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Bevezeteés

Kinaban 2019 decemberében egy 1 tipusi koronavirus, az in. SARS-CoV-2
(Severe Acute Respiratory Syndrome CoronaVirus-2) iitétte fel a fejét a
COVID-19-nek (Coronavirus Disease 2019) nevezett betegséget okozva. (A
COVID-19 tehat a betegség, és nem a virus neve.) Ez a koronavirus nagyon
hasonlé azon egylancu ribonukleinsavat (RNS) tartalmazo virusokhoz (SARS-
CoV-1 és MERS-CoV) amelyek kordbban a SARS illetve kozel-keleti virusfer-
tézést (MERS) okoztak. Mostandig csaknem 100 millidan fert6zédtek meg és 2
millié koriili halaleset volt szerte a vilagon (1).

A virus a megfertézendd sejtek, elsdsorban a tiidé 1égholyagocskait béleld
hamsejtek felszinén kifejez6do, egyébként a vérnyomas szabalyozasaban is sze-
repet jatszo Un. angiotenzin konvertaz enzim 2 (ACE2) receptorhoz kotddik,
majd bejut a sejtbe. Az ACE2 nemcsak a tiid6 sejtjein, hanem a szivizom, vese,
nyelOcsd, gyomor, bél hamsejteken és fehérvérsejteken is megjelenik, ami ma-
gyarazza, hogy a COVID-19 szamos szervet érint (lasd késobb). A fertdzést
kovetden a legtobb beteg tiinetmentes marad, vagy enyhe tiinetek 1épnek fel. A
fertozottek 10-20%-aban azonban, dont6en id6sekben és azokban, akik tarsbe-
tegségekben szenvednek, stlyos allapot, gyorsan kialakulo 1égzési elégtelenség,
vagy baktérium feliilfert6z6dés kovetkeztében szepszis (vérmérgezés) alakulhat
ki (2).

A COVID-19 lefolyasat azokban, akikben a sulyos klinikai kép is kialakul,
alapvetéen harom szakaszra oszthatjuk. A folyamat kezdetén a virusfertézés és
az ezzel kapcsolatos altalanos tiinetek dominalnak (1. szakasz). Késobb, a tiid6é
megbetegedésével léguti tiinetek, tiidogyulladas alakulhat ki (II. szakasz). Végiil,
egész szervezetre kiterjedd (szisztémas) gyulladés alakul ki, ami mar fliggetle-
nedik a virusfert6zéstdl. Ezt a szamos szerv betegségét okozo stadiumot az alta-
lanos gyulladas idGszakanak (multiszisztémas inflammatorikus szindroéma, MIS)
nevezziik. Tulajdonképpen ez a lll. szakasz felel meg az in. citokinvihar iddsza-
kanak, mely id6ben torténd, hatasos kezelés hidnyaban sajnos akar halalhoz is
vezethet (2).
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A COVID-19 kialakulasa és sulyosboddsa

Mint lattuk, a SARS-CoV-2 virus a felszinén levd un. tiiskefehérje révén kotodik
a tido 1égholyagocskak hamsejtjein és mas sejteken jelenlévé ACE2 felszini
receptorhoz. A fert6zott sejt plazméjaban a virusbol az RNS kiszabadul, ami
teret enged a virus szaporodasanak. Mint minden immunvalaszban, a koérokozok
felszini fehérjéi a szervezetiink szamara idegen antigének, amely ellen az im-
munrendszeriink ellenanyagokat (antitestek) képez. Nos, a koronavirus tiiskefe-
hérjéje és mas felszini fehérjék antigénként viselkednek. A megfert6z6dott sej-
tekbol a vérbe és a szdvetekbe keriild virus-eredetii fehérjéket, mint antigéneket,
az un. antigén-bemutatd sejtek (pl. szoveti makrofagok) bemutatjdk az immun-
sejteknek, ezen beliil az un. T limfocitaknak. Mindezek hatasara aktivalodik a
sejtes immunrendszeriink és ellenanyagok is képzddnek a virus ellen. Ez 6nma-
gaban, kontrollalt formaban még nem koéros, hanem a virus felismerésére és
eltakaritisara szolgal. Mint minden fertézésben, az enyhe COVID-19 esetén is a
viszonylag kis mennyiségli virus altal okozott betegséget a szervezet legy6zi, és
az egyén meggyogyul (1).

Sajnos teljesen mas a helyzet, ha igen nagy mennyiségli virus jut be a
szervezetbe, amit az immunrendszeriink mar nem tud maradéktalanul elpusztita-
ni. (A sulyos COVID-19 kialakulasanak esélye 0sszefligg a fert6zé virusszam-
mal.) Hasonlo6 a helyzet idosekben, vagy akik idiilt betegségekben szenvednek.
Az 0 immunrendszeriik ugyanis gyengébb, altalaban is hajlamosabbak a ferto-
zésre, és egy kifejezett SARS-CoV-2 virusfertézést nem tudnak egyszeriien le-
gylirni. Ez esetben az immunrendszer ,,talporog”, az emlitett makrofagok és mas
immunsejtek nagy mennyiségli gyulladasos fehérjét (un. citokineket, bradikinint)
termelnek, és ez mar, a virusfert6zést6l fiiggetleniil elszabadul¢ citokinviharhoz,
MIS-hez vezet (3, 4).

A citokinek gyulladdsos fehérjék, melyeket a kiilonboz6 fehérvérsejtek, de
mas sejtek is termelnek altalanos gyulladas esetén. Minden gyulladasos beteg-
ségben (pl. tiidogyulladas, bélgyulladas, iziileti gyulladas) nagy mennyiségben
termelddnek ezek a citokinek. Megfigyelték, hogy a COVID-19 sulyossa valasa
soran fellépd szervi tiinetek, igy a tiidd, bélrendszer, sziv, idegrendszer, maj,
vesék (lasd késébb) karosodasat is ez a kifejezett gyulladas okozza. Mindez
azért fontos, mert a betegség kezdetén, a virus altal kivaltott I. szakaszban a
virusellenes kezelés javasolt, de a MIS idején (I11. szakasz) mar inkébb a gyulla-
dasgatlo szteroidoktodl és a citokin-gatld gyogyszerektdl varhato siker (2).

Tulajdonképpen a virusellenes védekezésben alapvetd szerepet jatszo interfe-
ronok is citokinek, de ezek csokkent termelddése figyelheté meg sulyosabb
COVID-19 betegekben. Ezzel szemben a gyulladaskeltd citokinek koziil ki kell
emelni az interleukinokat (pl. IL-6, IL-1). Azért érdemes ezt megjegyezni, mert
a sulyos citokinvihar kezelésében ma éppen az IL-6 és IL-1 elleni gyogyszerek
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terjedtek el (lasd késobb). Emellett tjabban egyre tobbet lehet olvasni a bradiki-
ninrdl, amely tulajdonképpen nem citokin, hanem masfajta gyulladasos fehérje.
A bradikinin termelés ugyanis osszefiiggésben van a mar emlitett ACE2-vel, és a
bradikinin is felelés a COVID-19 betegekben megfigyelhetd vérnyomas és sziv-
problémakért (3).

A citokinek termelddése részben magyarazhatja, hogy a sulyos citokinvihar
¢s MIS miért els6sorban az iddsekben 1ép fel. Egyrészt persze az iddsebbekben
szamos tarsbetegség van eleve is, ami miatt, mint lattuk, immunvédekezésik
csokken. De kimutattak, hogy iddsebbekben eleve alacsonyabb a védo interfero-
nok szintje, mig a koéros IL-6 termelése fokozott és elhizodobb a fiatalabbakhoz
képest. Ugyancsak lehetnek nemi kiilonbségek is, melynek hatterében hormona-
lis tényezok szerepe is felvetddik. A COVID-19 egyértelmiien a férfiakban mu-
tat sulyosabb lefolyast: az intenziv osztalyon kezeltek nagy része férfi. A ndkben
feltételezhetoen er6sebb immunvalasz alakul ki a virus ellen, de természetesen
egyéb tényezok (pl. a dohanyzas) is szerepet jatszhatnak abban, hogy egy beteg-
ben mennyire stlyos lesz a COVID-19 lefolyasa (3, 4).

A COVID-19 Klinikai tiinetei és felismerése

A COVID-19 betegség lefolyasat sematikusan az 1. abra mutatja. A citokinvihar
kovetkeztében kialakuld klinikai tlinetegyiittesre laz, a fehérvérsejtek esetleg a
vérlemezkék alacsony szama, a véralvadas zavara jellemzd. Sulyosabb allapot-
ban altalanos tiinetek (laz, faradékonysag, gyengeség, fogyas) mellett 1égzdszer-
vi (szapora légvétel, fulladas, csokkent oxigén-ellatottsag, majd 1égzési elégte-
lenség), sziv-érrendszeri (szapora szivverés, alacsony vérnyomas, szivritmusza-
varok, esetleg heveny szivelégtelenség), gyomor-bélrendszeri (hanyas, hasme-
nés, majfunkcids zavarok), vese, idegrendszeri (er0s fejfajas, a szagok és izek
érzésének zavara, esetleg zavartsag, beszédzavar, alvaszavar, hangulatzavar) és
egyéb szervi tiinetek (borkiiités, iziileti és izomfajdalmak, vizenyd-képzodés)
jelentkezhetnek (2).

Ahhoz, hogy a fertézés terjedése idoben megakadalyozhato legyen, illetve a
beteg mielébb a megfeleld kezelésben részesiiljon, a korai felismerés elengedhe-
tetlen. Jelenleg ennek alapja az orrgaratbdl vagy a torokbdl torléssel vett minta-
bol a virus RNS-ének kimutatasa az tin. PCR (polimeraz lancreakcio) modszer-
rel. Ezzel a laboratoriumi modszerrel a virusban levé RNS nukleinsavat sokszo-
rosara szaporitjak és emiatt mar kimutathatova valik. A PCR fajlagossaga 100%
(azaz aki pozitiv azt szinte biztosan kimutatja). Ehhez azonban a megfeleld (op-
timalis mennyiségli €s mindségii) mintavétel elengedhetetlen. Elegend6 RNS
hianydban ugyanis a vizsgalat alnegativ eredményt adhat, ezért erds klinikai
gyanu esetén 48 ora mulva ismételt mintavétel javasolt. A PCR teszt mellett
elérhetd az Gn. antigén gyorsteszt is. A mintavétel ugyanez, de a gyorsteszt per-
ceken beliil eredményt ad. Ennek a vizsgalatnak a pontossaga azonban elmarad a
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PCR-étdl, ezért csak pozitivitas esetén szabad az eredményben megbizni. Ha az
antigén gyorsteszt negativ, akkor mindenképpen PCR-t is végezni kell (1).

A virus RNS illetve antigén kimutatdsa, ami a virusfert6zés igazolasara szol-
gal, nem tévesztendd Gssze az ellenanyagokat kimutat6d szerologiai vizsgalattal.
Az un. immunglobulinokat (IgM ¢és IgG) kimutaté szerologia a virusfertdzést
vagy a vakcinaciot kdvetden a korabbi fert6zés igazolasara illetve a védettség
kimutatasara szolgdl, nem pedig az aktudlis fert6zés kimutatisara. Az IgM ¢és
IgG antitestek a vérbdl konnyen meghatarozhatok. Ezek titere relative lassan
emelkedik, ezért a fertdzést kovetd elsé napokban nem mutathatok ki (1).

A virus-diagnosztikan tl, mar a kialakult COVID-19 betegség igazolasara és
kovetésére mellkasrontgen illetve CT javasolt a tiidogyulladas igazolasara, vér-
gaz-vizsgalatok az oxigén-ellatottsag felmérésére, kiilonbozo laboratoriumi
vizsgalatok a vérképzdszervek, mdj, vese karosodasanak kimutatasara és specia-
lis vizsgalatok a szervi érintettségek felismerése végett (pl. EKG, szivultrahang,
idegrendszeri vizsgalat). Nagyon fontos bizonyos laboratoriumi eltérések vizsga-
lata azért is, mert a gyulladas, véralvadas-zavar, tromboziskészség korai felisme-
rése, illetve kdvetése fontos lehet a betegség lefolydsanak megitélése, elorejelze-
se, tovabba a megfeleld gyogyszeres kezelés kivalasztasa szempontjabol (1.
abra) (1, 2).

A COVID-19 kezelése

Nagyon fontos elkiiloniteni a kezelést a megel6zéstol!!! Az itt targyalt viruselle-
nes vagy gyulladascsokkent6 kezelés a mar kialakult COVID-19 meggyogyita-
sara szolgal betegekben. Ezzel szemben a véddoltasok egészséges egyénekben a
virusfertdzés megeldzését célozzak.

Az 1. abran bemutatott szakaszok szerint haladva, amikor a virusfert6zés tii-
netei jelentkeznek (1. fazis), igen enyhe esetben csupan annyit kell tenniink, mint
barmilyen megfazas esetén. A virusfertézés igazolasa utdn a pozitiv személy,
akkor is, ha tlinetmentes, karanténba keriil. Enyhe tiinetek esetén elegendé vita-
minok (D és C-vitamin) szedése, nyomelemek (pl. cink) bevitele, bdséges,
egészséges taplalkozas, b6 folyadékfogyasztas, lazcsillapitas. Kozépsulyos tiine-
tek kapcsan aszpirint is alkalmaznak. A korai COVID-19 kezelése kapcsan a
médidban szamos csodaszerrel kapcsolatban jelentek meg kozlések, de ezek
tobbségének hatasa nem bizonyitott, igy ezeket itt nem is emlitjiik (2, 5).

Késobb, kifejezettebb tlinetek esetén, és foleg amikor mar tiidégyulladas ala-
kul ki (de nincs 1égzési elégtelenség) (1. szakasz), a virusellenes szerek alkal-
mazasa javasolt az eddigiek mellett. Ezt a haziorvos, illetve az illetékes korhaz
intézi. Hazankban a favipiravir és a remdesivir terjedt el. Ezeket a szereket ko-
rabban mas virusos betegségekre fejlesztették ki, de ugy tlinik, bevalt a SARS-
CoV-2 virus ellen is. A favipiravir tablettas készitmény, otthon is szedhetd, mig
a remdesivirt intravénds infazidban adagoljak, ezért csak korhazi koriillmények
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kozott adhato. A beteg allapota és a haziorvos szabja meg, kiket kell korhazban
kezelni. Ujabban olyan, kiilénleges virusellenes készitmények is megjelentek,
amelyek a koronavirus elleni ellenanyagok és meggatoljak a SARS-CoV-2 virus
toédnek ¢€s igy a fertézoképességet gatoljak. Ezek a biologiai szerek, melyek ko-
ziil a bamlanivimabot a kdzelmutltban hazankban is alkalmazni kezdték, rendki-
viil dragak, és csak sulyos virusfertdzés esetén, korhazi koriilmények kozott
alkalmazhatok a 1€gzési elégtelenség kivédésére. Ugyancsak ebben a szakaszban
alkalmazhato a mar gyogyult betegek vérplazmaja (un. konvaleszcens plazma),
ami nagy mennyiségben tartalmaz virusellenes immunfehérjéket (ellenanyago-
kat), igy alkalmas lehet a kdzépsulyos betegekben a sulyosbodas megeldzésére.
Ugyanigy alkalmazhatd a tobb ezer személy vérébdl tisztitott, nagy dozisu, int-
ravénas immunglobulin is (1. abra) (2, 5).
1. stadium 1. Stadium (pulmonalis és egyéb 1. Stadium

(korai fertézés) szervi manifesztaciok) (hiperinflammacié/MIS)
A
1 1

Viralis valasz fazisa

A betegség silyosséga

\

Enyhe altalanos tinetek az, lé tiinetek (11A/B) ARDS
Laz>37,5°C Légzési nehezitettség (1B} SIRS/Shock
Kohdgés, hasmenés, fejfdjas lypoxia (IIB) Szivelégtelenség

Lymphapenia, e el kel i Emelkedett CRP, LDH, IL-6, D-
emelkedett a5 Emelkedd CRP, ferritin,

3 dimer, ferritin, Troponin,
Dd D-dimer, IL-6, LDH, GOT 2

NT-proBNP

Klinikai
leletek
Potencidlis Antiviralis kezelés ipiravir: I-1A, desivir: IIB, k plazma?
terdpidk - "
esszio cskkenté ] Immunszuppressziv kezelés
T

1. abra. A COVID-19 harom stadiuma a virusfert6zéstél a citokinviharig,.
Kialakulas, lefolyas, vizsgalatok és kezelések.

Végiil, a III. szakaszban mar a citokinvihar/MIS képe lathatd. Bar az egész
folyamatot a virus inditotta el, ebben a fazisban, mint klinikai vizsgalatok kimu-
tattak, az emlitett virusellenes szerek dnmagukban mar nem hatékonyak. Olyan
gyulladasgatld gyogyszereket kell alkalmazni, amelyek mar elérehaladott alla-
potban, 1égzési elégtelenség esetén is lassitjak az altalanos gyulladast, és ezzel
megeldzik a szervi karosodast. Az ajanlasok szerint gyulladasos tiinetek és labo-
ratoriumi eltérések esetén, sulyos dallapotban, els6 vonalban szteroidok
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(dexametazon, metilprednizolon) alkalmazasa javasolt. Ha néhany nap alatt ki-
deriil, hogy ez nem kellden hatékony, és a laborvizsgalatok is aldtaimasztjak a
citokinvihar jelenlétét (igazi citokinvihar csak a korhazba keriilok mintegy 10%-
aban alakul ki), akkor citokin-ellenes fehérjéket, biologiai ellenanyagokat kell
adni. Az IL-6 gatlasara az un. tocilizumab, az IL-1 ellen pedig az anakinra al-
kalmazhaté megfeleld koriillmények kozott. Egy masik gyogyszer, a baricitinib
egyrészt tobbféle citokin termelddését, masrészt a virus sejtbe jutdsat is gatolja.
Ujabban el6rehaladott stidiumban engedélyezték a baricitinib és a virusellenes
remdesivir kombinalt alkalmazasat is. A tocilizumabot, anakinrat és baricitinibet
rutinszerien hasznaljak autoimmun betegek kezelésére, ezért eleve volt veliik
klinikai tapasztalat Magyarorszagon is. Késobb kertiiltek be a COVID-19 kezelé-
si protokolljaba (3, 4). Hazankban is mar tobb szaz beteg kapott citokin-gatlokat
elsésorban a nagy egyetemi és orszagos kdzpontokban (6), igy Debrecenben is.
Ebben az esetben is meg kell emliteniink, hogy kezdetben igéretes gyodgyszerek
(pl. az eredetileg a malaria kezelésére alkalmazott hidroxiklorokvin) késdbb nem
alltak ki az id6 probajat, igy alkalmazasuk nem javasolt (3, 4).

Néhany klinikai vizsgélatban a fenti gyogyszerekkel csalodast keltd eredmé-
nyek sziilettek. Ezek alapjan deriilt ki, hogy a gydgyszeres kezelést racionalisan,
az 1. abran is bemutatott szakaszoknak megfelelen kell tervezni. A virusellenes
szerek igazabol csak az I., esetleg II. szakaszban hatékonyak. Masrészt a citokin-
ellenes szerek ,,megbuktak” ha thlzottan korai szakaszban alkalmaztak oOket.
Optimalisan az IL-6 és IL-1 ellenes szereket a Ill. szakaszban kell alkalmazni,
nem tal koran, és nem tul késén, akkor, ha a citokinvihar igazolodik, de a beteg
még nincs a sokszervi karosodas fazisaban. Megjeloltek egy kb. 1-2 hetes iddab-
lakot, amin beliil optimalis e gyulladasgatlok alkalmazasa. Fontos tovabba, hogy
jellemzo laboratériumi vizsgalatokkal igazolni kell a citokinvihart, maskiilonben
a tocilizumab, anakinra vagy baricitinib nem lesznek hatékonyak. Ugyancsak
kideriilt, hogy az intubacid rossz kimenetelt sejtet, ha a beteg mar 1élegeztetd
gépre keriil, az emlitett gyogyszerek kevésbé hatékonyak. Ezért is mindent meg
kell tenni, hogy a citokinvihar kezelése optimalis idében torténjen (3).

Végiil, meg kell emliteniink a hires haldzatkutatd, a magyar szarmazasu, je-
lenleg Bostonban dolgozo Barabasi Albert-Laszlo és munkatarsai munkajat. Ok
egy haldzatot rajzoltak fel, melyben feltiintették az 6sszes, a COVID-19 kialaku-
lasaban szerepet jatszo sejtes és molekularis mechanizmust. Ezt &sszevetették
tobb szaz rendelkezésre allé gyogyszermolekula hatasmechanizmusaival. A két
,halmaz” keresztez0dése soran csaknem 60 gyodgyszert emeltek ki, melyek, egy-
elére teoretikusan, alkalmasak lehetnek a COVID-19 kezelésére. E gyogyszerek
kozott antibiotikumok, daganatellenes szerek, sot szivgyodgyszerek is vannak.
Jelenleg folyik ennek az adatbazisnak a tisztitasa, hogy a legigéretesebb gyogy-
szerjelolteket kiemeljék, és klinikai vizsgalatok ala vessék (1).
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A COVID-19 kimenetele és post-COVID betegség

A COVID-19, még tiidogyulladas esetén is, a legtobb esetben 2 héten beliil
meggyogyul, és nem, vagy alig maradnak maradvanytiinetek. Az atvészelt ferto-
zést kovetden legalabb 3 honapig védettség marad fenn, aminek jelenleg a védo-
oltasok (lasd késébb) szempontjabdl is jelentésége van. Amikor a mar emlitett
immunvalaszt (IgM és IgG) megvizsgaltak, a legtobb betegben 3 hdnapig ele-
gendd ellenanyagszint volt a vérben, de 3 honap utan az IgM és IgG szint is
jelentésen csokkent. Emellett a memoriasejtek révén sejtes immunitast is nye-
riink a ferté6zés utan, amelynek idGtartama hosszabb, akar 6-—8 hénap is lehet.
Ebben az idoszakaszban a SARS-CoV-2 fertézésen atesett egyén immunis az
Ujabb fertdzés ellen, késobb, mint tobb esetben tapasztaljuk, Ojrafertdzddés le-
hetséges (2).

A COVID-19-en atesett betegek mintegy 10%-aban azonban tartdsan,
akar hetekig, honapokig is fennmaradhatnak a tiinetek. Ezt hivjak post-COVID
(COVID-19 utani) szindromanak. Ez foleg olyanokban jelentkezik, akinek si-
lyosabb volt a betegsége (pl. gépi 1élegeztetés tortént), nagyobb mennyiségi
virussal fert6z6dtek, a kezelés nem volt megfeleld, vagy tul koran tértek vissza a
munkaba, sportba. Ugyancsak megfigyelték, hogy a post-COVID betegekben a
szokottnal alacsonyabban marad a védoé interferon szintje, és a citokinvihar elha-
zodhat. Az ilyen betegek elhtizodoan gyengeségrol, fulladasrol panaszkodnak,
emellett iziileti- és izomfajdalmak, vérnyomas és szivritmus-problémak, gyakori
fejfajas, szédiilés, megmaradd iz érzés vagy szaglas-zavar, esetleg alvaszavar,
memoriazavarok, depresszio jelentkezhetnek. A legfontosabb a tiid6 allapota. A
gyulladas normalis esetben felszivodik, de a fent felsorolt koriilmények esetén a
gyulladas atalakul kotészovetté és ez mar csaknem végleges karosodast okozhat
a tlidében. A beteg hosszu tavu sorsa azon is mulik, hogy mennyire kiterjedt a
tido, illetve a tobbi szerv karosodasa. Ha koran, idoben beavatkozunk, csok-
kenthet6 a hosszabb tavl karosodas, ha ez honapokig fennmarad, akkor mar
kisebb az esély, hogy ezek visszafordithatok. A post-COVID szindrémat meg-
elézni konnyebb, mint kezelni. Fontos a virusellenes és/vagy gyulladasgatld
kezelés korai elinditasa mellett a gondos apolas, hasra fektetés, 1€gz6 torna.
Emellett a betegnek sokaig kell pihennie, holott sokan id6 el6tt térnek vissza a
munkaba. A sportolok rehabilitacidja kiilon figyelmet igényel. A COVID-19
utan a beteget a haziorvosnak kovetni kell és elhuzodo post-COVID tiinetek
esetén rendszeresen kovetni, gondozni és sziikség esetén szakorvoshoz kiildeni.
Sajnos nincs biztos modszer a post-COVID megel6zésére és kezelésére. Ebben
az esetben is szdmos csodaszerrdl jelentek meg ajanlasok a médiaban. Osszessé-
gében tovabbra is a megfeleld taplalkozas, a D és C-vitamin, aszpirin szedése
javasolt. Az alvaszavar kapcsan megbizhaté tapasztalatok vannak melatoninnal.
Mindezeket azonban csak orvosi ellen6rzés mellett szabad alkalmazni (7).
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Véddoltasok COVID-19 ellen

Valosziniileg a legnagyobb érdeklddés a vakcinakkal kapcsolatos. A véddoltasok
lényege, hogy egy beadott vagy a szervezetben termelt antigénre ellenanyag- ¢s
sejtes valaszt adunk és ez védettséget okoz. Az aktivan eldidézett, irdnyitott im-
munizacid, azaz a vakcinicié mesterségesen idéz el6 hosszantartd, eredményes
immunvalaszt biztositd immunmemoriat. Az immunrendszer emlékszik a mar
»latott” antigénre, annak madasodszori, harmadik, tobbedik érkezése gyorsabb,
hatékonyabb immunvalaszt eredményez. Ezért van az, hogy szdmos esetben,
mint latni fogjuk, két oltast kell adni: az elsd felkésziti az immunrendszert
(,,prime”), a masodik pedig a mar ismert antigén révén egy sokkal erdsebb im-
munvalaszt indukal (,,boost”). Ez magyarazza azt is, hogy az els6 oltast koveto-
en a védettség még korlatozott, és teljes védettség a masodik oltas utan kb. egy
héttel alakul ki (1, 8).

Jelenleg tobb, mint 90 SARS-CoV-2 virus ellenes vakcina all kiprobalas alatt
I-1I-111. fazisu klinikai vizsgalatokban. Az 1. fazisu vizsgalatba csupan néhany
személyt vonnak be, akiken tesztelik a vakcina biztonsagossagat (mellékhataso-
kat) és az alkalmazott dézist. Ebben a fazisban limitaltan vizsgaljak a vakcinara
adott valaszt is. A II. fazisu vizsgalatba mar tobb szaz egyént vonnak be, akik-
ben részletesebb vizsgaljak a valaszadast és a mellékhatasokat. Ebben a fazisban
mar placebo is van (akiket nem oltanak aktiv oltassal) és kiilon vizsgaljak mar a
gyermekeket és idoseket is. A III. fazisu vizsgalatban tobb ezer—tizezer személy
vesz részt. A mar eldrehaladott stddiumban levd véddoltasokat 25-40 ezer sze-
mélyen probaljak ki. Mindig van placebo kar, és itt mar teljes kdrben vizsgaljak
a hatékonysagot és biztonsagossagot. A vakcina-fejlesztést naprakészen tobb
honlapon is lehet kévetni (8).

A legelorehaladottabb allapotban, azaz a IIlI. fazisa fejlesztés végén jard, azt
befejezett vagy mar engedélyezett vakcinakat az 1. tablazat mutatja. (Ez a cikk
2021 februarjaban késziilt, tehat, ismerve a vakcina fejlesztés gyorsuld iitemét
valdszintileg, a cikk megjelenéséig e tekintetben az informacio frissitésre szorul
(8). A jelenleg alkalmazasban levé vagy megel6z6 fazisban levé vakcinakat
négy csoportra oszthatjuk. A legklasszikusabb vakcinak (I. generacios) a teljes,
de eldlt virus vakcinak. Ilyet alkalmaznak pl. az influenza ellen is. Itt a teljes
lasz keletkezik. Hatranya lehet, hogy mivel sokféle antigén-természetii fehérje
beoltasa torténik, gyakoribb az allergias reakcid €s bizonyos autoimmun beteg-
ségek. Ebbe a csoportba tartoznak a Sinopharm és Sinovac kinai vakcinak. A
teljes virus helyett a virus egyik fehérjéjét, mint pl. a tiiskefehérjét is be lehet
adni a szervezetbe. Ilyen szintén fehérje-vakcina a II. generacidos Novavax védo-
oltas. A III. generacios vektor vakcinak esetében egy masik, nem osztédod virus

V4
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en a tiiskefehérjét) kodold gént. Ennek hatasara nagy mennyiségben termelddik a
sejtben tiiskefehérje, amely ellen a szervezet immunvalaszt indukal. A hatékony-
sdgot aluminium-hidroxid adjuvanssal fokozzak, emiatt ritkan esetleg autoim-
mun jelenségek 1éphetnek fel. Emellett azok, akik korabban atestek adenovirus
fertdzésen, azokban esetleg olyan ellenanyagok képzddnek, ami hatdstalanithatja
a vakcinat. Ide soroljuk az Oxford-AstraZeneca, a Johnson&Johnson, a Sputnik
V és CanSino véddoltasokat. Végiil, a legmodernebb, IV. generacids hirvivo
(messenger) RNS (mRNS) vakcindk csak a virus nukleinsavat tartalmazzak,
fehérjéket nem. Liposzoma részecskékkel juttatjdk be ezeket a sejtbe, ahol a
plazmaban szaporodva termelik meg a virusfehérjéket, amely ellen a szervezet
ellenanyagot készit. Fontos, hogy génallomany nem jut a sejtmagba, csak a
plazmaba. Korabban ezt a tipusu vakcinat még nem hasznaltak. Ilyen a Pfizer-
BioNTech és a Moderna vakcina (1. tablazat).

1. tablazat. COVID-19 vakcinak elérehaladott fejlesztésben

Nakgina tipus A yakcina Szdrmazisi orszig Hatékonysig, Fejlesztési/engedélyeztetési
neve/gyirtoja adagolis, tarolas fazis
Inaktivalt teljes Sinopharm Kina 79.4%, 2x, 4°C III. féazis folvamatban,
virus yakeinak veszélyhelyzeti engedély
(1. generacios) Magvarorszagon
Sinovag Kina 50,4%, 2x, 4°C III. fazis folyamatban
Virus fehérje Novavax USA/UK 89.3%, 2x, 4°C III. fazis folyamatban
‘ ing B
(IL genericigs)
Adenoyirus Oxford-Astra Egyesilt 62-90%, 2x. 4°C III. fazis lezarult, EMA”®
vektor Zeneca Kirdlysag/Svédorszag engedely
vakeinak Tohnson&:Johnson USA/Belgium 37-72%, 1x, 4°C/- 111 fazis lezarult
(1L generigios) (Ad26) 20°C
Sputnik V, Oroszorszag 91.4%, 2x, -20°C I fz'tzis,foly:mleﬂ:bm:l=
Gamaleya (AdS és OGYEI engedély
Ad26) Magvarorszdgon
CanSino (Ad5) Kina 2%, 1x, 4°C III. fézis lezdrult
RNS yakginak Pfizer/BioNTech USA/Németorszag 95%, 2x, -70°C EMA” engedély
(IV. generigids) Moderma USA 94.5%. 2x. -20°C EMA” engedély

"EMA: Eur6pai Gyogyszerhatosag

Az elfogadott kritériumok szerint a véddoltas hatékonysaganak legalabb
50%-osnak kell lennie. Az 1. tablazatban latszik, hogy ennek a feltételnek mind-
egyik feltiintetett véddoltas megfelel. Egyes oltasoknal széles hatarok kozott (pl.
Oxford-AstraZeneca 62-90%) a hatékonysag, ami arra utal, hogy bizonyos virus
mutansok esetén ugyanannak a vakcinanak alacsonyabb lehet az effektivitasa.
Mint lathato, a legtobb vakcinat kétszer kell adni, altalaban 21-28 napos id6koz-
zel. Kivétel a Johnson&Johnson vektor vakcina, amit egyszer is elegend6 alkal-
mazni, illetve a Sputnik V oltasbdl is késziil egyszer adando ,,Sputnik light”
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oltas. Az eltarthatsag tekintetében a Pfizer-BioNTech vakcinat -70°C-on kell
tarolni, ami kiilonleges felkésziiltséget és logisztikat igényel. A tobbi véddoltast
vagy mélyhitében (-20°C) vagy hiitészekrényben (2—8°C) lehet tarolni. Az EU-
ban altalaban azokat a gydgyszereket és vakcinakat szabad hasznalni, amit az
Europai Gyogyszerligynokség (EMA) engedélyez. Ezt az engedélyt eddig (a
kézirat irasakor) a Pfizer-BioNTech, a Moderna és legutébb az Oxford-
AstraZeneca vakcinak kaptak meg. Lehet6ség van azonban arra is, hogy egy
adott orszag vészhelyzeti engedélyezést végezzen, igy kapott a kdzelmultban
engedélyt magyarorszagi alkalmazasra a Sputnik V €s a Sinopharm vakcina (1.
tablazat) (8).

Szamos gyakorlati kérdés meriil fel e véddoltasokkal kapcsolatban. A koz-
lemény irdasakor még csak a Pfizer-BioNTech és Moderna vakcinakkal oltottak
Magyarorszagon. Erre a két véddoltasra vonatkozdan rendelkeziink a legtobb
informacioval.

Alapvetd kérdés, hogy a vakcinacié meddig ad védettséget. Jelen pillanat-
ban, a klinikai vizsgalatok alapjan, annyi bizonyos, hogy mindkét mRNS vakci-
na legalabb harom hénapig hatékony. Indirekt moédon kovetkeztetni lehet a ter-
mészetes COVID-19 fertézés utani védettségbdl. Mint korabban irtuk, a
COVID-19 fert6zést kovetéen kb. 3 honappal kezd jelentésen csokkenni az IgM
¢s IgG vélasz. Van olyan angliai tanulmény is, melyben tobb mint 12000,
COVID-19-en atesett egészségiigyi dolgozon végzett vizsgalatban a védettség 6
honapig is eltartott. A Pfizer-BioNTech vakcina esetében k6zo6lték, hogy az ol-
tasra adott immunvalasz 3—3,5-szer nagyobb, mint a spontan virusfertézés eseté-
ben. Ezért feltételezhetd, hogy tobb honapos, akar még hosszabb védettség is
kialakulhat. A Moderna vakcina esetében is igazolddott, hogy az antitest-valasz
119 nap utan is magas marad, igy a védettség biztosan hosszabb, mint 4 hona-
pos. Mivel ezeket a véddoltasokat még csak néhany honapja alkalmazzak, ké-
s6bb varhatoak a hosszabb tava eredmények (8).

Az iitemezés tekintetében két alapvetd kérdés van, egyrészt, hogy mennyire
fontos a két oltas kozti idétavolsagot tartani, masrészt pedig hogyan és mikor
kell oltani COVID-19 betegségen atesett vagy PCR pozitiv egyéneket. A Pfizer
vakcina esetében 21, a Moderna oltéanyaganal 28 nap ajanlott a két oltas kozott.
Azért fontos ezt betartani, mert a klinikai vizsgalatok ilyen protokoll szerint
torténtek. Mindkét oltdbanyag esetében van adat hosszabb idokozre is, de 40 nap-
nal hosszabb sziinet biztosan nem tarthato, ugyanis nem biztos, hogy a hosszabb
pauza esetén is ugyanolyan hatékony lesz az oltas. Ennek megfeleléen az a jo
stratégia, ha az els6 alkalommal oltottaknak mindjart félreteszik a masodik olta-
sat is. Ami pedig a SARS-CoV-2 fert6zésen atesetteket illeti, mint lattuk, a hu-
moralis védettség kb. 3—6 hdonapig, a (memoria)sejtes ennél hosszabb ideig tart.
Ezen az iddtartamon beliil oltani tehat, bar nem karos, felesleges. Természetesen
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az immunvalasz (IgG) meghatarozasaval pontosan meg lehet mondani, hogy egy
adott személy védettnek tekintheté-e vagy sem (1, 8).

A SARS-CoV-2 virusnak szamos mutansat fedezték fel. Legismertebb a tiis-
kefehérjében N501Y mutacidval rendelkezd varians, amely gyorsabban terjed a
vad tipusnal. Amellett, hogy a cégek dolgoznak a mutansok elleni vakcinak ki-
fejlesztésén, a Pfizer-BioNTech és Moderna vakcina esetében kimutattak, hogy e
mutans ellen is megfeleld védettséget alakitanak ki (8).

A vakcinacio kapcsan egészségesekben altalaban nem mertil fel komolyabb
probléma. Egyediil az oltdanyag komponensei, pl. a Pfizer vakcina esetén a poli-
etilénglikol elleni ismert allergia az abszolut ellenjavallat. Kordbbi, mas agens
(pl. védoboltas, gyogyszer, €lelmiszer) bevitelét kdvetd anafilaxia nem jelent
ellenjavallatot, de ez esetben a véddoltast biztonsagos, ellenérzott kdrnyezetben
kell beadni. Fontos megjegyezni, hogy el kell kiiloniteni az oltasi reakciot a mel-
1ékhatastol. El6bbi esetében a beadas helyén fijdalom, borpir jelentkezhet, alta-
laban enyhe formaban. A stlyos anafilaxia teljesen mas jellegi, altalanos mel-
Iékhatas. Bar a COVID-19 vakcinak mellett valamelyest gyakoribb az anafila-
xia, mint az influenza oltasok esetén és iddsekben is jelentkezhet, megfeleld
koriiltekintés és az allergias reakcio elharitdsanak biztositasa mellett a véddoltas
haszna jelentésen meghaladja a kockazatot.

Ugyancsak felmeriil, hogy kiilonb6z6 kronikus betegekben, foleg autoimmun
korképekben mennyire hatékony és biztonsagos a COVID-19 elleni véddoltas.
Erre nézve nemzetkozi és hazai szakmai tarsasagok, betegszervezetek adtak ki
allasfoglalast. Osszességében elmondhato, hogy a véddoltas mindenkinek ajan-
lott, és barmivel jobb oltani, mint semmivel. Szisztémas autoimmun-gyulladasos
korképekben (pl. iziileti gyulladas, lupus betegség), egyes immunhianyos allapo-
tokban, gyulladasos bélbetegekben, pikkelysomorben, sclerosis multiplexben,
lisztérzékenységben, pajzsmirigy betegségekben, cukorbetegekben és mas ha-
sonld korképekben egyarant javasoljak az oltas beadasat. Amennyiben valaki az
immunrendszert gatlo gyogyszeres kezelésben részesiil, a vakcinacioé idozitését a
kezel6orvossal kell megbeszélni (1, 8).

Ami a terhességet, szoptatast és termékenységet illeti, az mRNS vakcindk
terheseknek és szoptatd anyaknak egyelére nem adhatok, mert az eddigi klinikai
vizsgalatokbol ezeket a személyeket kizartak, igy nem rendelkeziink megfeleld
tapasztalattal. Valoszintileg hasonld vélemény adhatdo majd az ezutan alkalma-
zasra keriilo egyéb vakcinakkal kapcsolatban is. Amennyiben ezen a téren tobb
adat gyiilik Ossze, terhesekben, szoptatés anyakban és gyermekekben is alkal-
mazni lehet majd a védooltasokat.

A védooltasok hatalmas szolgalatot tettek és tesznek az emberiségnek. Vak-
cindk eredményeképpen tint el a Foldrdl a fekete himld, véddoltasok védenek
meg a jarvanyos gyermekbénulas életen at tartd stlyos betegségétdl, és sok mas
fertdzo betegségtol. A COVID-19 pandémia elleni védekezésben is a vakcina az
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elsddleges fegyver, melyet kiegészitenek a jarvanyligyi intézkedések és a mar
kialakult betegségben alkalmazhat6 hatékony gyogyszerek. Ezért is stlyos fele-
16tlenség az oltasellenesség minden forméja, mert ez a kiillonb6zd okokbdl meg-
jelend magatartds megbocsathatatlan vétek az emberiség egészsége ellen.
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A foglalkoztatotti 1étszam alakulasa
az Eszak-alfoldi régio megyeszékhelyeinek
ipari parkjaiban a Covid-19 pandémia idoszaka alatt

Kun Gergé
kozgazdész, doktorandusz, Debreceni Egyetem

Bevezetes

Manapsag elkeriilhetetlen téma a COVID-19 virus okozta vilagjarvany kiilonféle
hatasainak vizsgalata, amelyek szinte kivétel nélkiil életiink minden egyes terii-
letére, igy a gazdasagi szférara is jelentds hatassal birtak. A koronavirus jarvany
évek Ota nem latott vilaggazdasagi problémakat okozott, rovid id6 alatt szinte
teljesen megvaltozott a korabbi paci kdrnyezet, mely tobbé-kevésbé a gazdasagi
¢let minden szerepldjét érintette. Kovetkezményeihez az egyes agazati szerep-
16knek viszonylag gyorsan kellett alkalmazkodniuk. Magyarorszagra vetitve
talan tovabb sulyosbitja a helyzetet, hogy szdmunkra egy kordbban szinte isme-
retlen szituaciora kellett nagyon rovid idon beliil reagalni, és meghozni a sziik-
séges agazati intézkedéseket. Hazankban 2020 elsé negyedévében jelent meg a
virus, és marciustol sulyos korlatozo intézkedéseket kellett életbe Iéptetni, hogy
a jarvany terjedése lassitasra, megfékezésre keriiljon. A gazdasag szerepldi ezen
korlatozasok bevezetése miatt alapvetden hatranyos helyzetbe keriiltek, egységes
visszaesésr6l azonban nem beszélhetiink. A valsag alapvetéen egyenetlentiil fej-
tette ki a hatdsat, hiszen mig egyes agazatokban akar 80%-os visszaesést is ta-
pasztalhattunk (pl. a turizmus, vendéglatas teriiletén), addig az online kereskede-
lem, valamint a gyogyszeripar még ndvekedést is el tudott érni. A korlatozo
intézkedésekkel egyidejlileg az 4llam a leginkabb érintett szektorok esetében
kiilonb6zd gazdasagélénkitd, valamint mentd csomagokat is bevezetett.

Az Eszak-alfoldi régié gazdasagi motorja a szolgaltatd szektor és az ipar,
ugyanakkor ez az egyik legjelent6sebb mezdgazdasagi térség is az orszagban.
Elmondhato tehat, hogy az ipari parkok, és az azokban letelepiilt vallalkozasok
fontos gazdasagi szereploknek szamitanak, amelyek jelent6s szami alkalmazot-
tat foglalkoztatnak. Jelen tanulmanyban célom, hogy megvizsgaljam, hogy az
elmuilt évekhez viszonyitva a koronavirus hatasara hogyan is valtozott a foglal-
koztatotti 1étszam, konkrétan, hogy megfigyelhetd volt-e visszaesés a foglalkoz-
tatottsag teriiletén, és amennyiben igen, az milyen mértékben érintette az egyes
szektorokat az Eszak-alfoldi régié megyeszékhelyeinek ipari parkjaiban letele-
piilt vallalkozasok tiikrében.
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Irodalmi attekintés

Az Eszak-alfoldi régié — amely a hagyoméanyos megyei berendezkedésnél egy
szinttel magasabb teriileti egységet jelent —, Magyarorszag unios csatlakozasa
révén alakult ki, az Eurdpai Unio altal preferalt teriiletszervezési egységként.
Jasz-Nagykun-Szolnok, Hajdu-Bihar, és Szabolcs-Szatmar-Bereg megyék terii-
letén jott létre, s a NUTS rendszeren! beliili besorolas alapjan a II-es szinten
helyezkedik el. Osztom Patkos (2004) azon véleményét, mely szerint ,, Magyar-
orszagon a NUTS Il-es szintii teriileti egységek léte idegen a teriileti rendszer-
ben, hiszen hazankban az egy szinttel alacsonyabb NUTS IlI-as megyék hordoz-
zdk a torténelmi hagyomdanyokat” (PATKOS, 2004).

A fenti teriileti tagolassal tehat a megyéknek ujfajta szemléletmddhoz kellett
alkalmazkodniok, és alapjaiban kellett atalakitaniok a korabban megszokott
szervezetrendszeriiket. Kiemelném azonban, hogy az ujfajta teriileti tagolassal
egyidejtleg, az orszagos szintnél kisebb, am a megyéknél nagyobb, igy komple-
xebb régiok gazdasagi, statisztikai dsszehasonlitasa valt megoldotta és egysze-
riibbé. Az Unio altal biztositott kohézids és strukturalis alapok Osszegeinek el-
osztasa is regionalis alapon miikodik, igy segitve az egyes orszagokon beliili
strukturalis egyenldtlenségek megsziintetését.

Az Eszak-alfoldi régio az orszag masodik legnagyobb teriiletii régioja, az Al-
fold, mint nagytaj északkeleti harmadat foglalja magéba, teriilete 17 729 km?. A
régiot alkotd hdrom megyében a 2001. évi népszamlalasi adatok szerint 1 559
000 f6 élt, a legnépesebb megye Szabolcs-Szatmar-Bereg, a legalacsonyabb
népességszamot pedig Jasz-Nagykun-Szolnok megyében talaljuk (SZABO,
2005).

Az Eszak-alfoldi régiot Magyarorszag egyik legelmaradottabb térségeként
szoktuk emlegetni, ez azonban nem az elmult években kialakult folyamatoknak
tudhat6 be, hanem alapvetden torténelmi eseményekre visszavezethetd okai van-
nak. A rendszervaltozast kovetéen a jelenlegi Eszak-alfoldi régié megyéiben
meghatarozova valtak azok a negativ folyamatok, amelyek hatasara teriileti val-
sag alakult ki. Baranyi (2013) szerint ,,a teriileti valsag alapvetd jellemvondsa
az orszag keleti részének tovabbi lemaradadsa volt a nyugati orszagrészhez, illet-
ve Budapesthez képest. Ennek egyik legnyilvanvalobb jele, hogy az Eszak-alfoldi
régio térségeben a gazdasdg dtalakuldasat sulyos és tartos munkanélkiiliség ki-
sérte.” Habar az elmult években orszagos atlagot tekintve a munkanélkiiliség
alacsony szintje volt jellemz6, mégis a 2018-as évet megvizsgalva, ebben a régi-
oban a munkanélkiiliségi rata az orszagos atlag (3,8%) csaknem kétszerese volt

! Nomenclature des unités territoriales statistiques — Teriileti statisztikai rendszer
nomenklatiiraja — https://regionalispolitika.kormany.hu/nuts-rendszer
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(6,9%), ezzel szemben Kozép-Dunantulon figyelheté meg a legalacsonyabb
érték (1,9%) (I1, KSH, 2018). A fenti, viszonylag a kedvez6 értékek azonban a
koronavirus hatasara romlani kezdtek, és a 2019. negyedik negyedévi 5,7%-hoz
képest, 2020. masodik negyedévében mar 7%-os volt a munkanélkiiliségi rata.

Az Eurostat adatai alapjan az Eszak-alfoldi régi6 brutto hazai termék vésarloi
paritas alapjan (PPS / lakos) NUTS 2 régiok szintjén 14.100 volt 2018-ban,
amely mutat6 az orszag régioi kozil a legalacsonyabb érték, tehat e mutatd alap-
jan is a legelmaradottabb régionak szamit, ez az érték mintegy fele az EU 28
atlaganak, és csupan néhany bolgar és roman régiot tudott ezzel megeldzni
(EUROSTAT, 2020).

Anyag és modszer

A kutatas soran a dokumentumelemzés, illetve az adatelemzés modszerét alkal-
maztam. A tanulmany keretén beliil szekunder forrasokbol feldolgozva bemuta-
tom az Eszak-alfoldi régio gazdasagi szerkezetét, az ipari parkok jelentéségét, és
foglalkoztatasra gyakorolt hatasat. A gazdasagszerkezeti, valamint foglalkozta-
tasi adatokat a KSH teriileti id6soros tablazatai alapjan dolgoztam fel. Jelen ku-
tatas keretében elsédlegesen az Eszak-alfoldi régio, Modern Varosok Program-
ban résztvevd megyei jogh varosok ipari parkjaiban foglalkoztatottak 1étszamat
vizsgalom. A varosokban talalhato ipari parkokrol gyijtott adatok az Igazsag-
iigyl Minisztérium Céginformaciods, és az Elektronikus Cégeljarasban Kozremii-
kddd Szolgalat céginformacios rendszerébdl, illetve az egyes ipari parkok hon-
lapjarol keriiltek felkutatasra, a 1étszam adatokat pedig az OPTEN céginforma-
cios rendszer alapjan kutattam fel.

Eredmeények

Az Eurdpai Unidban, de akar Magyarorszag esetében is, az egyes régiok gazda-
sagi szerkezetében szamottevo eltérések adodhatnak. A legfejlettebb teriiletekre
a szolgaltatasok kimagasld ardnya, a GDP-bdl 80% feletti részesedési érték jel-
lemz0, a mezdgazdasag részesedés pedig minimalis. A fejletlenebb teriileteken
pedig a mezégazdasag a dominans szemben a szolgaltatasokkal és az iparral.

Eszak-Alfold gazdasagi szerkezete a fejletlenebb térségekkel mutat hasonlo-
sdgokat, a mezdgazdasag 8%-os ardnya alapvetden magasnak szamit, ugyanak-
kor az ipar 24%-os részesedése szintén atlag feletti, az épitdipar 6%-os aranya
atlag kozeli, a szolgaltatasok 62%-os részesedése a GDP-bdl ugyanakkor ala-
csonyabb az atlagosnal. (KSH, 2018)

Lécsei és munkatarsai kutatasuk sordn megallapitottak, hogy a mezdgazdasag
szerepe kiemelt a régioban, az Eszak-alfoldi régio szervezetei mintegy 20 széza-
1¢kat allitjak el6 a mezOgazdasdgi termelésnek. Azonban a mezdgazdasag ki-
emelt szerepe ellenére is a legmagasabb hozzaadott értéket az ipar allitja eld,
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jellemzéen feldolgozodipari vallalatokon keresztiil. Jasz-Nagykun-Szolnok eseté-
ben a feldolgozoipar részesedése az orszagos atlag kozel 150 szazaléka, de a
régio tobbi megyéjében is az orszagos atlaghoz kozelitenek. (LOCSEI et al,
2013)

Kiss Janos korabbi kutatasa szerint ,,vidéken elsdsorban azon dagazatok fejlo-
dése lehet dinamizalo hatasu, amelyek jelentosebb foglalkoztatas-bévitésre ke-
pesek. A sikeresnek mutatkozo, modernizdlodo vidéki térségekben erre eddig
csak a feldolgozéipar volt képes” (KISS, 1998). Fontos kiegésziteni, hogy az
ipar mellett a szolgalato szektor az, ahol foglalkoztatas bovitésére potencial mu-
tatkozik.

1. tablazat A foglalkoztatottak szama nemzetgazdasagi szektorok szerint (2019)

A foglalkoztatottak szama nemzetgazdasagi szektorok szerint (ezer f6)

Régio Eszak-Alfold Magyarorszag
Mezb6gazdasag 48,631 210,742
Ipar 206,767 1444.,06
Szolgaltatas 384,576 2857,319
Osszesen 639,974 4512,121
Mezbgazdasag % 8% 5%

Ipar % 32% 32%
Szolgaltatas % 60% 63%

Forras: KSH, sajat szerkesztés, 2020

A 2008-as gazdasagi vilagvalsagot kovetd években a foglalkoztatottak szama
csokkeni kezdett, a munkanélkiiliségi rata pedig ezzel egyidejlileg novekedett a
régioban. 2008-ban 511 ezer fot foglalkoztattak az Eszak-alfoldi régioban, mely
értéket csak 2011-ben tudta Gjra elérni, é¢s 2019 végéig folyamatosan ndvekedd
tendencia figyelhetd meg, atlagosan évente 3%-al boviilt a foglalkoztatottsag,
amely az orszagos adatokat 0,6%-al feliilmulta. 2019-ben 640 ezer foglalkozatott
volt jelen, amely érték 2020. masodik negyedévében mar csak 613 891 {6 volt,
ami az egy évvel ezeldtti érték 95,9%-a.
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Foglalkoztatottak szamanak alakuldsa (ezer f6)
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Forras: KSH (2020)
1. dbra, Foglalkoztatottak szamanak alakulasa 2006—2020

Iparagi megoszlas alapjan elmondhatd, hogy a mezdgazdasag részesedése a
vizsgalt 2008-2019 kozott tartd idészakban 7-8% kozott alakult, az ipar 30—
33% kozotti értékeket vett fel, a szolgaltatd szektor pedig 60—-63%-ot tett ki. A
foglalkozatottak szama Osszesen 32.336 fovel csokkent 2020 masodik negyed-
évében a 2019. évi masodik negyedévhez viszonyitva, orszagos szinten pedig ez
az érték 102.635 fovel csokkent. Elmondhaté tehat, hogy a régio foglalkoztatotti
létszam csokkenése kozel harmadaval jarult hozza az orszadgos szamokhoz. A
vizsgalt ipari parkok koziil is szinte mindegyikben csokkent a foglalkoztatottak
létszama, am a csokkenés egyenlétleniil érintette a kiillonbdzo tevékenységi ko-
rokben miikodd véllalkozasokat.

Debrecen jelenleg négy ipari parkkal rendelkezik, az 6todik, Déli Ipari Park,
pedig még kialakitas alatt all. A négy miikodo ipari park a Debreceni Agrar Ipari
Park (Science Park), Debreceni Nyugati Ipari Park, Debreceni Regionalis Inno-
vacidés Tudomanyos és Technologiai Park, Logisztikai Szolgaltatd Kozpont és
Ipari Park. Nyiregyhdzan csak egy ipari park talalhato, Szolnok két ipari parkja a
Szolnoki Ipari Park és a GIMA Szolnok Ipari Logisztikai Park.
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2. tablazat Az Eszak-alfoldi régié megyeszékhelyeinek ipari parkjaiba betele-
piilt vallalkozasok méreti besorolasa.

Ipari park neve | Telepiilés \':illsl‘:]:f(ll‘:f;sh kisvzhﬂi;:uz?s Kiizépvillalkozas Nagyvillalkozas
Debreceni Agrar Ipari
Park (Science Park) Debrecen 2 0 0 2
Debreceni Nyugati | 1y 4 ocon 67 62 3 2
Ipani Park
Debreceni Regionalis
Terbomionos & Debrecen 2 12 5 5
Technologiai Park
Logisztikai
Szolgaltaté Kozpont | Debrecen 18 15 2 1
&s Ipari Park
Nviregvhazi Ipari Park | Nyiregyhaza 13 4 5 4
GIMA Szolnok Ipart
Tudomanyos és Szolnok 31 20 7 4
Technologia Park
Szolnoki Ipan Park és
Logiszitka Szolnok 16 8 1 7
Szolgaltaté Kozpont

Forras: sajat kutatas, 2020

A vizsgalt ipari parkokban talalhaté vallalkozasok jelentds része feldolgozo-
ipari jellegi, illetve kereskedelmi, gépjarmii javitasi tevékenységet folytat. A
Szolnok két ipari parkjaban letelepiilt 47 vallalkozas 60%-aban is az emlitett két
tevékenység szerepel a vallalatinformacios rendszerben, mint fétevékenység. A
Debrecen négy ipari parkjaban talalhatdé 109 vallalkozas esetében ez az arany
55%, mig Nyiregyhaza ipari parkjaban talalhato 12 cég mintegy 75%-a tartozik
a fenti kategoriaba.

Az elmult években az egész orszagban a dinamikusan novekvé foglalkoztatas
volt jellemz6, aminek tovabbi novekedése elé sok esetben a munkaeréhiany
Szabott gatat. A vizsgalt ipari parkokban is a foglalkoztatas ndvekvd tendencija
figyelheté meg egészen 2019-ig. 2016-2019 ko6z6tt minden évben 4% feletti
emelkedés kovetkezett be, és a 2016-os bazishoz képest 4842 fovel tudtak no-
velni dllomanyukat a cégek.

A 2020-as év azonban trendfordulonak latszik, és — majdnem 4%-os csokke-
néssel — megkozelitette a 2018. év szintjét. Tevékenység szerint a legnagyobb
csokkenés az informacids, kommunikacios fétevékenységii cégek esetében ko-
vetkezett be, 957 fével csokkent az allomany, illetve a feldolgozoipari vallalko-
zasok 554 foével épitették le a munkavallaléi allomanyukat. Informacios, kom-
munikacios tevékenységgel két vallalkozas foglalkozott az Eszak-alfoldi régié
ipari parkjaiban, az IT Services Hungary Kft és a DIGI Tavkozlési €s Szolgaltatd
Kft., mig a feldolgozoéiparban 53 cég tevékenykedett, koztiik olyan nagy, nem-
zetkozi hirnevil cégek, mint a LEGO, Electrolux, Richter, vagy a Béres.



A FOGLALKOZTATOTTI LETSZAM ALAKULASA 21

3. tablazat Az Eszak-alfoldi régié megyeszékhelyeinek ipari parkjaiba betele-
piilt vallalkozasok besorolasa fotevékenységiik alapjan.

Tevékenység / Varos Szolnok Debrecen Nyiregyvhaza
feldolgozdipar 18 38% 27 25% 7 58%
kereskedelem, gépjanmijavitas 10 21% 33 30% 2 17%
ingatlaniigyletek 7 15% g T% ] 0%

épitbipar 5 11% 10 9% 0 0%

szallitas, raktarozas 2 4% 7 6% 0 0%

vizellatas; szennyviz gyljtése, 2 4% 1% 0 0%

kezelése, hulladékpazdalkodas

adminisztrativ - és  szolgaltatist 1 2% g T% ] 0%

tamogatd tevékenység

szallashely-szolgaltatas, 1 2% 1 1% 0 0%

vendéglatas

villamosenergia-, giz- gozellitis, 1 2% 0 0% 0 0%

légkondicionilas

szakmai, tudomanyos, miszaki 0 0% 7 6% 2 17%
tevékenység

egyeb tevekenység 0 0% 7 6% 1 8%

Osszesen 47 100% 109 100% | 12 100%

Forras: sajat kutatas, 2020

Ipari parkok szintjén vizsgalva, a debreceni Science Parkban miikddé vallalko-
zasok allomanya épiilt le a leginkabb. Az ipari parkban két vallalkozas mtikodik,
a Thyssenkrupp Components Technology Hungary Kft. és az IT Services Hun-
gary Kft. Az elébbi évek 6ta noveli allomanyat a telephelyein, utobbi viszont
2020. julius elsejétdl vallalati atalakulason esett at, amely soran az anyavallalat
Deutsche Telekom AG atstrukturalta nemzetkozi business-to-business szerveze-
tét, és Deutsche Telekom IT Solutions néven milkodik tovabb. Az atstrukturalas
kovetkezményeként, a korabbi munkavallaléi 1étszam mintegy fele mas, de az
anyavallalat iranyitasa alatt 1évé cég munkavallalojaként folytatta tovabb tevé-
kenységét, amivel a 2019. decemberi 4869 f6s 1étszam adat 2020. augusztusban
csupan 2714 fére apadt, igy atlagosan mintegy 3500 f6 munkavallaldval rendel-
kezett telephelyein.
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4. tablazat Az Eszak-alfoldi régio megyeszékhelyeinek ipari parkjaiba betele-
ptlt vallalkozasok 1étszama fétevékenységiik alapjan

T evékenység / Foglalkoztatotti

létszam 2016
feldolgozdipar 22 489
informacio, kommunilkdcio 5 883
kereskedelem, gépjarmmjavitis 3135
szallitas, mktarozas 2 843
ﬂllanms_el_lergia—, gaz-, gozellatas, 203
leglondicionalas
szakmai, tudomanyvos, miszaki
tevékenység ) 196
ingaflaniigyietek 188
épitdipar 130
egvéb tevékenységek 161
Osszesen 36 518
Eves viltozis =

2017
23041
6 348
3240
2972

875

1035

184
144
183

38022

104.12%

2018
23 726
6679
3302
3097

1%

1380

195

134

212
30 652

2019
23 861
7035

3 355
3111

a51
2270

187

131

250
41 360

10429% 104 31%

Forras: sajat kutatas, 2020

5. tablazat, Az Eszak-alfoldi régi6 ipari parkjaiba betelepiilt vallalkozasok
foglalkoztatotti 1étszama

Ipari Park / Foglalkoztatotti 1étszam 2016 2017 2018 2019 2020
Debreceni Logisztikai Kézpont és Ipari Park 775 967 957 963 940

Debreceni Regionalis és Innovacios Ipari Park 9915 10286 10813 11140 11116
GIMA Szolnok Ipari park 4442 4635 4843 4920 4964
Nyiregyhazi Ipari Park 8936 8847 8818 8894 8550
Nyugati Ipari Park — Debrecen 2652 2866 3279 3657 3920
Science Park 5043 5491 5803 6815 5736
Szolnoki Ipari Park 4755 4930 5139 4971 4836
Osszesen 36518 38022 39652 41360 40062

Forras: sajat kutatas, 2020

A masodik legnagyobb 1étszamcsokkenés a Nyiregyhazi Ipar Parkban volt
tapasztalhato, az ipari parkban letelepiilt vallalkozasok altal foglalkoztatottak
létszama a 2019. évhez képest 344 fovel lett alacsonyabb. A 344 s foglalkozta-
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totti 1étszdm csokkenéséhez az Electrolux 558 fovel jarult hozza, mig a LEGO
243 fovel bovitette allomanyat, a tobbi vallalkozas pedig minimalis mértékben
vagy csokkentette, vagy ndvelte munkavallaldi szamat.

Csokkend 1étszamot tudott felmutatni a Szolnoki Ipari Park is, itt a letelepe-
dett 16 cég Gsszességében 135 f6 munkavallaloval foglalkoztatott kevesebb em-
bert. Harom vallalkozas jarult hozza leginkabb a csokkenéshez, az Eagle Ottawa
(bér feldolgozas) 198 fével, az F. Segura Hungaria (alkatrészgyartas) 81 fével, a
BSM Magyarorszag (fémmegmunkalas) 37 fével. Ugyanakkor a DRENIK Hun-
gary (papirgyartas) 20 fovel, a DUTRADE Zrt. (fém nagykereskedelem) 47
fovel, a Stadler Szolnok Vasuti Jarmiigyarto Kft 84 fovel tudta novelni 1étsza-
mat. A Debreceni Logisztikai Kozpont és Ipari Park, valamint a Debreceni Re-
gionalis és Innovacios Ipari Park minimalis 1étszamcsokkenést mutatott, itt 23,
illetve 24 fével csokkent a 1étszam 2020-ban.

A régidban talalhato ipari parkok koziil minddssze kettd tudta novelni alkal-
mazotti létszamat, a GIMA Szolnok Ipari Park és a Debreceni Nyugati Ipari
Park. Elobbi esetében a létszam viszonylag minimalis értékkel, csupan 44 fovel
lett magasabb, viszont a Nyugati Ipar Park vallalkozasai 263 fével magasabb
létszdmmal mikodtek 2020 elsé félévében. Az ipari parkban miikdd 67 vallal-
kozasbol 17 vallalkozas névelte, 28 csokkentette, 22 pedig sikeresen megtartotta
a 2019-es allomanyat. A novekményhez a DIGI Tavkozlési és Szolgaltatdo Kft.
onmagaban 315 fovel jarult hozza, a legnagyobb csokkenést a Baromfiudvar
2002 Kft. szenvedte el, 10 fovel foglalkoztattak kevesebb embert 2020 elsé fél-
évében 2019-hez képest.

Osszegzés

Altaldnossagban elmondhatd, hogy az Eszak-alfoldi régié megyeszékhelyein
megtalalhatd ipari parkokba betelepiilt vallalkozasok nem alkotnak homogén
elegyet, hiszen valtozatosan alakulhat a méretkategoria, illetve fotevékenység
szerint a betelepiilt vallalkozasok Gsszetétele is. Az egyes cégek fotevékenységét
megvizsgalva megallapithatd, hogy a koronavirus altal leginkabb negativan érin-
tett tevékenységi korokkel (turizmus, vendéglatas) nem foglalkoznak, igy jel-
lemzden csupan kozvetett hatasoknak vannak kitéve a foglalkoztatotti 1étszamot
illetéen. A kutatas soran arra a megallapitasra jutottam, hogy az infokommuni-
kacids vallalatok foglalkoztatotti 1étszama csokkent a legnagyobb mértékben, de
ez alapvet6en nem a koronavirus hatasaira, hanem vallalati atalakulasi okokra
vezethetd vissza, ugyanakkor a feldolgozoipar két szdzalékos csokkenése mar
arra enged kovetkeztetni, hogy ezt az iparagat mar negativan érintette a virus
megjelenése, és valdsziniileg ennek kdszonhetd az érzékelhetd visszaesés. Az Ot
vallalat koziil az egyik, amely a legnagyobb mértékben csokkentette az alkalma-
zotti 1étszamat, az Electrolux. Azonban a cégnél mar évek Ota a magyarorszagi
allomany leépitése figyelheté meg, a vallalat csak 2020-ban 558 alkalmazottjatol
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valt meg. A kovetkezd hdrom autdipari beszallité cég volt, az 6todik pedig a
Coca-Cola, mely vallalat egyértelmiien a koronavirus vendéglatast érinté hatasai
miatt volt kénytelen csokkenteni 1étszamat. A névekedést produkald vallalatok
viszont 6nmagukban a csokkend foglalkoztatottsagi tendencidt nem tudjak ellen-
sulyozni. Az 6t legnagyobb létszamnovekedést elért vallaltbol kettd gyogyszer-
ipari vallalat volt, a Béres és a Richter, azonban ez a jelenlegi vilagjarvany ide-
jén egyaltalan nem meglepd. Ugyanakkor a régioban mégis a LEGO jatékipari
vallalat tudta a legnagyobb novekedést elérni, ami talan annak is kdszonheto,
hogy a cég a jarvany kovetkeztében bevezetett egyik altalanos korlatozo intéz-
kedést tudta a sajat elényére forditani, azzal, hogy az emberek otthonaikba kény-
szeriilve alapvetéen tobb mindségi idot tudtak sajat gyermekeikkel toltetni, €s
gyerekkori hobbijukkal foglalkozni.

Osszességében megallapithat6, hogy az Eszak-alfoldi régio vallalatait alapve-
ton eziddig nem érintette jelentds mértékben a koronavirus megjelenése €s az
azzal Osszefiiggd korlatozd intézkedések sora. Ez nagyrészt a régiora jellemzo
gazdasagi szerkezetnek koszonhetd, masrészt elmondhato, hogy a cégek tobbsé-
ge gyorsan, akar kihasznalva az allam nytjtotta lehetoségeket, gyorsan tudott
reagalni a valtozd gazdasagi kornyezetre, egyes vallalatok esetében még ndve-
kedés is megfigyelheto volt.
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DEBRECEN MULTJABOL

Varos a valsag szoritasaban
Debreceni valsagkezelés 1930-ban

Kovacs Gyula
kozépiskolai tandr, jogasz
Bevezetés

Bar a nagy gazdasagi vilagvalsag mélypontja Magyarorszagon 1931-1932-ben
kovetkezett be, egyes valsagjelek azonban mar 1930-ben érzékelhetok voltak,
igy példaul a mez6gazdasag értékesitési problémai, a ndvekvé munkanélkiiliség,
a szegénysegélyezéssel kapcsolatos gyarapod6 dnkormanyzati és allami terhek.

Tanulmanyomban alapvetden azt szeretném bemutatni, hogy Debrecen, mint
vidéki nagyvaros, hogyan kiizdott meg 1930-ban azokkal a fokozddd problé-
makkal, amelyek az orszagot stijtottak.

El6szor, mintegy bevezetésként réviden foglalkozom az orszagot sujtod valsag
jellemzoivel, és ebbe az altalanos képbe szeretném beilleszteni a debreceni tor-
ténéseket, egyrészt azt, hogyan kezelte a varosvezetés a valsagot, masrészt uta-
lok arra, hogyan élték meg ezt a nehéz évet a debreceni emberek.

A valsag kibontakozasa az orszdagban

A bethleni konszolidacié bizalmat keltett az orszag irant, a nyugati bankok és
iizletemberek hiteleinek sora aramlott az orszagba. A mérsékelt fellendiilésnek
azonban az 1929-ben kirobbant nagy gazdasagi vilagvalsag véget vetett.

A krizis el6szor a mezOgazdasagot érte el, ebben az dgazatban mar 1928-ban
valsagrol beszéltek.! A vilagpiaci versenyben ugyanis a magas 6nkoltség miatt a
magyar bliza a tengerentuli buzaval szemben alulmaradt.? A Bethlen-kormany
artamogato6 intézkedésként 1930 nyaran a boletta—rendszert vezette be.® A terme-
16 a gabona eladasakor egy valtozo névértékkel bird gabonajegyet, ugynevezett
bolettat kapott, amit adofizetésre fordithatott. Ezzel az allam tulajdonképpen
elengedte a gazdalkodokat stjté adok egy részét.* Az intézkedés azonban nem
javitott jelentdsen sem a gazdalkodok eladdsodottsagan, hiszen bevételeik csok-

Y Gazdasagi vilagvailsag hatdsa és vailsagkezelés Magyarorszagon 1931-1933 — kodola-
nyi.hu — Letoltés: 2020. 10. 14.

2 Borsanyi Gyorgy: Vilsagévek krénikdja 1929-1933. Az 1929-1933-as gazdasdgi vi-
lagvalsag hatisa Magyarorszagon. Kossuth Konyvkiado, Budapest, 1986. 13.

3 Debreczeni Ujsag 1930. 06. 13.

* Gazdasagi vilagvalsag hatdsa és valsagkezelés Magyarorszdagon. .. im.
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kentek, sem pedig a fogyasztok ellatasi problémain, mert a nem mezégazdasag-
gal foglalkozok jovedelmi helyzete is romlott. Ebben szerepet jatszott, hogy a
boletta-rendszer altal indukalt megemelkedett kiskereskedelmi arakat a fogyasz-
tok fizették meg.®

A valsag az ipar egyes agazatait kiilonbdz6 mértékben érintette. Elsdsorban
aszerint, hogy az iparag kozvetlen fogyasztasra termelt-e, vagy olyan cikkeket
allitott eld, amelyek tovabbi beruhdzasokat szolgaltak. Ez utobbiak visszaesése
nagyobb mértéki{i volt. A valsag legsulyosabban az épitdipart sijtotta, a tégla-
gyarak nagy része leallt, egy résziiket be is zartak. Szintén katasztrofalisan vis--
szaesett a mezdgazdasagi gépgyartas, ami egyenesen kovetkezett a mezdgazda-
sag elhtizodo valsagabol. A vegyipar, az élelmiszeripar, a textil-, bor- és papir-
ipar kisebb veszteségekkel iszta meg a valsagot.®

A munkanélkiiliség novekedése mar 1930-ban megfigyelhetdé volt. Egyes
nagylizemek mellett a kisiparban ¢és a kiskereskedelemben is tomegesen mentek
tonkre a vallalkozok. Mivel a valsag nem jart jelentOs inflacioval, azok a tisztvi-
seldk, akik nem vesztették el az allasukat, a valsagot a legkevésbé szenvedték
meg. Az értelmiségi munkanélkiiliség f6leg a palyakezddket stjtotta.’

Az 1920-as évek masodik felének gazdasagi fellendiilése idején jelentds szo-
cialpolitikai eredmények sziilettek, viszont a reformok ellenére jelentds lyukak
maradtak a szocialis halon. Egyrészt a joléti kiadasok nagyrészt a kdzalkalma-
zottakra, ipari és kereskedelmi dolgozokra korlatozodtak, masrészt a munkanél-
kiiliség elleni biztositas bevezetése sem valosult meg. A népjoléti minisztérium
szakemberei 1928-1929-ben dolgoztak ugyan az ezzel kapcsolatos torvényter-
vezeten, de a vilaggazdasagi valsag 1929-t6l érezhetd hazai hatdsa miatt ez ak-
kor nem valhatott valora. Az ipari munkassag 15-20 szazalékara teheté munka-
nélkiiliek igy csak rendszertelen segélyekre, esetleges karitativ akciokra szamit-
hattak.® A vélsag idején ujraindultak az 1920-as évek elején megszokott allami
¢s foként torvényhatosagi segélyakciok, de a segélyezés nem vezetett a kérdés
megnyugtatd megoldasahoz.®

A munkanélkiiliségbdl fakado problémak megoldatlansaga novelte a tarsa-
dalmi és politikai fesziiltséget. Munkanélkiili mozgalom bontakozott ki, amely-
b6l a kommunistak kozremiikodésével 1étrejott a Munkanélkiilieck Orszagos

5 Sasdi Tamas: A nagy gazdasagi vilagvalsag kovetkezményei Magyarorszagon és a
Gombos—kormany belpolitikdja — Korok online folyodirat — webnode.hu — Let6ltés:
2020. 10. 14.

®U.o0.

"U.o.

8 Szavai Ferenc: A Horthy-rendszer joléti allama — ojs.bibl.u — szeged.hu — 142. — Letél-

tés: 2020. 10. 21.

Gyani Gabor: Magyarorszag tarsadalomtorténete a Horthy-korszakban — re-

gi.tankonyvtar.hu — Letoltés: 2020. 10. 21.
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Egységbizottsaga. 1930 tavaszan orszagszerte munkanélkiili tiintetések voltak,
egyre tobben fordultak a szocialdemokratak felé. Az MSZDP a kormany tilalma
ellenére békés felvonulast rendezett majus 1-én. A szocidldemokrata partvezetés
kezdeményezésére szeptember 1-én Budapest utcdin megint a munkésok csendes
felvonulasara keriilt volna sor. A tomegben azonban ott voltak a kommunistak,
akik jelszavakat kialtozva provokaltak a tomeget. El6bb a rendérség, majd a
csendOrség is beavatkozott, akik egy halott és hetven sebesiilt aran helyreallitot-
tak a rendet.

Debrecen gazdasagi helyzete

A varos vonzaskorzetét alkotd vidék mar a valsag el6tt az orszag gazdasagilag
egyik legfejletlenebb teriilete volt, alacsony jovedelemmel, csekély fogyasztassal
és gyenge tOkefelhalmozassal.'! A kozgondolkodasban az 1929-1933 kozotti
idészakot tekintik a nagy gazdaséagi vilagvalsag idoszakanak, viszont Debrecen-
ben ez az amagy is hossza id6tartam tovabbi évekkel gyarapodott. Az 1928-as
évben a kornyéken aszaly volt, 1929-ben pedig rendkiviil nagy fagykar keletke-
zett. Mivel a varos és vonzaskorzete lakossaga jelentds részének megélhetése a
mezdgazdasaghoz kotodott, igy itt a vasarloerd az orszagosnal jobban meggyen-
giilt. Ehhez jarult a szabadfoglalkozastak és a kozalkalmazottak jelentds jovede-
lemcsokkenése is. Az ebbdl kovetkezo keresletcsokkenés pedig sulyosan érintet-
te a helyi ipart és kereskedelmet.*?

A nehéz gazdasagi helyzet a varos gazdalkodasara is kihatott. Vasary Istvan
polgarmesterségének elsé évében, 1928-ban — kolcsonokbol és bizonyos megta-
karitasokbol — mindossze 1,5 millié peng6 allt szabad rendelkezésre. A hitelezo-
ket évenként igénybe vett sok szazezer pengOs fligg6kolesonokbol fizették. A
varos vagyoni jovedelmei, a fold- és lakbérek, a helyhatosagi adobevételek a
fokozodo valsag miatt folyamatosan apadtak.’® Az allam 1929-t8l évente tobb
mint egymillié pengd pluszterhet haritott kozségi teher jogcimen a varosra, mi-
kozben egyre tobb ember szorult megélhetése érdekében a varos segitségére.
Oket a varos kozmunkaban foglalkoztatta, vagy pedig segélyezte.*

Mindezek fényében nem meglepd, hogy a varos 1929-t61 kiadasai ésszerii
csokkentésére torekedett, hogy gazdasagi egyensulyat megtarthassa. A fokozddo
valsag és az allam teheratharitdsa, valamint az utobbi fogyasztast csokkentd
intézkedései ezeket a torekvéseket igencsak megnehezitették. 1930 tavaszan

10 Sasdi Tamas: A nagy gazdasdagi vildgvalsag kévetkezményei Magyarorszagon. .. i.m.

1 Timér Lajos: Vidéki vdroslakék. Debrecen tarsadalma 1920-1944, Magvetd Kiado,
Budapest, 1993. 68.

12 Sziics Erné: A gazdasdgi élet in: Debrecen torténete 4. 1919-1944, Debrecen, 1986.
31.

13 Veress Géza: Visdry Istvan politikai palydja, Csokonai Kiadd, Debrecen, 1999. 42.

4 Uo. 43.
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pedig mar érzékelhetden csokkentek a varos bevételei, ezért a varosvezetés az
atharitott terhek csokkentését kérte az allamtol.® Oszre még tovabb romlott
Debrecen anyagi helyzete, mivel a varos kozigazgatasi bizottsaganak megallapi-
tasa szerint a debreceni adofizetok kozel 6tven szazaléknyi adoval voltak hatra-
1ékban.'® Ennek ellenére a nehéz idékben is folytatodtak a varosfejlesztd koz-
munkak, amelyek tobb ezer ember megélhetését segitették.!’

Tarsadalmi valsagjelek a varosban

A varos tarsadalmara komoly hatdssal volt az 1929-1933-as valsag, amelynek
mértékét jol jellemzik a kovetkezé adatok. Az adokoteles jovedelmek 1928-ban
14,4 milli6é pengot tettek ki, mig 1932-ben mar csak alig 10 milliét. Ugyanakkor
a vagyonado kivetésénél figyelembe vett adossagok 0sszege 1928-ban kozel 8
milli6 pengé volt, 1931-ben pedig mar meghaladta a 20 milliot.’® Ezek az adatok
jol ramutatnak arra az elszegényedésre és eladdsodasra, ami a varos lakoi kozott
tomeges méretiivé valt.

Debrecenben mar 1930 janudrjaban érzékelhetok voltak a fokozodo elégedet-
lenség elso jelei. A munkanélkiiliek tiintetésre késziild, szaz—szazhtisz f6s tome-
gét a rendérség oszlatta fel.'® A fesziiltség csokkentése, a munkahelyteremtés
érdekében a varosvezetés ezekben a napokban a felettes szervek hozzajaruldsat
kérte a MAV iizletigazgatosag, a dandarparancsnoksag, a laktanya, valamint a
varosi internatus épitési munkalataihoz.?® Ezzel tulajdonképpen felgyorsult egy,
mar korabban is 1étez6 kiizdelem a varos és a minisztériumok kozott, amely
végigvonult az egész éven, és az azt kdvetd években is folytatodott. A két fél
kozotti konfliktusnak alapvetden az adta az alapjat, hogy a ndvekvé munkanél-
kiiliség mellett a varosnak egyre nagyobb kozfoglalkoztatasra lett volna sziiksé-
ge, viszont a roml6 gazdasagi teljesitmény, a csokkend allami bevételek miatt a
minisztériumok egyre inkabb megszoritasokra kényszeriiltek. Egyébként jol
mutatja a varosi Onkormanyzat sziik mozgasterét és kiszolgaltatott helyzetét,
hogy a polgarmesternek még a kimondottan gazdasagi természetli kérdésekben
is a beliigyminiszterhez kellett fordulnia.?

A munkanélkiiliek szama az év folyaman folyamatosan emelkedett, és sokan
voltak koziiliik tartdsan munkanélkiiliek. Juniusban példaul kétszaz komiives
volt a varosban 7-8 hénapja jovedelem nélkiil.?> Ugyanezekben a napokban a

15 Debreczeni Ujsag 1930. 05. 11.

16 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 10. 08.

1 Veress Géza: Vasdary Istvan politikai palyaja i.m 43.
18 Timér Lajos: i.m. 86.

19 Debreczeni Ujsag 1930. 01. 22.

2 Debreczeni Ujsag 1930. 01. 31.

2L Timar Lajos: i.m. 151.

22 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 06. 04.
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munkakdzvetitd hivatal mintegy négyszaz munkanélkiilit tartott nyilvan, de en-
nél sokkal tobben voltak. Munkaalkalom alig volt, ezért sokan nem regisztraltat-
tak magukat.®® Oszre jelentésen romlott a helyzet, mivel a debreceni munkas-
szervezetek titkarsaga 2512 munkanélkiilit irt 6ssze, és veliik egyiitt 4461 csa-
ladtag is nélkiilozott és nyomorgott.?* 1930-t6] kezdve folyamatosan nétt az
értelmiségi munkanélkiiliség is, ami az évtized masodik felében kibontakozo
konjunktura hatdsara sem sziint meg.®® A vérosvezetés részérdl volt térekvés
ezen tarsadalmi csoport problémainak orvoslasara, hiszen az év végén a polgar-
mesteri hivatal husz szellemi sziikségmunkast vett fel havi kilencven pengé fize-
téssel. 2

Akik nem valtak munkanélkiiliekké, azoknak is kemény kiizdelmet kellett
folytatniok a talpon maradasért. A gyaripar mellett a kisiparban is jelent6sen
csokkentek a jovedelmek, és az 1930. évi népszamlalas szerint a kisipari tizemek
61,3 %-a segéd nélkiil dolgozott, alapvetéen a takarékossagi megfontolasok
miatt. A kisiparban dolgozok alacsony életszinvonalat jol jelzi, hogy az 1930-as
Magyar Statisztikai Zsebkonyv szerint mindéssze 595 pengé évi atlagjovedel-
miik volt, szemben a gyéripari munkasok 874 pengdjével.?” Az ipari bérek ala-
csony szinvonalat lényegesen befolyasolta az a koriilmény is, hogy a varos mun-
kaer6piacan a korszakban altalaban erds talkinalat volt jellemzd. A nagyaranyt
munkanélkiiliség lehetové tette a vallalkozoknak, hogy a béreket lényegesen
csokkentsék.?

A novekvé fesziiltség jelei az egész év folyaman érzékelhetSk voltak. igy a
szeptember 1-i budapesti felvonulashoz kapcsolddva Debrecenben is lezajlott a
munkassag tlintetd sétaja. Jelentdsen csokkentette a rendezvény hatékonysagat,
hogy azon a varos legnagyobb lizemei kozé tartozo, allami tulajdonban 1évé
dohanygyar és a vagongyar népes dolgozoi kozossége nem vett részt.?® A tiinte-
tést szervezd szocidldemokrata part és a szakszervezetek tagsdganak zomét
egyébként is a kisiparban dolgoz6 munkasok alkottak.*A rendérség nem merte a
beliigyminiszteri rendelkezés ellenére sem megzavarni az 1500-2000 munkas
néma megmozdulasat. A munkasok a munkahelyekrél, a munkanélkiiliek pedig
a munkasotthonbol szervezetten vonultak a féutcara.’! Az 6sz folyaman a helyi

2 Debreczeni Ujsag 1930. 06. 18.

2 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 10. 19.

% Timar Lajos: i.m. 154.

% Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 12. 05.

2" Timéar Lajos: i.m. 207.

28 Uo. 225.

2 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 09. 02.

%0 Timar Lajos: i.m. 225.

31 Veress Géza: A romdn megszallds és az ellenforradalmi korszak elsé évtizede (1919—
1933) in: Debrecen torténete 4. 1919-1944, Debrecen, 1986. 233.
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renddrség kommunista szervezkedésnek is nyomara bukkant, és elkoboztak azok
fegyverraktarat is.2

A valsagkezelés eszkozei

A korabeli varosvezetés szamara tovabbi dilemmat jelentett, hogy milyen eszko-
zokkel kezeljék a felgyiilemlett problémakat és fesziiltséget. A polgarmester
inkabb a kézmunkak altali munkahelyteremtést szorgalmazta, azon az alapon,
hogy csak az kapjon segélyt, aki nem tud dolgozni.*® Azonban az allam altal
tamogatott épitkezések kore egyre csak szikiilt. A masik eszkdz, a segélyezés
koriil is problémak jelentkeztek, hiszen egyrészt a varos bevételei csokkentek,
masrészt a varos népjoléti hivatala és jotékonysagi szervezetek kozotti szoros
egyiittmtikodés hianyaban azt is nehéz volt felmérni, hogy a szegénysegélyezés
tulajdonképpen mekkora Osszeget igényelne a varos részérol.

A) Kozmunkak
A novekvé munkanélkiiliséget és az abbdl szarmazo problémakat a varosvezetés
tehat elsésorban kdzmunkaprogramokkal probalta orvosolni, mikézben fokozo-
doé nyomads nehezedett ra. Jol leirjak és egyben Ossze is foglaljak a tavaszi hely-
zetet azok a megnyilatkozasok, amelyek aprilis kdzepén a munkanélkiiliek kiil-
dottségének Vasary Istvan polgarmesternél tett latogatasakor sziilettek, ezért
érdemes bovebben kitérni rajuk. Labancz Andras kiildottségvezetd kijelentette,
hogy az épitkezések sziinetelnek, a nyomor 6ridsi méreteket 61tott, a munkanél-
kiiliek tiirelme pedig fogyatkozik. A polgarmester szerint a munkasok foglalkoz-
tatdsa nem teljesen varosi feladat, de a térvényhatosag igyekszik a maganszféra
korabbi feladatait részben atvenni. Kifejtette, hogy a varos mindent megtesz,
hogy kelld munkaalkalom legyen, e torekvés jegyében 12,5 millié pengd kol-
csont vett fel a k6zmunkak szervezésére, illetve a korabbi kolesonok visszafize-
tésére. A talalkozd id6pontjaban is folytak a kdzmunkdk 525 kdzmunkéssal.
Igérte, hogy aprilis végén a vérosi kozgyiilés elé keriil a szegényhaz és a Hon-
védtemetdben épiilé hésdok mauzdleumanak iigye. Hamarabb inditjak el az épit-
kezést, kevésbé diszes épliletek épiilnek, csakhogy a munkanélkiiliséget csok-
kentsék. Az egyetemi épitkezéshez a varos kétszer szazezer pengét ad, csak
azért, hogy a munkat elindithassak. A Népjoléti Minisztériumnal két héten beliil
dontenek a kozkorhaz atalakitdsi munkalatainak meginditasarol. A varoshaza
¢épitésének megkezdése azért nem torténhetett meg, mert tervpalyazatot kell
hirdetni, azutan versenytargyalast tartani, igy a kezdés a legjobb esetben is csak
Oszre varhato. A varos mar 1929. aprilis 17-én elkiildte a kérelmet a beliigymi-
nisztériumhoz, de semmiféle valaszt nem tudtak kieszk6zolni. Vasary megigérte,

% Debreczeni Fiiggetlen Ujsag, 1930. 10. 14.
3 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag, 1930. 09. 26.
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hogy kdzbenjar munkéért a postapalota épitkezésénél is, ahol Labancz szerint thl
kevesen dolgoztak.®*

1930 tavaszan az egyetem és a Bem téri korkorhaz koriili épitési munkalatok
jelentették volna a legjelentdsebb kdzmunkat a varosban. Az egyetemi épitési
munkalatok aprilis 14-ével kezd6d6 szakasza nem indult el, a kdrnyéken a mun-
kastlintetések rendszeressé valtak. A kozkorhaz atépitése pedig rendkiviil lassan
haladt. A varosvezetésnek nem maradt mas valasztdsa, minthogy a kormanyta-
gokra probaljon meg nyomast kifejteni. Vasary az egyetemi épitkezések tigyé-
ben levelet irt a kultuszminiszternek. A vele korabban barati viszonyban 1évé
Daranyi Kalman allamtitkarnak is irt, és megkérte, hogy jarjon kozbe Bethlennél
az egyetemi épitkezés elinditdsa érdekében. Megemlitette neki, hogy a varos
aprilis 16-an és aprilis 23-an egyarant szazezer pengo6t fizetett ki, csakhogy elin-
duljanak az egyetemi épitkezési munkalatok. Ez idéaranyosan nagyobb Osszeg
volt, mint ami egyébként a varost terhelte volna, mégis alig végeztek munkéat az
egyetemnél.® A munka a kdvetkez6 hetekben folytatodott ugyan, de jiniusban a
munkabérek csdkkentése miatt sztrajkot hirdettek a munkasok az épitkezésen.*®
Az épitkezés azonban a nyar folyaman is akadozva folyt, hiaba folyositott juliu-
sig 0,9 millidt pengdt a véros az elbiranyzott 2,9 milliobol.%

A polgarmester irt a népjoléti miniszternek is a kozkorhaz atalakitasi munka-
latainak gyorsitasa iigyében. Majusban elindult a korhdz atépitése, amit jorészt
debreceni vallalkozok végeztek. Az akkori elképzelések szerint szeptemberben
megnyilt volna a debreceni allami Horthy Miklos kézkorhaz.® Nyéron azonban
még mindig folyt a huzavona a varos és a pénziigyminisztérium kozott a renova-
lasi munkalatokkal kapcsolatban.®® Takarékossagi okokbol igen csekély szamu
munkas dolgozott a korhazon, egyszerre csak néhany. A kdzkorhaz felujitott
épiiletének atadasara végiil is csak 1931-ben keriilt sor.*

Jelentds kdzmunka-projektnek igérkezett, de 1930-ban még tavol allt a meg-
valdsulastol az 1) varoshaza felépitése. A beliigyminiszter megengedte, hogy
tervpalyazatot hirdessen a varos, de csak azzal a feltétellel, ha az épitkezés a
lakossagra 0j megterheléssel nem jar. Ez gyakorlatilag azt jelentette, hogy az
¢épitkezéshez a varosnak az apado allami tamogatasok miatt hitelfelvételben kel-
lett gondolkodnia.** A tervpalyazat és a koltségvetés bizonytalansiga miatt a

3 Debreczeni Ujsag 1930. 04. 17.

3 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 04. 25.

3 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 06. 18.

37 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 07. 17.

38 Debreczeni Ujsag 1930. 05. 14.

3 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 07. 20.

40 Veress Géza: Vasary Istvan politikai palydja, i.m. 46.
41 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 05. 14.
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torvényhatosagi dontés a varoshéza felépitése ligyében eloddzodott, és az épitke-
zés ligye 1930-ban nem is oldodott meg.*?

A kozmunkak iranti igény 6szre még szoritobb lett, mint az el6z6 hoénapok-
ban. A varos utcdin tobb esetben az ¢hségtdl estek Ossze a koborld munkésok.
Vandormunkasok 6zonléttek Debrecenbe, de 6k sem kaptak munkat. Hollo Ja-
nos munkasvezetd szerint az egyetlen jelentds kozmunka az egyetemi volt, a
postapalota és a kozkorhaz atalakitisa alig jelentett valamit. A még megmaradt
gyarak 50%-al kevesebb munkaerdt foglalkoztattak, mint az el6z6 évben, sot
olyan is volt, amelyik be is sziintette a termelést.*?

Osszel a Minisztertanacs ugyan tjra tekintélyes (11-15 milli6 pengés) dssze-
get szant a varosoknak a nagy munkanélkiiliség enyhitését célzé kozmunkdkra,
de ebbdl Debrecen alig részesiilt. A varos az egyetem el6tti tér kialakitasara 100
ezer, a varosok €s a megyék internatusara 500 ezer pengdt kapott volna, de
ezekbdl az 1931-ben tetdz6 pénziigyi valsag miatt csak az eldbbi realizalddott
1932 8széig.** Mindezek ellenére, a kdzmunkak gyorsitisa érdekében a debrece-
ni kozgyiilés oktoberben elfogadta azt a javaslatot, hogy az egyetem el6tt 16vo
teret 640 ezer peng6 koltséggel siirgdsen rendezzék. Az épitkezéshez a javaslat
szerint a véaros 300, az allam 340 ezer pengd koltséggel jarult volna hozza.*® Az
allami szerepvallalas kiszamithatatlansagat mutatja, hogy ez utobbi Osszegbdl
140 ezer peng6t a kultuszminisztérium még 1939 végéig sem folyositott. 0

A polgarmester szeptemberben nagy programot terjesztett eld, amelyben a
kézmunkak meginditasa és sziikségmunkak szerepeltek. Az elterjesztés szerint
nagyrészt hitelekbol és sajat forrasokbol az 1930-as 5 milliorol 1931-ben 8,5
millid6 pengdre novelték volna a kdzmunkara, igy utépitésre és utfenntartasra,
valamint erdei fakitermelésre koltott pénzt.*” Ez utobbi kozmunka aztan oktober
végén el is indult, 6sszesen 400 munkanélkiilit érintett, akiknek a hatésagi mun-
kakodzvetité hivatalnal kellett jelentkezniiik.*®

Osszességében megallapithato tehat, hogy — mivel a kdzmunkdk allami fi-
nanszirozasa meglehetdsen bizonytalan volt —, ezek a projektek nem mitkodtek
volna az amugy is eladosodott debreceni 6nkormanyzat szerepvallalasa nélkiil.

B) Segélyezés
A roml6 helyzetet jol jellemezte, hogy egy korabeli tudodsitas szerint varosszerte
koldusokkal lehetett talalkozni, még iskolaskort gyerekek is koldultak. A rend-

%2 Debreczeni Ujsag 1930. 05. 28.

3 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 09. 21.

4 Veress Géza: Vasary Istvan politikai palydja i.m. 49.
%5 Debreczeni Ujsag 1930. 10. 19.

46 Veress Géza: Vasary Istvan politikai palydja i.m. 49.
47 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 09. 26.

%8 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 10. 17.
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Orség fellépett a kéregetdkkel szemben, igyekezett tavol tartani Oket a varos
latogatottabb utcairdl és tereirdl.*® A ndvekvd elszegényedés visszaszoritisara
torekedve a népjoléti hivatal elkészitett egy szegénysegélyezésre vonatkozd
szabalyrendelet-javaslatot. A javaslat értelmében a szegénysegélyezés rendsze-
ressé tétele érdekében nyilvantartast kellett késziteni a szegényekrol. Aki beke-
riilt a nyilvantartasba, az szegényigazolvanyt kapott. A népjoléti hivatal, illetve
jotékonysagi intézmény csak annak adhatott segélyt, aki szegényigazolvannyal
rendelkezik. A jotékonysagi szervezetek tovabba kotelesek voltak az igazol-
vanyba bevezetni a nyujtott segély O0sszegét és az adakozas napjanak datumat.
Ezen talmenden a jotékonysagi szervezetek kimutatast voltak kotelesek vezetni,
melynek adatait a népjoléti hivatal a szegénykataszterbe atvezette. A javaslat
szerint az a jotékonysagi intézmény, amelyik az eléirasokat nem teljesiti, 6tszaz
pengd birsaggal sujthatd.®® A rendelet megalkotasat alapvetden az az elképzelés
motivalta, hogy a varos azon Osszegek figyelembevételével hatirozna meg a
szegénysegélyezésre szant Osszeget, amelyeket a jotékonysagi szervezetek a
segélyezésre forditanak.®! A varosvezetésen beliil viszont a szegénynyilvantartas
kérdése jelentds vitakat sziilt. Egyes varosi képviselok, mint példaul Freund
Jend, a jotékonysagi intézmények autonomidjanak sérelmét vetették fel. A pol-
garmester azzal érvelt, hogy a javaslat megalkotasaval a visszaélések megakada-
lyozasa volt a cél. Véleménye szerint igy egyesek nem lesznek tulsegélyezve,
mig masok nem maradnak ki.*? Vasary, miutdn nem érezte a kozgyiilési tobbség
tamogatasat, és nem kivanta azt a latszatot kelteni, hogy megsérti az egyesiileti
autondmiat, visszavonta a rendelet megalkotdséara vonatkozé javaslatot.>

Annak ellenére, hogy a szegénynyilvantartds nem jott 1étre, a tamogatasok
mas formainak bevezetése is felmeriilt. Lang Sandor tisztiféorvos a debreceniek
olcsé hallal vald ellatasara tett elterjesztést a polgarmesternek. Kifogasolta,
hogy indokolatlanul draga a hal Debrecenben. Felhivta ra a figyelmet, hogy
amikor korabban a varos megépitette a hortobagyi togazdasagot, évenként hat-
szaz mazsa olcsé hal szallitasara kotelezte az azt mitkodtetd részvénytarsasagot.
Annak ellenére, hogy e mennyiséget a kereslet nem meritette ki, a hortobagyi hal
dragabb lett a sertés- vagy marhahusnal. Javasolta, hogy a kilonkénti 3—5 peng6
helyett 2 peng6 legyen a halhus ara. Az eldterjesztés azonban minden ésszeriisé-
ge ellenére nem valosult meg.>*

Szeptemberben a polgarmester javasolta, hogy a munkanélkiiliek gyerekeinek
olvasokorok, iskolak osszanak élelmiszert. Ezen kiviil dnkéntes inségad6 cimén

%9 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 04. 13.
5 Debreczeni Ujsag 1930. 04. 18.
5 Debreczeni Ujsag 1930. 05. 08.
52 Debreczeni Ujsag 1930. 05. 14.
58 Debreczeni Ujsag 1930. 05. 16.
5 Debreczeni Ujsag 1930. 04. 20.
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havi felajanlasra kérte fel a varos modosabb polgarait, ami személyenként havi
2-3 peng6t jelentett. > Az adomanyok segitségével a varosvezetés téli segéllyel,
természetbeni élelmezéssel, selejtes ruhanemtiekkel, iskolas gyermekeknek adott
ebéddel, napkozbeni otthonokkal, ingyen tejjel igyekezett enyhiteni a raszorultak
nyomorat.*® Akik pedig teljesen munkaképtelenek voltak, igy a betegek és kere-
s6képtelenek, dsszesen 1136-an, a tél folyaman kozsegélyt kaptak.>” A tél beallta
elétt, a szegények helyzetét megkonnyitendd a varosvezetés csokkentette a tlizi-
fa arat is. 58

A fentiek alapjan lathatjuk tehat, hogy a varosvezetés és a jobb moda polga-
rok egy része torekedett a raszorultak segélyezésére, e torekvések sikere a szii-
kos lehetdségek miatt viszont mérsékelt volt.

Osszegzés

Az eddigiek alapjan megallapithatjuk, hogy 1930-ban mind a varosvezetésnek,
mind a lakossagnak igen stlyos problémakkal kellett megkiizdenie. Debrecen
nehéz anyagi helyzetbe keriilt, Vasary polgarmester szerint a mezO6gazdasig
sulyos helyzete és a gazdasagi leromlas irrealissa tette az év végére a varosi kolt-
ségvetést.>

A kormany ¢€s a varosvezetés kozotti, forrasokért folytatott kiizdelem tovabb
folytatodott. Semmi remény nem volt arra, hogy ez a helyzet a kovetkez6 évek-
ben javuljon, mivel a kovetkezo két év éppen a valsag mélypontjat jelentette az
orszag és a varos szamara is. Mindebbdl kovetkezik, hogy egyre tobb problémat
kellett a varosnak csokkend allami tamogatas mellett megoldania.

A nehézségek ellenére a varosvezetés szamos raszorult anyagi helyzetén
konnyitett a kozmunkakkal, segélyekkel és egyéb tamogatasokkal. A varos fej-
16dése sem allt meg, hiszen ebben az évben keriilt atadasra a Déry Muzeum, és
épitési munkalatok folytak az egyetemnél, a Bem-téri kozkorhaznal, a postapalo-
tanal, hogy csak a fontosabbakat emlitsem. Abban, hogy ez megvalosulhatott,
igen fontos szerepe volt a Vasary Istvan polgarmester altal iranyitott varosveze-
tésnek is, amely szivén viselte a varos és lakoi sorsat. Végezetiil kijelenthetjiik,
hogy — a sok akadalyozo tényezé ellenére — a debreceni valsagkezelés jelent6s
részben sikeresnek tekinthetd, hiszen enyhitett a valsag karos gazdasagi és tarsa-
dalmi kdvetkezményein.

5 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 09. 26.
% Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 10.23.

57 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag, 1930. 11. 12.
%8 Debreczeni Fiiggetlen Ujsag, 1930. 11. 13.
% Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1930. 12. 21.



Tiuzesetek és tiizokozas Debrecenben 1693 és 1715 kozott

Papp Rita
torténész, doktorjeldlt, Debreceni Egyetem

Koztudott, hogy Debrecen varosat gyakran pusztitottak tiizek, amelyek sokszor
igen nagy karokat okoztak.! Ennek oka részben a varos szerkezetében, épitkezési
szokasaiban keresendd. A sziik utcadkban és sikdtorokban gyorsan terjedtek a
langok, s e sziik utcak bovitését, a zsakutcak és sikatorok felszamolasat, vala-
mint a hazak utcavonalba rendezését csupan az 1802. évi nagy tlizvész utan
kezdték el komolyan kidolgozni és megvalositani.? A gytlékony anyagokbol
épiilt hazakat pedig viszonylag konnyedén elemésztette a tiiz, amely tovabb ne-
hezitette az oltast. Az épiiletek — lakohazak, olak, istallok — tobbsége ugyanis
favazas vert-, esetleg valyogfala, de tobbnyire kardvazas paticsfalti épitmény
volt. A fodém szintén fabol késziilt, amelynek héjazdsara nadat, szalmat vagy
sast, ritkabban cserepet vagy fazsindelyt hasznaltak. A r6zsébél, gallyakbol fel-
huzott, esetleg €l6sovénybdl allé keritések ugyancsak eldsegitették a tiiz kelet-
kezését és terjedését.® A korabeliek tlizvészekrdl vald gondolkodasat jol tiikrozi
Barta Boldizsar 1666-os megfogalmazasa, miszerint: ,,Sokszor csak kicsiny szik-
rdt is biintetésre felgerjesztett [ti. Isten], melly dltal minden gyonyoriiségét, jo-
szdganak nagyobb részét porrd, hamuva vdltoztatta, és semmivé tette.”™ S bar a

L L. pl. SZENDREY ISTVAN: Debrecen, a mezévaros. In: UG. (szerk.): Debrecen torténete
1. kotet, 1693-ig. Debrecen, 1984. 131-311. 174-175., SzUCS ISTVAN: Szabad kirdlyi
Debreczen varos torténelme II. Debrecen, 1871. 299-302. A Sziics Istvan altal is hi-
vatkozott Barta Boldizsar is megemlékezett a 16. szazad masodik felének, valamint a
17. szdzadnak nagyobb tiizeseteir6l 1666-os munkajaban. BARTA BOLDIZSAR: Révid
Chronica. Hajdu-Bihar Megyei Levéltar forraskiadvanyai 11. Bevezetovel ellatta és
sajto ala rendezte Ozsvathné Krankovics Ilona. Debrecen, 1984. 14-19.

2 SAPI LAJOS: A telepiilés fejlédése. In: Racz Istvan (szerk.): Debrecen torténete. 2. kotet,
1693-1849. Debrecen, 1981. 70-88. 77.

3 SAPI LAJOS: Debrecen telepiilés- és épitéstorténete. Debrecen, 1972. 18-19. Ezzel
kapcsolatban érdemes megemliteniink, hogy bar 1701 szeptemberében Erd6di Andras-
nak csak a kébdl valod épitkezést engedélyezte a magisztratus, kiemelve, hogy ,,fabol
ne[m] leszen szabad”, a késObbiekben is talalkozunk héznak valod faanyaggal egyiitt
eladott telkekkel, s tovabbra sem valt uralkodova a kéhazak épitése. Erdédire 1. MNL
HBML IV. A. 1011./a. 25. k. 213. 1701. szept. 25.; A telekeladésra 1. pl. uo.782. old.
1704. maj. 23.

* BARTA 1984. 14.
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nagyobb pusztitdsokat Isten itéleteként értelmezték, értheté modon igyekeztek
tenni is ezek ellen.

Az éltalunk vizsgalt években is szamos intézkedés sziiletett a tlizesetek elke-
riilésére, a tlizkdrok megakadalyozésara, vagy legalabb minimalizalasara. Leg-
tobbjiiket, logikusan, a meleg és szaraz nyari, illetve az azokat megel6z0, szeles
tavaszi honapokban hoztak, de a hideg miatti tiizelés is jelentds kockazatnak
szamitott, ha az nem az ennek a célnak megfelelden kialakitott épiiletben tortént.
1698. marcius elején példaul arrél rendelkeztek, hogy ,,az boltban lako tiizeld
kufarok a’ boltokbul hdzakhoz mennyenek”® Ennek feltételezett elézménye egy
februar végi tliztamadas volt a varos egyik boltjdban, amelyet szerencsére a
szomszédok id8ben megéreztek, és az ajtot betdrve el is oltottak.’ A szeles
¢s/vagy szaraz id6 fliggvényében tlizgyujtasi tilalmat is elrendeltek a dontésho-
zOk. 1698 marciusaban példaul arr6l dontott a szenatus és a valasztott hites ko-
zOnség (electa iurata communitas), hogy ,,az mezdket, hogy senki ne gyujtogassa,
publicdltassék” [kozzé tétessék].” A kovetkezd marciusban pedig — ,.a” tavaszi
szaraz és szeles idoblen] a’ tiz ellen valo vigydazds megkivantatvan” — arr6l ren-
delkeztek, hogy minden utca két-két embert allitson, akik magukat hittel, vagyis
eskiivel kotelezik, s az utcaban éjjel-nappal jaréroznek és vigyaznak.® Emellett
tobb vigyazot rendeltek a toronyba, valamint lajtorjak és horgok készittetésérol
is dontottek, amelyeket aztan ,,k6zonséges helyen”, vagyis kozos, hozzaférhetd
helyen kellett tarolni.® Néhany nappal a hatrozat megsziiletése elétt a Varga
utcaban tamadt tliz, amelyben megégett az egyik eskiidt polgar istalloja, 6t lova-
val egyiitt.’? Az intézkedéseket junius végéig kellett fenntartani, a szenatus és a
communitas akkor itélte ugy, hogy ,.ezentil ne[m] sziikségesek” ' Hidba volt
azonban a tobb tlizfigyeld, igy is el6fordultak a korabbiakhoz hasonld esetek.
Aprilis 19-én példaul, mialatt az emberek a templomban voltak, tiiz iitott ki a
Csapo utcaban, majd a Péterfidban szintén. Elobbi utcdban két haz, utdbbiban

> MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k. 213. 1698. mérc. 2.

®Uo. 213-214. 1698. marc. 3.

"Uo. 218. 1698. marc. 16.

8 Uo. 440-441. 1699. mérc. 22.

® Uo. Egy masik forras szerint a tornyokba két (1j vigyazot kellett dllitani, s az utcdk
philagoriait (fabol készitett toronyszer(i allvanyok, amelyek a Szent Andras-templom
fehér és voros tornyatol tavolabb 1évé helyeken voltak felallitva) is meg kellett javita-
ni, amelyekbe szintén figyeloket kellett allitani. RADICS KALMAN: Zoltai Lajos munka-
ibol. A szabad kirdlyi varosi rangra emelt Debrecen életének elsd esztendeibdl. Egy
névtelen Naploja 1696-1700-r6l. Hajdu-Bihar Megyei Levéltar évkonyve XIX. Debre-
cen, 1992. 179-202. 198.

0 Uo.

1 MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k. 500. 1699. jun. 28.
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pedig nyolc pusztult el.*? Ez Gjabb intézkedések meghozatalara késztette a va-
rosvezetést, és rogton masnap el is rendelték, hogy az igen csak tlizveszélyes
,rossz kémények, kemenczék lerontassanak, a’ ganéj [Sic] garddgydk elhanyat-
tassanak”.’® A kovetkezd két hétbol ujabb két tlizesetrdl van tudomasunk, ame-
lyeket ugyan sikeriilt idében eloltani, a jegyzOkonyvben mégis azt olvashatjuk,
hogy ,,a’ tiztiil valo félelem miatt az isteni szolgadlat az uczakb[an] peragaltatott
[végeztetett], és az is rendeltetik, hogy minden uczaban egy-egy tized vigydzzon
éjjel-nappal”.}* A szarazsag miatt komoly veszélyt jelentettek egyebek mellett a
villamcsapasok is. 1701 juliusaban példaul egy hazat ,Istennek itéletibiil a’
mennykii megiitotte, és mind az, mind a’ mellette 1évé haz, Sohajto Istvannéjé
megégett, tovabb a’ tiiznek ereje Istennek hdla ne[m] mehetett”.’® De az &szi
hénapokban sem lankadhatott a varosvezetés és a lakossag figyelme. 1708
szeptemberében példaul a Cegléd utcaban égett le az utca istalloja egy szekér
szénaval és négy loval, valamint egy szomszédos héaz tetejével egyiitt.’® Majd
egy héten belill ugyanazon utcaban ismét tiiz keletkezett. Ennek kapcsan nem
jegyezték fel az esetleges karokat, azonban kideriil a bejegyzésbol, hogy nem
Véletlen tiizesetrdl volt sz0, hanem ,,az eszterhébla] dugtanak valami materidt,
azért minden uczdan vigydzok legyenek” ' A hideg bealltaval pedig, mint lathat-
tuk, a tlizelés miatt volt sziikséges az éberség. 1701 oktoberében példaul a tiizeld
kufarokat kiildték eldvigyazatossagbol ismét a boltokbol hazakba lakni.
Erthet6, hogy a debreceniek miért féltek ennyire a hasonlé esetektsl, s hogy
miért probaltak minél hatékonyabban elejét venni azoknak. A jegyzOkonyvek a
fentieken kiviil még szamos, a tlizkar megel6zését célzo rendelkezést megdriz-
tek, amelyekben olvashatunk tobbek kozott a szorgalmatos vigyazasnak, vagy a
hazak, istallok felmérésének — s az annak soran talalt tlizveszélyes allapotok
jelentésének — elrendelésérdl is.® A tlizveszélyes allapotokrol szdlva érdemes
még megemliteniink Sasi Sziics Istvan és Bodnar Marton pereskedését, amelyet

2 MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k. 457. 1699. apr. 20. Mas forrés szerint a Csap6
utcaban csak egy haz és a varos arkanak egy része égett le. RADICS 1992. 200-201.

13 MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k. 457. 1699. apr. 20., RADICS 1992. 201.

14 MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k. 461. 1699. m4j. 3. A két tiizesetre 1. uo.461. 1699.
maj. 2., RADICS 1992. 201. — A szoveg arra a vészhelyzetben maskor is elfogadott
szokéasra utal, miszerint ,,az isteni szolgalatot” — azaz az istentiszteletet — nem a temp-
lomban, hanem a nyilt utcan tartottak.

1S MNL HBML IV. A. 1011./a. 25. k. 179. 1701. jal. 30.

1 MNL HBML IV. A. 1011./a. 27. k. 478. 1708. szept. 10.

17 Uo. 481. 1708. szept. 16.

B MNL HBML IV. A, 1011./a. 25. k. 223. 1701. okt. 9.

1% Vigyazasra 1. pl. MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k. 714. 1700. m4j. 16., MNL
HBML IV. A. 1011./a. 27. k. 253. 1707. jal. 24., MNL HBML IV. A. 1011./a. 28. k.
728. 1715. okt. 31.; Allapotfelmérésre . MNL HBML IV. A. 1011./a. 25. k. 618.
1703. jun. 17.
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Sasi Sziics inditott 1708 8szén becsiiletsértés, ragalmazas miatt.” A konfliktus
egyik alapja egy Sasi Sziics altal épitett istallo volt, amely Bodnar ,,edgyik abla-
kanak vilagat elvette, igen kozel dllitvan a’ falhoz”.* A vad szerint az alperes
egyebek mellett gyilkosnak is nevezte a felperest, s itt kovetkezik a szdmunkra
most igazan 1ényeges szovegrész. Bodnar ugyanis azt hozta fel mentségéiil, hogy
észrevette, ,,hogy gyertyaval jarnak az istalloblan] lampds nélkiil, s kiilfoldiek is
dohanyoztak benne, arra mondotta, ha tiiz tamad, az az 0l leszen gyilkosa maga-
nak, s gyermekinek”.?> A férfi ezek szerint a fokozott tlizveszélyre hivta fel
szomszédja figyelmét, amelyet az istalloban — amelyben rendszerint igen gytlé-
kony, konnyen égheté dolgokat, anyagokat szokas tarolni, s amely maga is a
tliznek kevésbé ellenallo anyagbol épiilt — torténd nyilt lang hasznalat, vagyis a
gyertyagyujtas és a dohanyszivas jelentett. S ahogyan lattuk, nem csak az id6ja-
ras és a kiilonféle balesetek, de a gyujtogatok is komoly veszélyt jelentettek
Debrecen épiileteire és lakossagara.

Miel6tt azonban erre ratérnénk, érdemes foglalkoznunk egy masik veszély-
forrassal is, amely szintén folyamatos kihivas elé allitotta a varosvezetést. Ez
nem volt mas, mint a dohdnyzas, amely igencsak tlizveszélyes volt, mint azt a
fent emlitett alperes, Bodnar Marton is kiemelte. A dohdnyszivas a 17. szazad
masodik felétdl terjedt el a varosban, s az altalunk vizsgalt rovid idészak elején
is sorra sziilettek az ezt, valamint a dohanyarulast tilt6 rendelkezések.? 1696
januarjaban példaul pénzbirsagban vagy falora iiltetésben allapitottdk meg a
dohanytszivasért jaro biintetést. ,,4° dohdanyszivas is megtiltatik, valaki a’ varas
territoriuman szini megtapasztaltatik, vagy 48 pénzig, vagy faloval biintette-
tik.”?* Majusban a dohanyzas mellett a szivashoz hasznalt eszkézok — mint a
pipa, pipaszar — arulasat is megtiltottdk.”® 1697-ben pedig nyakvasat irtak el
annak, aki ,,szija, vagy ha csak pipa taldltatik is nalla”, a dohanyt aruldkra pedig
12 forint biintetést, valamint az aru elégetését.?® A jegyzOkonyvek tantisaga sze-
rint az ezt kovetd években sem javult a helyzet. 1700 méjusaban példaul a do-
hany behozasa és arulasa, valamint szivasa mellett a pipa, pipaszar és a csutora
arulasat is ujfent megtiltottak.?” A tiltast masfél évvel kés6bb megismételték,

20 MNL HBML IV. A. 1011./a. 27. k. 471. 1708. szept. 3.

21 Uo. 516-517. 1708. nov. 26.

22 Uo. A gyilkosnak nevezés vadjaral. uo. 511. 1708. nov. 19.

2 RADICS 1992. 196. 44. 1abjegyzet. A tlizvédelmet szolgalo tilalom természetesen nem-
csak Debrecenben volt érvényben. L. KALLAY 1996. 165.

2 MNL HBML IV. A, 1011./a. 23. k. 350. 1696. jan. 14.

%5 Uo. 417. 1696. m3j. 13.

% MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k. 31. 1697. febr. 24. A rendelkezést a kdvetkezd
évben megismételték. Uo. 225. 1698. apr. 6.

27 Uo. 714. 1700. m4j. 16. Ezzel kapcsolatban érdemes megemliteniink egy ez év szep-

temberi bejegyzést, amelyben arrdl olvashatunk, hogy a vasarbirak altal lefoglalt ,,va-
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birsagot helyezve kilatasba, tovabba hangsulyozva, hogy ezt mar tobbszor is
elhataroztak, ,.ez szerint most valésagos effectusb[an] kell venni [véghez kell
vinni]”, vagyis valoban végre kell hajtani.?® 1703 juniuséban pedig kotelezték a
lakossagot, hogy ,,a’ kinek dohdnyos cselédgye vagyon, elol mondgya” ?® 1708-
ban is olvashatunk a dohanyszivas megtiltasardl, majd 1715 oktdberében ismét,
ez utobbi alkalommal azt is kiemelve, mennyire elszaporodott a varosban a do-
hanyzok szama.*® Eldradvin az dohdnyozds az vdras népe kozott, indiffe-
rent[er] [valogatas nélkiil] szorossan megtilalmaztassék. Ha ki rajta kapatik, a
szolga f. 1, gazda f. 2 biintettessék. Kapitanyok, tizedesek, tizhazgazdak rea vi-
gyazza[nalk. A céhekblen] is publicdltassék.”™' A lakossag, vagy legalabbis egy
része ezek alapjan tovabbra sem vette komolyan sem a tiltdst, sem a dohdny
szivasanak veszélyeit. Ehhez az is hozzajarulhatott, hogy az 1710-es években
valamivel ritkdbban fordultak elé — vagy legalabbis ritkdbban voltak bejegyezve
a jegyzOkdnyvbe — nagyobb tlizesetek.> 1711 tavaszan a Péterfia utcaban valt
nyolc hdz a langok martalékava, 1714 januarjaban pedig a varos tomloce gyul-
ladt ki.*® Valamint arrél sem feledkezhetiink meg, hogy egy konnyen fiigg8séget
okozo szokasrol van sz, amelynek elhagyasa tobbek szdmara komoly nehézsé-
get jelenthetett.

Az id6jaras és a balesetek mellett a gyjtogatok is komoly fenyegetést jelen-
tettek a varosra nézve. Ezek személyét azonban nem mindig sikeriilt azonositani
a korabeli hatosagoknak, ahogyan azt a fent emlitett, 1708-as példa is mutatja.
1704. janius 19-én délutan is tiiz gyulladt Kassai Mihaly hazanal a Hatvan utca-
ban, s tizennégy haz megégett. Azt megallapitottak, hogy a ,.tiiz arra fogadott
hamis ember dltal tdmadott”, azonban senkit nem vadoltak meg.* Harom nappal
kés6bb hasonlo eset tortént. Itt csupan egy haz esett aldozatul a tiiznek, amely

lami dohanyokat” most az egyszer kiadtak azzal a feltétellel, hogy az illetd — a forras-
ban meg nem nevezett — keresked6k soha tobbé ne hozzanak dohanyt a varosba. Uo.
793-794. 1700. szept. 18. De példaul 1703 tavaszan egymassal pereskedé dohanyke-
reskedOkkel, keresked6tarsakkal talalkozunk a jegyzokonyvben, am 6k nagy valoszi-
nliség szerint nem a varosban arultak portékajukat. A pereskedésre . MNL HBML IV.
A. 1011./a. 25. k. 538-539. 1703. marc. 3., 545. 1703. marc. 10., 547-548. 1703. marc.
12., 602. 1703. m4j. 5.

28 Uo. 224. 1701. okt. 9.

% Uo. 618. 1703. jun. 17.

30 Az 1708-as rendelkezésre 1. MNL HBML IV. A. 1011./a. 27. k. 339. 1708. jan. 15.

S MNL HBML IV. A. 1011./a. 28. k. 728. 1715. okt. 31.

32V, SAp1 1972. 24,

33 Elébbire 1. MNL HBML IV. A. 1011./a. 27. k. 810. 1711. 4pr. 1.; Utobbira 1. MNL
HBML IV. A. 1011./a. 28. k. 364. 1714. jan. 13. Az esetr6l lentebb irunk részlete-
sebben.

3% MNL HBML IV. A. 1011./a. 25. k. 800. 1704. jun. 19.
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szintén ,,hamis ember munkdja” volt.3® Az eset utin a varosvezetOk gy hatéroz-
tak, hogy ,,mivel bizonyos dolog, hogy istentelen gyujtogatok tamadtanak, a’ ki
az ollyanra vigydz, s megfogja, 100 tallér jutalma lészen™

Nem kellett gyujtogatonak lenni, hogy a szenatorok elé keriiljon a gyanu sze-
rint tiizet okozo6 személy. Véletlen tiizokozasért is eljarast inditottak, valamint a
tlizzel valo fenyegetést is biintették.®” A vizsgalt években 10 tlizgytjtas miatti
biintetopert talalunk, amelyekben 14 személyt (11 férfi és 3 no) allitottak birosag
elé, valamint egy férfit az egyik vadlott nevezett meg a tliz valodi meggyujtoja-
ként. A perek szovegét olvasva nem mindig egyértelmii, hogy gyujtogatasrol
vagy gondatlan tizokozasrol volt-e szo.

Egyértelmii szandékossaggal csupan négy perben taldlkozunk. Az egyik ezek
kozil Kakas Gyorgy 1711. augusztusi biintetopere, aki a vadak szerint megrog-
zOtt tolvaj és csald volt, amelyért tdmlocbe vetették, ahol amellett, hogy pénzii-
ket ellopta, ,,a’ rabok szabaditasara kesbiil fiirészt csinalt, a’ vasakat fiirészelte,
a’ tomloczot meggyvjtotta” 3® Kakas nem probalta menteni magat. Valaszaban a
kovetkezoket mondta: ,,Megérdemlem az halalt, az Isten ugy dldgya meg
k[egyelmetelket, ha felakasztat, magam veszek kotelet.”® A beismerés valdszi-
niileg elsésorban a sokszori lopasara utalt — tekintve, hogy az akasztas inkabb a
tolvajok biintetése volt —, s a deliberatumban sem utalnak kiilon a tdmléc meg-
gyujtasara. A férfit végiil mégsem itélték halalra. E helyett a hohér kivitte az
akasztofahoz, ahol erdsen megverte, majd 6rokre kitiltottak a varosbol.® O volt
az egyetlen, akit a tlizokozas mellett massal is vadoltak. A masik harom gyujto-
gatas miatt inditott per Osszefligg egymassal, a benniik szerepld ot férfit egy
cselekménnyel hoztak Osszefiiggésbe. Négyliket 1715 szeptemberében egymas
utan allitottak torvényszék elé, kezdve Didszegi Gyorggyel, aki a vad szerint

% Uo. 801. 1704. jun. 22.

% Uo. 802. 1704. jun. 23.

37 Mas varosbol ismeriink példat arra is, hogy mar a tlizveszély okozasat is biintették.
KALLAY 1996. 237-238. Ugyanitt a szerz0 a tiizzel vald fenyegetés biintetését is vizsgal-
ja. Ez, vagy a gyujtogatasra vald szandék az altalunk vizsgalt forrasokban is tobbszor
el6keriil, de rendszerint mas biincselekményekkel egyiitt emlitve, igy nem dertil ki, hogy
a debreceniek miként biintették az altalunk vizsgalt idészakban. L. pl. MNL HBML IV.
A. 1011./a. 25. k. 440-442. 1702. szept. 25.,, MNL HBML IV. A. 1011./a. 27. k. 277—
278. 1707. okt. 3., 282. 1707. okt. 13. Werbbezy Istvan Harmas konyvében megemliti,
hogy ,,mindenki, a ki azzal fenyegetddzik, hogy valamely varost vagy falut vagy masnak
hazat felgyujtja és tiiz gerjesztésével folperzseli, halallal szokott biinhddni”. WERBOCZY
ISTVAN: Tripartitum. 1514, Harmadik rész. 23. cim.

% MNL HBML IV. A. 1011./a. 27. k. 851-852. 1711. aug. 24.

¥ Uo.

40 Uo. Erdekes, hogy bar a szovegben kiemelik, hogy Kakas visszaes6, és tobbszor is
volt biintetve, e bejegyzésen kiviil sehol nem taldlkoztunk a nevével a vizsgalt jegyzo-
konyvekben.
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»~minapi nagy szélben a varos koriil valo ganéjokat meggyujtogatta. Ha meg nem
elzhették volna, az egész varas megégett volna”.*' Didszegi utan Miskolczi
Gyorgy kovetkezett, aki egy Szamosszegi Gyorgy — vagy Ferenc, nem egyértel-
mii, mert a nevét atirtdk — nevii férfit nevezett meg a tliz meggyujtojaként.*?
Utana pedig Zahonyi P4l és Piispoki Ferenc egyiitt jarult a szenatorok elé.** A
vadlottakat végiil fejenként 12 furatossal torténd csapasra itélték, mivel bebizo-
nyosodott ,.estvének idején odaki valé gyiilések, s ganéjgyujtogatdsok™ ** Az elsd
két vadlott esetében — de valoszinii, hogy a tobbinél is — a fiskalis sokkal sulyo-
sabb biintetést, fovételt javasolt, Miskolczinal azt is kiemelve, hogy ,,akar nézte,
akar gyujtotta, akar segétette”.*® Részleteket ugyan nem ismeriink, de feltételez-
hetd, hogy ugyan szandékosan, de nem gonosz szdndékbol tdmasztottak a tiizet,
hiszen erre a tanacskozas soran sem utaltak. Akarhogyis volt, felel6tlen gyujto-
gatasukkal nagy veszélybe sodortak a telepiilést és lakossagat, azok minden jo-
szagaval egyiitt.

A maradék hat perben valosziniibbnek latszik a véletleniil, gondatlansagbol
esett tlizgyulladas vagy tovabbterjedés. Igaz, ezt nem minden esetben rogzitet-
ték, akadnak perek, ahol csak kovetkeztethetiink rd. 1698 marciusaban inditottak
eljarast Pércsi N. Tamasné és Ujvari Andrasné ellen, akik a mar emlitett februar
végi —idében észlelt — bolti tliz okozodi voltak. Bar a fiskalis itt is kiemelte, hogy
ha a szomszédok ,,a’ tiizet meg ne[M] oltottik volna, az egész varas megéghetett
volna”, valamint, hogy ,,mint szdantszandékos incendiariusok[nalk [gyujtogatok-
nak], fejek vétettessék”, mégis arra kell gondolnunk, hogy véletlen balesetrél volt
520.% ftélet ugyan nem maradt fent a vizsgalt jegyz6konyvben, azonban a bol-
tokban laké kufarok hazakhoz kiildése azt sejteti, hogy az efféle esetek nem
voltak ismeretlenek a varosvezetés el6tt. Korabban is eléfordulhatott mar hason-
16 baleset. A két asszony vélhetden tiizet rakott, hogy megmelegedjen a februari
hidegben, &m kés6bb azt nem oltotta el elég alaposan, és megtortént a baj. Kis
Istvannal kapcsolatban pedig 1699 februarjabol olvashatjuk, hogy az el6z6 év
6szén ,,Bika Samuel istallojat meggyujtotta volt”, s most kegyelmet adnak neki
azzal a feltétellel, hogy egymas utan két nap iiljon a faléra megkialtva, hogy ,,a’
tiz tamasztasaért” nagyobb biintetést érdemelne, ,de a’ Nemes Tandcs
meggratidzta” [kegyelmet adott].*” A kifejezés, hogy a tiiz tamasztasaért jart

4 MNL HBML IV. A. 1011./a. 28. k. 678-679. 1715. szept. 9.

42 Uo. 679. 1715. szept. 9.

43 Uo. 679-680. 1715. szept. 9.

# Uo.

45 Uo. 678-679. 1715. szept. 9. A fiskalis rendszerint a kiszabhat6 legstilyosabb biinte-
tést szokta javasolni.

46 MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k.213-214. 1698. marc. 3.

47 Uo. 410. 1699. febr. 23.
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volna a nagyobb biintetés, s nem emeltek ki semmiféle gonosz szdndékot azt
sugallja, hogy baleset tortént, s a biintetés is ezt a gyanut latszik erdsiteni.*®

A tobbi iigy besorolasakor mar valamivel konnyebb helyzetben vagyunk.
Kun Istvannal kapcsolatban példaul megtudjuk, hogy a vad szerint maga is meg-
vallotta, hogy ,,a’ gyertydat égve hatfta]”, s ennek kdvetkeztében ,.éczakdanak
id[eljén a’ varasban tiizet tamasztott, melybiil sok kdrok kovetkeztenek, s a’ va-
ros is meghéghetett volna”.*® Szab6 Istvannénal pedig — aki a Kadas utcaban
gyljtott meg egy hazat — a deliberatumban is feljegyezték, hogy ,,minthogy
gondviseletlensége miatt esett a’ tiiz tamadas, tétettessék a’ nyakvasb[an] hol-
nap, s hétfén is, feje feliben irattatvan vétke, hétfén maga is kidlcsa meg” > San-
dor Andras és Mihaly a vad szerint felgyujtottak a cserét, s emiatt nagy kar ke-
letkezett. Beismerték, hogy ,,tiizet gerjesztvén, ugy szalasztottik el”, vagyis tiizet
gyujtottak, am az tovabbterjedt, amely miatt arra itélték dket 1702 majusaban,
hogy verettessenek vasba, és egy évig kozmunkat végezzenek.®! Olah Ferenc
pedig 1700 aprilisaban allt a szenatorok elé, mivel ,,tizet tamasztvan a’ cserén,
melly mia a’ csere megégett” 5 Az itélet nem maradt rank, 4m nala sincs nyoma
szandékos gyujtogatasnak, az 6 esetében a vad sem javasolt halalbiintetést.*

A vizsgalt jegyzOkonyvek szerint nem minden véletlen tlizokozasnak lett
biintetéper a kdvetkezménye. Eléfordul, hogy ezeknek csak a lakossag tlizkar
miatti — elsésorban kartéritést kovetel6 — pereskedésében maradt nyoma. Minden
bizonnyal mérlegelték a kar nagysagat, valamint azt is, hanyan voltak veszélyez-
tetve a keletkezett tliz altal, valamint, hogy az fenyegette-e a varos épiileteit,
hatarat. Erre példa Veres Janosné esete is. Az asszony Buda Lukacstol igyeke-
zett behajtani a langok martalékava valt négy okrének €s egy vasas szekerének
arat, am a férfi védekezésébdl kideriilt, hogy nem & volt az igazi vétkes. ,,En
miatta[m] azon tiiz ne[m] tamadott, mert eloltotta[m], bétakarta[m), gyékénnyel
koriilvette[m]. Mig fold keresni jartam, addig esett a’ gyuladds. Bocsasson ki a’
torvény, megbizonyitom, hogy iffju Pataki Janos gyujtotta a’ tiizet, mellyet maga
is megvallott, hogy a’ tiizet kitakarvin kenyeret akart piritani, a’ szél miatt el-
szalasztotta a’ tiizet, s ugy gyult fel a’ karam.”®* A bejegyzésbol tehat nem csak
azt tudjuk meg, hogy Buda milyen modszerrel igyekezett biztonsagosan eloltani
a tiizet, de azt is, hogy a szeles id6 miatt az olyan artatlannak tind tevékenység
is, mint a kenyérpiritas, mekkora kart tudott okozni. A tiizeset felderitése kozel

8 Nem kizért, hogy a férfi ekkorra mar honapok 6Ota egy korabban kiszabott biintetését
toltotte (pl. kdzmunka, tdmloce), s csak most sikeriilt elérnie a magisztratus kegyelmét.

4 MNL HBML IV. A. 1011./a. 25. k.619. 1703. jin. 18.

S0 MNL HBML IV. A. 1011./a. 27. k.501. 1708. nov. 10.

I MNL HBML IV. A. 1011./a. 25. k.365. 1702. m4j. 22.

52 MNL HBML IV. A. 1011./a. 24. k.410. 1700. apr. 29.

>3 Uo.

% Uo. 55-56. 1697. apr. 25.
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két honapig tartott, am végiil bebizonyosodott, hogy valdéban Pataki hibajabol
esett a kar, s igy azt neki is kellett megtéritenie.*

Bemutatunk még egy polgari pert. Balla Janost perelte tobb kérosult is, &m az
alperest, b6 fél év utan ugyan, de felmentették, miutan megvizsgaltdk kemencé-
jét, s megallapitottak, hogy annak semmi olyan hib4ja nincsen, amely miatt a
tlizeset bekdvetkezhetett.® A kéarosultak ez utdn Csincsar Mihalyt hivtdk a tor-
vényszek elé, de a vizsgalat ekkor is azzal az eredménnyel zarult, hogy 6 sem
felelés. Az itélet szerint a tanuvallasokbol nem deriilt ki ugyan egyértelmiien,
hogy hogyan keletkezett a tliz, s hogy gyujtogatasrol volt-e szo, de szamos olyan
részlettel szolgaltak, amelyek Csincsar artatlansagat igazoltak. Ilyen, ,,hogy az
stitd kemenczében az tiiznek mellette volta[nalk, és az tiizet széllyelvervén az
szénvonot is tekendb[en] lévd vizben tették, és az tiiz utan is ott taldltatott. Az hdz
hatul, nem eldl gyulladott meg. Mindazaltal az A[ctoroknalk [a vadloknak] meg-
nyuktatasokra mondgya[nalk hittel feleségestiil, szant szandékos okai az tiiznek
nem voltanak, és gondviseletlenségek miatt nem tamadott. So6t, szor-
gal[ma]tossan vigydzta[nalk, s forgolédtanak koriile.”™’

Esetenként nem talaljuk nyomat feleldsségre vonasnak. Igy az 1714 januarja-
ban kigyulladt tomloc tigyénél sem, holott a jegyzokonyvi bejegyzésben kiemel-
ték, hogy az épiilet gondatlansag, a ,,szolgdk és orzok vigyazatlansaga miatt”
kapott 1angra.®® Annak ellenére, hogy a tdmloc teteje teljesen leégett, s ami ennél
is Iényegesebb, ,,az rabok mind also, felsd tomloczokbiil félig megholtan vonat-
nak ki”, nem talaltunk senkit, akit feleldsségre vontak volna az eset kapcsan.®

A tlzesetek — akar természeti csapasok vagy balesetek, akar gondatlansag
vagy szandékossdg miatt tdmadtak — folyamatos fenyegetést jelentettek Debre-
cenre ¢és annak lakossagara nézve. A tlizt6l valo félelem és fenyegetettség érzése
folyamatosan jelen volt nem csak az egyszerii polgarok és lakosok, de a varos-
atyak gondolkodasaban is, akik ennek megfeleléen igyekeztek is rendelkezése-
ikkel elejét venni az ilyesfajta kareseteknek és tragédiaknak. Az idevonatkozd
pereket vizsgalva ugy tiinik, hogy az altalunk kivalasztott években senkit nem
itéltek el komoly gyutjtogatas, tlizvész szandékos okozdsa miatt. Igaz, néhany
iigynél kiemelték, hogy sok kar keletkezett, s a varos is leéghetett volna, azon-
ban egyik vadlott sem érdemelte ki tettével az elvetemiilt gyujtogatoknak jaro
halalbiintetést. A rossz szandéki gytjtogatokat vélhetden nem sikeriilt azonosi-
tani vagy kézre keriteni.*

5 Uo. 72.1697. jun. 17.

% MNL HBML IV. A. 1011./a. 28. k. 401. 1714. jun. 11., 511. 1715. jan. 20.

57 Uo. 540. 1715. febr. 13.

%8 Uo. 364. 1714. jan. 13.

% Uo.

%0 Barta Boldizsar 1656-bol hozott egy érdekes példat a gytjtogatok megégetésére.
BARTA 1984. 18. V6. SAP1 1972, 23-24., SZENDREY 1984. 175.



A német diktatirak nyelve
A német szokincs nacitlanitasa és egy uj
diktatara szokincsének megalkotasa 1947 utan

Havasi Benigna
nyelvész, doktoranda, E6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Diktatarak nem hullanak csak ugy az égb6l. Amennyiben egy szélsdséges ki-
Sebbség hatalomra kivan jutni — majd egy onkényuralmat felallitani —, minden-
képp eld kell készitenie a terepet egy olyan széleskorii tarsadalmi egyetértéshez,
amelyet hatalma csticsan is meg kell tudnia tartani. Vagyis a hatalmon levonek
minden eszkozzel azt a latszatot kell keltenie, mintha dnkényuralma céljai és
intézkedései teljes Osszhangban lennének az elnyomottak akarataval. Ehhez
azonban az er0szak nem elég, nyelvi eszk6zokhoz kell folyamodni. ,, 4 diktatu-
rak ugyanis sohasem némdk.” Ebbol a szempontbol a nemzetiszocialista dikta-
tura ¢kes példaja a nyelv fontossaganak, hiszen a fizikai er6szak mellett ez volt
az a fegyvernem, amely a naci part szamara lehetové tette a hatalom megragada-
sat, majd megtartasat. A nyelv fontossagat egy diktatirdban mutatja tovabba a
vezetd hatalmi réteg félelme a kontrollalatlan, ,,szabad” kifejezésektdl is. Egy
nyelv tobbet jelent szavak 0sszességénél: hasznalatanak nyelven kiviili feltétele-
ibe van agyazva, ezaltal elnyerve specialis jelentését. Magjat a kulcsszavak, és
kulcsérvelések egyiittese adja, amelyek egy latszolagosan zart vilagképet tiik-
roznek. Vagyis ndci kifejezéssel élve egy vilagnézetet.? Megnyilvanulni ugyan-
akkor veszélyes. Nem szabad figyelmen kiviil hagynunk, hogy egy diktatarat
€ppugy meghatarozza az, hogy mirdl beszél, mint hogy mirdl hallgat.

Jelen dolgozat a német torténelem két politikai rendszerének nyelvével fog-
lalkozik.® Egyrészrél az 1933-1945 kozotti nemzetiszocialista rezsim nyelvi
elemeivel, majd az azt kovetéen, 1949—1990 kozott fennalld6 Német Demokrati-
kus Ko6ztarsasag szokincsével. Célom a német nyelv valtozasanak nyomon kove-
tése, ennek révén pedig a diktatorikus rendszerek lenyomaténak feltarasa. fra-
somban azon allitasomat kivanom igazolni, hogy 1945 jiliusa utan a német szo-
kincs nacitlanitasa nem tortént meg teljes kortien — vagyis az alkalmazott szo-

! Horst Dieter Schlosser: Sprache Unterm Hakenkreuz: Eine andere Geschichte des
Nationalsozialismus. Wien/K&ln, B6hlau, 2013. 9.

2Uo. 12.

3 A dolgozat az Argumentum 2020/20. szamaban is olvashato.
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kincsb6l nem keriilt ki a nemzetiszocialista szohasznalat 6sszes eleme —, azaz a
nemzetiszocialista Németorszag és az NDK szokincse kozott strukturalis azo-
nossagokat lehet felfedezni. Ez azt jelenti, hogy a nemzetiszocialista diktatira
nyelvpolitikai torekvései, valamint annak eszkdzei és elemei megegyeznek az
NDK-ban hasznalt modszerekkel. Meglatdsom szerint ennek legfébb oka a két
rendszer hatalmi berendezkedésének koszonhetd. Mindazonaltal fontosnak tar-
tom leszégezni, hogy a nyelvpolitikai hasonldsagok nem jelentik egyben azt is,
hogy a két diktatorikus rendszer kdzott kontinuitas volna.

Naécitlanitason (Entnazifizierung) a naci Németorszagot ,,felszabaditd” négy
hatalom azon tevékenységét értem, amely a német politikat, kultirat, jogrend-
szert, sajtot és gazdasidgot kivanta a nemzetiszocializmustdol megszabaditani.
Ezen teriileteken beliil megfigyelhetd egy nyelvpolitikai torekvés is, amely arra
iranyult, hogy a német nyelvb6l, valamint annak szokincsébdl kiirtsa a nemzeti-
szocialista rezsim 4ltal 1étrehozott és alkalmazott szavakat, kifejezéseket. Allita-
somat mar maga a nacitlanitas koriili érdekes szohasznalat is alatimasztja, hi-
szen ezen kifejezéshez a legtobb ember nyomban a Persilschein (persilelismer-
vény) szOt tarsitja. Bar elsore azt gondolhatnank, hogy a Persilschein az 1945-6t
kovetd id6szak szokincséhez kotddik, gydkere mégis a nemzetiszocialista id6-
szakban keresendd. Amikor egy naci férfi megkapta behivolevelét a masodik
vilaghaboruba, borondre valé pénz hidnyaban egy kartondobozban vitte magaval
holmijait. A kartondobozok tobbségén a Persil felirat diszelgett, igy a hétkdznapi
nyelvhasznalatban elterjedt a Persilschein kifejezés a behivolevél elnevezés
helyett.* 1945 utidn azonban a sz6 jelentése megvaltozott: egy dokumentum,
amely igazolta, hogy az adott személy nem kdvetett el naci biinoket, illetve a
naci part tevékenységében sem vett részt. Véleményem szerint ezen példa arra a
jelenségre mutat ra, hogy a két 20. szazadi németorszagi diktatira nyelvpolitikai
torekvései kozott azonossagok voltak, amelyeket érdemes feltarni.

Jelen kutatas eredményét arnyalhatja, hogy 1945-6t kdvetden csupan az NDK
szokincsével foglalkozik, az NSZK szohasznalataval nem. Meglatdsom szerint
az kiilon vizsgalatot igényelne, amelyet érdemesnek vélek a késdbbiekben le-
folytatni. Jelen dolgozat a két német diktatira szokincsének 6sszehasonlitisara
fektette a hangsulyt, és nem a német (értve ezen a mindkét Németorszagban
alkalmazasban 1év0 nyelvet) szokincs atalakulasi folyamatanak elemzésére.

A vizsgalat lexikografiai modszertanon alapszik, tehat az egyes szavak torté-
netének feldolgozasat ellatd szotarak tartalmait hasznaltam fel. Az eredmények
bemutatasa el6tt ugyanakkor fontosnak vélek egy modszertani kitekintést tenni.
Valamely nyelv politikai szokincsének vizsgalatakor figyelembe kell venni,
hogy nem a nyelvrendszerrel foglalkozunk, hanem a szohasznalattal, vagyis egy

4 Norbert Golluch: Endlich nicht mehr nur Bahnhof verstehen, sondern wissen, wo der
Hase im Pfeffer liegt: Das Redewendungen-Erkldrungsbuch. Miinchen, 2019.
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orszag, vagy adott esetben tobb orszag politikai kultirdjéval. Ez utobbi hataroz-
za meg, hogy a szavak mely szemantikai csoportjai alkotjak a politikai szokin-
cset. Alapesetben ide tartoznak a politikai intézmények (példaul parlament,
kormény), a tarsadalomtudomany és a politikatudomany kifejezései (példaul
végrehajto hatalom), jogi és kozigazgatasi fogalmak (példaul fosztaly, feljegy-
z¢€s), olyan szavak, amelyek politikai jelentéssel birnak (példaul haboru, osz-
taly), illetve leginkdbb a médidban sokat hangoztatott szavak, amelyek torésvo-
nalakat képeznek a tarsadalmon beliil (példaul néi-kvéta, szocializmus). Ezen
felsorolast természetesen kiegésziti minden olyan téma, vagy teriilet, amely a
mindenkori politikai napirendet meghatarozza (példaul kornyezetvédelem).> A
politikai szokincs vizsgalatakor 0sszességében az alabbi harom teriilet hatdsai
mérvadok:®

1. apolitikai kommunikacios rendszer;

2. egy adott tarsadalom szdmara politikai szempontbo6l relevans témak;

3. 1d6, vagy iddintervallum.
Osszességében tehat a politikai szokincstd] azt varhatjuk, hogy az adott politikai
kultara lényeges karakterérdl informaljon.

A Harmadik Birodalom székincse

A nemzetiszocialista szokincs vizsgalata kozel hetvenéves multtal rendelkez6
terlilet, amelynek alakitasdban tobb tudomanyag — igy a torténelem, az irodalom,
a germanisztika, a nyelvészet és a politikatudomany — képviseldi is részt vettek.
Népszeruségeét vélhetéen annak koszonheti, hogy a nemzetiszocializmus kutatoi
a mai napig keresik a valaszt arra a kérdésre, hogy minek koszonheti stabilitasat
a naci rezsim. A kiilonb6z6 tudomanyagak kiillonb6zo valaszt adtak a kérdésre,
majd az 1970-es évektol kialakulni latszott egy konszenzus, amely a hangsulyt a
propagandara helyezte. A fasizmuskutatdsok java arra az eredményre jutott,
hogy a nemzetiszocialista rezsim stabilitdsanak dontd része a naci nyelvpolitikan
nyugszik, igy a nyelv a tarsadalom befolyasolasanak legfobb eszkdzeként volt
jelen.

A nemzetiszocialista idészakon a német torténelem (Németorszag, valamint a
masodik vilaghabort alatt Németorszag altal okkupalt allamok multjanak) egy
szakaszat értjiik, amelynek politikajat a Nemzetiszocialista Német Munkaspart
(Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei, NSDAP) hatarozta meg. Szii-
kebb értelemben az 1933. januar 30. (Adolf Hitler németorszagi hatalomra juta-
sa), és az 1945. majus 8. (a kapitulacio) kozotti iddintervallumot nevezziik nem-

® Ulrike HaB-Zumkehr: Die politische Lexik im de Gruyter Worterbuch Deutsch als
Fremdsprache. In: Herbert Ernst Wiegand (Hrsg.): Perspektiven der padagogischen
Lexikographie des Deutschen Il. Untersuchungen anhand des ,,de Gruyter Worter-
buchs Deutsch als Fremdsprache”. Tiibingen, 2002. 375.

¢ Uo. 376.
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zetiszocialista iddszaknak. Egyes forrasok azonban ennél tagabb id6tavot vizs-
galnak: igy példaul a Nemzetiszocialista Német Munkaspart 1919-es alapitasat
kovetd idOszakot, vagy a népi és rasszista mozgalmak németorszagi €s ausztriai
torténetét a 19. szazadtol kezd6dden.

A vizsgalat targyanak idébeli behatarolasdhoz képest nehezebb feladatot je-
lent a német nyelv és szokincs nemzetiszocialista id6szak alatti modellezése. A
fellelhetd szakirodalom szinte kivétel nélkiil egyetért abban, hogy a nemzetiszo-
cialista id6szak cezurat jelent a német nyelv torténetében: az ezen iddszakra
tehetd propagandatevékenység ugyanis hosszi tavon hatarozta meg az emberek
(nem csak a németek) viszonydt a nyelvhez. Abban viszont tovabbra sincs
egyetértés a kutatok kozott, hogy beszélhetiink-e olyan kiilonalld, specifikus
targyrol, amelyet tudomanyos vizsgalat ala vethetiink, illetve sajatos jellemzok-
kel bir6 nyelvtorténeti id6északrol. A tudomany kételyét jol mutatja az, hogy
egységes megnevezése sincsen a problémakdrnek.” Hasznaljak a Vokabular des
Nationalsozialismus® (a nemzetiszocializmus szokincse), a Worterbuch des Un-
menschen® (a kegyetlenség szotara), a Sprache unterm Hakenkreuz!® (nyelv a
horogkereszt alatt), vagy a Sprache des Dritten Reichs!! (a Harmadik Birodalom
nyelve) kifejezéseket. A kérdés tisztdzatlansagat mar a nemzetiszocializmus
id6szakabol ,,6rokoltiik”, példaul maga Hitler is a ,,sz6 hatalmanak™ (Macht der
Sprache) nevezte a német propagandat Mein Kampf cim{i miivében. Abban vi-
szont bizonyosak lehetiink, hogy a legtobb olyan publikacié, amely a nemzeti-
szocializmus nyelvével és annak szokincsével foglalkozik, azt allitja, hogy a
tarsadalmi viszonyok leképzddtek a nyelvhasznalatban. Ebbdl kifolyolag a nem-
zetiszocializmus szokincsét mar vizsgalhatja a torténelemtudomany, a politika-
tudomany, de a szocialpszichologia is. Ezen irdsok altalanos célja, hogy a szo-
kincs vizsgalatan keresztiil olyan kulcsfogalmakat talaljanak, amelyek segitik a
naci rendszer mitkodésének jobb megértését: hogyan tudta a totalitarius rendszer
kontrolalni az egyén cselekedeteit? A ,,szavak hatalman” ugyanis a nemzetiszo-
cialista vezeték nem specialis nyelvi format értettek, hanem a hatalomgyakorlas
¢s a kontrollmechanizmusok j modjat. Ennek kozponti eleme volt a tomeg
mozgositasa, tjékoztatasa.'?

7 Peter von Polenz: Geschichte der deutschen Sprache. Berlin/New York. 2009. 157.

8 Cornelia Schmitz-Berning: Vokabular des Nationalsozialismus. Berlin, 2010.

® Dolf Sternberger: Aus dem Worterbuch des Unmenschen. Hamburg, 1957.

10 Schlosser: i.m.

11 Victor Klemperer: A Harmadik Birodalom nyelve. Témegkommunikacios Kutatokoz-
pont, 1984.

12 A magyar szakirodalomban kizarolag Papp Kornélia publikicioja all rendelkezésre,
aki George Orwell ,,ujbeszél” szabalyai mentén elemezte Victor Klemperer naplojat,
valamint a német filologus altal megallapitottakat. Ugyanakkor azt fontos latni, hogy
Papp nem foglalkozott tagabb értelemben a nemzetiszocialista nyelvvel, hanem csu-
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A Német Demokratikus Koztarsasag szokincse

A nyelvben bekdvetkezd valtozasok a legfeltiindbben a szdkincs teriiletén je-
lentkeznek, ennek vizsgalata megfeleld tajékoztatast tud adni a nyelv allapotardl,
koriilményeirdl, valamint a lexikografiai valtozasrol egy adott idészakban —
jelen esetben 1949-t61 1990-ig —, illetve egy adott tarsadalmi kontextusban. A
vizsgalt idGintervallum legjellegzetesebb valtozasa az NDK-specifikus szavak
fellépése volt, amelyeket a kutatok els6 alkalommal a Német jelenkor szotaraban
(Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache) rogzitettek. A szotar 1952-es
Osszedllitdsa magatol értetdédden egész Németorszag teriiletére vonatkozott,
ugyanakkor a két német allam megléte hamarosan azt a kovetkezményt vonta
maga utan, hogy elkiiloniilt egymasto6l a két orszdg nyelvhasznalata, igy az al-
kalmazott szokincs is. Mindez azt jelentette, hogy egyes szavak és kifejezések
vagy az egyik, vagy a maésik orszagban voltak csak hasznalatban.’* Ennek meg-
feleléen végiil a szdtaraknak is igazodniuk kellett Németorszag kettészakadasa-
bol fakado elkiilonitéshez: az egyes lexémak, kifejezések vagy szdfordulatok
kiegésziiltek az alabbi jelzéssel: /NDK/ (DDR), NSZK (BRD).

1970-ben megvaltozott a Német jelenkor szotar koncepcioja: a szotar készitoi
azt az allitast kivantak aldtdmasztani, amely szerint az akkor mar 20 éve az elté-
6 politikai fejlédés hatasara a két orszagban mar nem beszélték ugyanazt a ko-
z0s német nyelvet az emberek, az NDK-ban egy lényegesen kiilonb6z6 ,,nyelv-
varians” volt alkalmazasban.!* A két szokincs kozotti kiilonbség leginkabb a
szavak jelentésének megvaltozasdban, 0j szavak feltinésében, valamint régi
képzédmények ismételt hasznalataban volt tetten érhetd.

A Harmadik Birodalom, valamint a Német Demokratikus Koztdrsasdg
nyelvének dsszehasonlitdsa

Politikai berendezkedését tekintve a naci Németorszag egyértelmiien totalitarius
allam volt, a Német Demokratikus Koztarsasag pedig egy totalitarius allam — a
Szovjetunié — altal megszallt orszagként mitkodott. Ebbdl kifolyolag a kdzpon-
tositott allami propaganda mind a két idészakban meghatarozé volt a politika
szamara, igy a német nyelv szokincsére is. Utdbbi elterjedése a Harmadik Biro-
dalomban a Nemzetiszocialista Német Munkaspart (Nationalsozialistische De-
utsche Arbeiterpartei — NSDAP), az NDK esetében pedig a Német Szocialista

pan egyes szabalyszertiségeit Osszegezte. Lasd: Papp Kornélia: A Harmadik Biroda-
lom nyelve — Victor Klemperer nyelvkritikdja. Mult és Jové 2004/1-2. 157-171.

13 Lasd Manfred W. Hellmann: Ost-West-Wortschatzvergleiche. Maschinell gestiitzte
Untersuchungen zum Vokabular von Zeitungstexten aus der BRD und der DDR. Tii-
bingen, 1984.

14 Hartmut Schmidt: Sprachhistorische Forschung an der Akademie der Wissenschaften
der DDR. Ein Riickblick. In: Hans-Gerd Roloff (szerk.): Jahrbuch fiir Internationale
Germanistik 14/2. Bern/Berlin/Frankfurt am Main, 1992. 27.
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Egységpart (Sozialistische Einheitspartei Deutschlands — SED) tagjainak volt
koszonhetd. A politika altal onkényesen atalakitott szohasznalatot elsddlegesen a
hivatalokban és az intézményekben tetten érheté kommunikaci6 soran alkalmaz-
tak, ugyanakkor hataskore az élet minden teriiletére kiterjedt.

A két nyelv 6sszehasonlitasakor azt néztem meg, hogy milyen megoldasokat
alkalmazott a két politikai rezsim az egyes szavak tartalmanak meghatarozasa-
kor. Fontos kiemelni, hogy grammatikai valtozasokat egyik rendszer sem eszko-
z0lt. A vizsgalat soran az NDK esetében a fentebb mar emlitett szotarat vettem
alapul, a naci szokincs elemzése esetén pedig egyes kutatok altal készitett szo-
gyljteményeket.

Mind a két szokincs esetében?® a nyelvészek 3 kategoridba soroltak a valtoza-
son 4tment szavakat: 1jsz6 (Neuwort),'® 1j sz6 alkotasa (Neuprdgung),t’ vala-
mint 0j jelentés (Neubedeutung).’® E csoportositds segitségével lehet nyomon
kdvetni a német szokincs 1950 utani alakulésat.

Uj szavak létrehozdsa

A nemzetiszocialista rendszer alatt megfigyelhetd volt a dinamizalo stilus,
amelynek célja, hogy cselekvésre sarkallja az embereket. Ennek elérése érdeké-
ben a rendszer vezetdi eldszeretettel krealtak 0 szavakat, vagy szoosszetétele-
ket. A mozgdsitasi torekvésekhez hozzatartozott, hogy a hatalom allandéan poli-
tikai akciokat kivant megvalositani (Abwehraktion — elharitasi akcio, Geme-
inschaftaktion — csoportakcio), hirdette, hogy akarattal és er6vel minden elérhetd
(Willenseinsatz — akaratbevetés, Einigkeitswille — egységakarat, Machtwille —
hatalmi akarat, Durchschlagskraft — atiit8 er6).! Szintén a széalkotdshoz csopor-
tosithaté az Eintopfessen (egytalétel),®® a freiwillige Winterhilfe (6nkéntes téli
segély),? vagy a Blutfahne (vérlobogo).?

15 Giinter Dietrich Schmidt: Klassifikation und Typisierung des BRD- und DDR-
spezifischen Wortschatzes. In: Manfred W. Hellmann (Hrsg.): Ost-West-
Wortschatzvergleiche. 1983. 169-202. Senya Miiller: Sprachwdrterbiicher im Natio-
nalsozialismus. Die ideologische Beeinflussung von Duden, Sprach-Brockhaus und
anderen Nachschlagewerken wdihrend des ,, Dritten Reichs . Stuttgart, 1994.

16 Szavak, amelyek 1945 utan keriiltek be a német szokincshe. Schmidt: i.m. 137.

17 Szavak és kifejezések, amelyek meglévd szavak felhasznalasaval jottek 1étre. Schmidt:
i.m. 137.

18 Szavak, amelyek 0j jelentést kaptak. Schmidt: i.m. 137.

19 Ingeborg Seidel-Slotty — Eugen Seidel: Sprachwandel im Dritten Reich. Eine kritische
Untersuchung faschistischer Einfliisse. Halle/Saale, 1961. 64—65.

0 Az aldozatok kollektiv és egyenld aranyt felvallalasat fejezte ki: ,, Az egytalétel —
mindnydjan csak azt essziik, amit nagy mértékletességgel egy tilba osszefbztek,
mindnydjan egy és ugyanazon talbol esziink.” Klemperer: i.m. 242.

2 Onkéntesnek hazudtdk azt az ellenszenves ajandékozast, ami a valosagban kényszer-
adakozas volt.” Klemperer: i.m. 243.
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Az NDK-ban 1j szoként tartottak szamon példaul a Dienstleistungskombinat
(szolgaltatokombinat), a Dispensairebetreuung (beteggondozo), a Kinderkombi-
nation (gyermekmeg6rz8)®® szavakat. Az U kifejezéseket altalaban targyak
megnevezése, vagy tarsadalmi folyamatok leirdsa céljabol fogalmaztak meg.
Tovabbi példa: Personenkennzahl (személyiszam), gesellschaftliche Gerichte
(tarsadalmi birdsagok), dffentlicher Tadel (nyilvanos megrovas), vagy Kom-
munale Wohnungswirtschaft (k6zosségi ingatlanpiac). Utobbi kifejezések a szo-
cialista rendszerhez, és annak berendezkedéséhez kapcsolddtak, illetve tarsa-
dalmi folyamatokat irtak le.

Jol lathatd, hogy mind a két politikai rendszer esetében az ujonnan létreho-
zott szavak mind az uralkodé ideologia vilagnézetét tiikkrozték. Ennek koszonhe-
téen pedig jelentésiiket nem vizsgalhatjuk mashogyan, csakis az adott idGszak
tarsadalmi kontextusanak tiikkrében. Az Arbeitslager (munkatabor), vagy az
Endlosung (végs6 megoldas) szavak kizardlag a nemzetiszocializmus alatt kap-
tak jelentést, azt megel6zden iires fogalomnak, vagy nem létezd kifejezésnek
vélték volna az emberek. Ugyanigy a Planwirtschaft (tervgazdasag) sz6 is a
szocializmus tarsadalmi és gazdasagi szerkezetében értelmezhetd. Ebben a kate-
goriaban érzékelhet talan a legjobban a német nyelv nacitlanitasa, hiszen 1945-
0t kovetden a szokincsbdl kikeriiltek azok a szavak, amelyeket a nemzetiszocia-
lista rezsim alkotott. Fontos ugyanakkor latni, hogy a nécitlanitassal parhuzamo-
san 1j szavak keriiltek be a német szokincsbe, amelyek ugyanazt a funkciot tol-
totték be, mint a nemzetiszocialistak altal 1étrehozott szavak. Csupan mas ideo-
l6gia mentén, mas vilagnézetet hangsulyozva, mas lizeneteket atadva.

Uj szavak alkotdsa

A nemzetiszocialista szokincsben talalhatoak olyan szavak, amelyek olyan fo-
lyamatokat, jelenségeket, vagy targyakat irtak le, amelyek mar eleve léteztek,
jelentdségre azonban azért tettek szert, mert egy 10j fajta interpretaciot tiikroztek.
Ennek nyelvi eszkoze az 0j szavak alkotasa, vagyis meglévo szavak felhasznala-
saval 1j szavak krealasa. Ennek egyik jellemzé modja az ent- fosztoképzo al-
kalmazasa volt a német nyelvben Az entartet (elfajult, elfajzott) kifejezés — bar a
bioldgia szokincse mar tartalmazta —, a nemzetiszocialista rendszerben Ujfajta
értelmezést kapott: ,,a kiilonbozé emberi fajok kozétt nemcsak testileg, de szel-
lemileg is jelentds kiilonbségek fedezhetok fel, s ha nem azonos fajok kevered-
nek, elfajtalanodas lép fel, dltala pedig hanyatlasnak indulnak az adott fajok.”*
Az Entriimpelung (lomtalanitas) kifejezés mar arra utalt, hogy a lakas bejaratat
szabadda kell tenni annak érdekében, hogy akadalymentesen, gyorsan el lehes-

22 A naci part igy nevezte a horogkeresztes zaszIot.

2 KiKo-nak roviditve.

24 Schmitz-Berning: Vokabular des Nationalsozialismus. 51. Magyar forditas idézve:
Papp: A Harmadik Birodalom nyelve. 159.
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sen hagyni a helyiséget.”® A rendszer, majd a habort okozta kereskedelmi prob-
1émak okan a lakossag egyre korlatozottabban fért hozza a j6 mindségl ¢lelmi-
szerekhez. A szinte mar-mar ehetetlen ételekre hasznaltak az entbittern (fanyar-
talanitas) szot, amellyel ehetévé igyekezték tenni az ételeket.?

Az NDK szokincsében a naci nyelvhasznalat logikajaval szinte teljesen meg-
egyezd kifejezéseket talalunk, amelyek szintén az uralkodo6 politikai berendez-
kedés céljaival 6sszhangban neveztek meg 1étez6 jelenségeket és tevékenysége-
ket. Az NDK-ban a Sekunddrrohstoff (masodanyag) megnevezés volt alkalma-
zasban az Altstoff (régi anyag) helyett. Az 0j elnevezés azt a célt szolgalta, hogy
az iiveget, fat, papirt, valamint a tobbi jrahasznosithatd anyagokat az emberek
ne tekintsék szemétnek, hanem tobbszor hasznalatos eroforrasoknak. A kettd és
fél szobas lakasok helyett elterjed a Dreiraumwohnung (haromszobas lakas)
elnevezés, amely a tarsadalmi jolétet, valamint a hatalom otthonpolitikdjat ki-
vanta pozitiv szinben feltiintetni. A Seniorheim (6regek otthona) szot felvaltotta
a Feierabendheim (szabad forditasban munkaidé utani otthon). Ezen értelme-
zésben is jol tiikrozodik a politikai berendezkedés fokusza, vagyis a munkaalap
tarsadalomhoz olyan szavakat kellett kotni, amelyek szintén a munka vilagaba
nyulnak vissza. Az NDK szokincsében talalhat6ak ugyanakkor olyan megneve-
zések, amelyeket azért hozott 1étre a hatalom, hogy az NSZK-ban hasznalatos
nyugati, angol-szasz szavaknak keleti megfelel6t adjon. Ennek megfeleléen a DJ
sz6 helyett a Schallplattenunterhalter (lemezlovas) kifejezés volt hasznalatban.
Ugyanezt az allitast er6siti a Stadtbilderklireroder (szabad forditasban varos-
kép-elmagyarazo) a Fremdenfiihrer (idegenvezetd) helyett.

Ezen kategoridba tartozo szavak minden bizonnyal a mai napig megmaradtak
a német szohasznalatban, hiszen ezen szavak mar 1étez6 cselekvésekre, jelensé-
gekre, targyakra stb. vonatkoztak, csupan ideologiai szinezettel toltotték fel tar-
talmukat. Mindezt bizonyitja, hogy jelen korunk német értelmezd kéziszotarai
ezen szavak tobbségét most is tartalmazzak. Példaul a naci széhasznalatban ter-
jedt el az Umvolkung kifejezés, amely a 21. szazadban az asszimilaci6 folyama-
tara hasznalando, mikdzben a naci Németorszag a megszallt orszagok tarsadal-
manak ,,németesitésére” értette. Ebben a tekintetben a német nyelv nécitlanitasa
nem tortént meg teljes koriien, ahogyan az NDK vezet6i altal alkotott G szavak
mindegyike sem t{int el a mai napig.

Uj jelentések addsa

A nemzetiszocialista nyelv a kezdetektdl fogva eldszeretettel alkalmazta az eu-
femizmust. Ezek tobbsége a biirokracia nyelvéhez volt kdthetd, ugyanakkor az
eufemizmus a hétkdznapi nyelvhasznalatban is megfigyelheté volt. Igy példaul
olyan kifejezésekkel mint a Deutscher Kaffee (német kavé) és a Deutscher Tee

5 Papp: i.m. 159.
26 Papp: i.m. 159.
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(német tea) a német vezetés a kavét és a teat potld termékeket kivanta ,,finomab-
ba tenni” a katonak szamara. Az Intelligenz (értelmiség) pedig leértékelt foga-
lomként vonult be a nemzetiszocialista szotarakba, ugyanis az értelmiség a
tobbnyire kritikusan gondolkodokat és bomlasztokat takarta. Taldlunk ugyanak-
tisch (fanatikus) pozitiv értelmet kapott: ,,mert hat a nemzetiszocializmus a fana-
tizmusra épiilt és minden eszkézzel a fanatizmusra nevelt, ezért a fanatikus a
Harmadik Birodalom egész rendszere alatt felsofokon méltanyolo melléknév
lett.”?” Az abgewandert (elkoltozott) kifejezés volt hasznalatos, amennyiben egy
zsidonak sikeriilt elhagynia a Harmadik Birodalmat. Ebben az esetben a német
posta ,,a feladonak pedig ezzel az eufemisztikus megjegyzéssel kiildte vissza a
boritékot: A cim megvaltozott. "

Az NDK szokincsében az tjraértelmezés eszkozét abban az esetben hasznal-
tak, ha az adott sz6 a Német Szdvetségi Koztarsasdgban (NSZK) is hasznalatos
volt, a szocialista rezsim azonban Uj értelmet akart adni az adott széonak. Az
Aspirantur kifejezés altalanos értelemben a jeloltséget jelenti (ebbdl képzédik az
aspirans szavunk). Az NDK-ban ugyanakkor — a szocialista blokk tobbi orsza-
gahoz hasonléan — 1951-t61 kezd6dden egy személy tudomanyos eldremenetelét
illették a szdval (aspirantura). Az Altbauer megnevezés parasztgazdat jelent, a
szocialista Németorszdgban viszont azon parasztokat értették rajta, akik mar az
NDK fennallsa eltt is parasztgazdak voltak. Erdekes megvizsgalni a Kollektiv
(kollektiva) jelentését is, s6t mi tobb, egyszerre két jelentését is: jelentette egy-
részt ,, egyiitt dolgozo emberek csoportjat”, masrészt pedig ,, emberek csoportjdt,
akiket 6sszekot az azonos tarsadalmi és szakmai feladat, illetve érdeklodes, va-
lamint tdrsadalmi alapelvek mentén egyiitt dolgoznak.”®

Az 1j jelentésii szavak esetében sem beszélhetiink a német nyelv teljes nacit-
lanitasarol. Ennek oka, hogy a rendszer meglévd szavaknak adott Uj jelentést,
ennek kovetkeztében a szavak a nemzetiszocialista rendszer bukasa utan is
fennmaradtak. Fontos valtozas ugyanakkor, hogy a német szokincs ezen elemei
elvesztették az 1933-1945 kozotti rendszerben elnyert értelmezésiiket, s helyette
vagy Ujat kaptak, vagy visszatértek az 1933 elétti idészakhoz. Igy az értelmiségi
kifejezés ismételten pozitiv konnotaciot kapott. Mas szempontbdl ugyanakkor
vannak szavak, mint példaul a fanatikus jelz6, amely nem tiint el a német szota-
rakbol, viszont hasznalatuk nemkivanatossa valt, mert mindenki automatikusan a
naci rezsimhez koti 6ket. Ugyanez igaz az NDK szokincsére is: az Aspirantur
(aspirantara) kifejezést a mai napig hasznaljak a szocialista rendszerben szocia-

27 Klemperer: i.m. 62.

28 Klemperer: i.m. 169.

2% Wolfgang Fleischer: Wortschatz der deutschen Sprache in der DDR. Fragen seines
Aufbaus und seiner Verwendungsweise. VEB Bibliographisches Institut Leipzig,
1987. 49.
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lizalodott akadémikusok, ugyanakkor tudvalevd, hogy melyik idészakhoz koto-
dik alkalmazasa.

A politikai rendszerhez kothetd frekventalt szavak

Mind a nemzetiszocialista szokincsben, mint az NDK szokincsében fellelhetéek
olyan szavak és kifejezések, amelyek teljes mértékben az uralkodé ideologidhoz
voltak kdthetdéek. A politikai hatalmon 1évok célja pedig az volt, hogy altaluk
adjak at a tarsadalomnak a kovetendd vilagnézet legfobb paneljeit. Nyelvészeti
szempontbdl érdekes, hogy ezen szavak kozott nagyon sok melléknév talalhato,
az egyébként nominal stilusu, a féneveket nagyon kedvel6 német nyelv ellenére.

A nemzetiszocialista szohasznalatban a kdmpferisch (harcias) jelzé6 mar ko-
rantsem a kiizd6szellemet jelentette, hanem a beszél6 mentalitasat képezte le. A
harc nem mas, mint mozgas, amely az embereket folyamatosan fesziiltségben ¢€s
aktivitasban tartja. Kontrollalatlan, ésszeriitlen, az etikai normakat nélkiilozi és
agressziv. Mégis a naci ember idealtipusanak legfontosabb teljesitménye és ka-
raktere. Werner Konig szerint a nemzetiszocialista nyelv ,,pszeudomonumenta-
lizmust” szolgal ki annak érdekében, hogy megfelelden mutassa be magat (Ko-
nig, 1978: 121.). Ennek egyik ékes példaja a historisch (torténelmi) melléknév,
amely bar nyelvtanilag nem, tartalmilag mégis szuperlativat kozvetit. A naci
rezsim minden eredményt torténelminek konyvelt el, legyen sz6 egy csata meg-
nyerésérol vagy egy autdpalya megépitésérol. Természetesen ebbe a kategoriaba
sorolhaté a volks (nép, népi), amely jelz6t az uralmon 1évék képesek voltak bar-
milyen szoval 0sszeparositani annak érdekében, hogy altaluk erdsitsék az embe-
rekben a nemzetiszocialista ideoldgia elterjedését. Igy példaul: Volksgeme-
inschaft (népkozosség), Volkischer Beobachter (Népi Figyeld), Volkspolizei
(néprendorség).

Az NDK-ban szintén melléknevek tomkelegét figyelhetjiik meg. Az allseitig
(sokoldalt) jelz6t hasznalta a rendszer annak leirasara, hogy a rendszer az élet
minden teriiletével, minden kérdéskorrel foglalkozik.®® A szuperlativuszok hasz-
nalata nemcsak a naci szokincs, hanem az NDK szohasznalatanak is fontos ele-
me volt. A szocialista rendszerben az immer, noch (még) partikulak arra szolgal-
tak, hogy fokozzak a besz¢élé6 mondanivalojat. Még erdsebb lett az orszag, még
erésebb a szocializmus stb. Ezen nyelvi eszkdz hasznalata igazodott a kommu-
nizmus torténelemfilozofidjahoz, vagyis a linearis tarsadalomfejlédéshez. Szin-
tén a rendszerhez kothetd érdekes kifejezés volt a zum Wohl des ganzen Volkes
(az egész nép javara), amelyet még az NDK alkotménydba is belefoglaltak.

% Frank Hientzsch arrél irt konyvet, hogy az NDK-ban a szocialista hatalom milyen
sokoldalti szokincset hozott 1étre a szocialista emberkép leirasara. Frank Hientzsch:
Allseitig und harmonisch entwickelte sozialistische Personlichkeiten: Personenbe-
zeichnungen im Sprachgebrauch der DDR. Frankfurt am Main. 2007.
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A politikai szempontbdl frekventalt szavak esetén érdekes kapcsolat figyel-
heté meg a két politikai rendszer szokincse kozott. Meglatasom szerint, bar a
naci kifejezések kikertiltek a szokincsbodl, korabbi alkalmazasuk célja ugyanak-
kor tovabb élt a szocialista rendszerben. A totélis helyett a sokoldalu sz6 keriilt
hasznalatba, a szuperlativusz egy masik nyelvi formaban maradt meg, a népi
helyett minden szocialista lett, a német nép boldoguldsanak fontossaga pedig
szintén el6térben maradt, csupan masképp megfogalmazva.

Technikai szavak

Utolso kategdriaként érdemes szolni a két rendszerben fellelhetd technikai, hiva-
tali szavakrol. Ebbe a csoportba olyan, féleg a politika vilagahoz tartozo szavak
tartoznak, amelyeknek célja kettds volt: egyrészt, hogy a hosszi kifejezéseket, a
hétkoznapi életbe is beivodott intézmények nevét konnyebb legyen kiejteni,
masrészt hatékonyabban és egyszerlibben lehessen integralni ezen szavakat a
mindennapi szohasznalatba. A rovid szavak, mozaikszavak azért is hasznosak,
mert a tarsadalom tagjai nem gondolkodtak el azok jelentésérdl, igy ideologiai
toltetiikre sem irdnyult a figyelem. ,, Gyors elterjedésiiket egyfelol a praktikus-
sag, a konnyed kiejthetoség indokolta — a nehezen érthetd, ideologiaval tulter-
helt szavak helyett ekképp csak néhdany betiit kellett megjegyezni, a lerdviditett
kifejezések pedig a beszédet is gyorsitottak, mely raadasul a mozgalom ideologi-
djahoz is jol illett —, masfel6l semlegessé tette a negativ jelentéstartalmu kifeje-
zéseket. %

A naci szokincsben a legtobb mozaikszd a nemzetiszocialista part berendezé-
seihez kapcsolodik: Nationalsozialistische Betriebszellenorganisation — NSBO
(Nemzetiszocialista Uzemsejtek Szervezete), Bund  Deutscher Midel — BDM
(n6i szervezet), Hitlerjugend — HJ (férfi ifjusagi szervezet), Nationalsozialis-
tische Deutsche Arbeiterpartei — NSDAP (Nemzetiszocialista Német Munkas-
part), Schutzstaffel — SS (katonai és védelmi szervezet), Sturmabteilung — SA
(rohamosztag), illetve Kraft durch Freude — KdF (boldogsag altali erd). A rovi-
ditések masik csoportjat a rovid szavak teszik ki: Geheime Staatspolizei — GES-
TAPO (titkos allamrendérség), vagy Untersuchungs- und Schlichtungsausschuf3
— USCHLA (vizsgalo és egyeztetd bizottsag). Ezen szavak ugy nyerték el jelszo-
ként torténd azonositasukat, hogy nem csak irdsban, hanem szdban, a hétkdznapi
nyelv részeként alkalmaztak oket (Marcus, 1942: 185.). A hivatali szavak kozott
lehet emliteni a Parteigenosse (parttag) vagy a Volkswohlfahrt (népjolét) kifeje-
zéseket.

Az NDK nyelvpolitikdjaban szintén megtalalhatd volt ez a fajta torekvés.
Abschnittsbevollmdchtigter — AB volt az a rendor, aki a rendéri feladatokat egy-
egy utcaban, vagy lakoéterlileten ellatta, vagy egy bizonyos teriiletért felelt. Az
emberek maguk kozott Blockwart-nak, azaz besugonak, megfigyelének is nevez-

31 Papp: i.m. 167-168.
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ték. Hivatali szobnak mindsiilt az Ehrenkredit, vagyis a friss hazasoknak sz6l6
hitel, vagy az Elternaktiv, amely fogalom az iskolakban az osztaly sziil6-
képviselojét jelolte.

A néci elnevezések a hatalom 1945-0s bukasat kovetden kivesztek a szo-
kincsbol, mert mar nem léteztek azok az intézmények, vagy intézkedések sem,
amelyeket jeloltek. Ebben a tekintetben nacitlanitasra talan sziikség sem volt,
hiszen magatol kikoptak ezen kifejezések a hasznalatbol.

Osszegzés

A kutatas eredményeinek Osszefoglalasaként vizsgaljuk meg az Entnazifizierung
szOt, vagyis magat a nacitlanitast egy kicsit alaposabban. Ahogyan azt fentebb
bemutattam, azt ent- fosztoképzd alkalmazasa a nemzetiszocialista hatalom
egyik kedvelt modszere volt az Uj szavak alkotasa esetében. Paradox modon, az
Uj hatalmi elit a naciktol és azok hagyatékatol valdo megszabaditasra pont egy
nemzetiszocialista nyelvi eszkézt hasznalt: a fosztoképz6 segitségével alkotta
meg a ndcitlanitas kifejezést. Mi kovetkezik mindebb6l? A két német diktatira
nyelvpolitikai torekvéseit a hatalmon 1év6 elitcsoportok ugyanolyan modszerek-
kel igyekeztek véghez vinni. Ezért nem elég azzal foglalkozni, hogy 1945 utan a
naci szokincs elemei kikeriiltek-e a szohasznalatbdl, hanem arra is fokuszalni
kell, hogy milyen szavak, milyen modszerekkel és milyen célzattal keriiltek
nyomban a helyiikre.

A két német diktatira nyelvpolitikai modszerei megegyeztek: a hatalom uj,
azel6tt nem létezd szavakat hozott 1étre, meglévd szavak Osszetételébdl 1) sza-
vakat alkottak, illetve meglévd kifejezéseket teljesen Gjra értelmeztek. Mind-
emellett pedig szembetinG a hasonlosag a két szokincs kozott, hogy mindkét
rendszernek megvoltak a maguk frekventalt, a politikai rendszerhez leginkabb
kothetd szavai, valamint mindkettd a technikai és hivatali szavak gyakori alkal-
mazasat propagalta. Ezeket a modszereket pedig athatotta a mindent lefedd, az
¢let minden kérdésére valaszt adni tudo6 ideoldgia. Ebbol kdvetkezik, hogy az 1ij
hatalmi berendezkedés nacitlanité tevékenységét nem lehet értelmezni a ,,szocia-
listasitd” nyelvpolitikai torekvések nélkiil. Vagyis a nacitlanitas csak a szdkin-
cset alkotd konkrét szavak esetében tortént meg részlegesen, a naci nyelvpoliti-
kai modszerek viszont megmaradtak, igy a szokincs struktirajaban nem tortént
meg a nacitlanitas. Az eszk6zok és a modszerek tovabb éltek.



A nemzeti kisebbségek helyzetének jogi szabalyozasa
a fiiggetlen Ukrajnaban

Dolinai Zsuzsanna
torténész, egyetemi tanarsegéd, Ungvari Nemzeti Egyetem, Ukrajna

Az ukrajnai nemzeti kisebbségek — orosz, magyar, roman, szlovak stb. — helyze-
te évek ota foglalkoztatja mind az eurdpai, mind a magyar kdzvéleményt €s a
politika vilagat. A kisebbségek kérdése, kiilondsen az anyanyelven val6 tanulas
joga politikai csatarozasok részévé valt. Az uj torvények, vagy torvénymodosita-
sok sok esetben diszkriminativan érintik az itt él6 kisebbségeket. A tobbségi
nemzet képviseldi sok esetben nem akarnak egyiittmitkddni a nemzeti kisebbsé-
gekkel, inkabb ellenségként tekintenek rajuk, gyakran fogalmaznak meg bizal-
matlansagot veliik szemben, és teszik 6ket a belpolitikai kiizdelmek, a partpoliti-
kai vitdk eszkdzeivé. Ha valamely kisebbségi kozosség birdl egy-egy torvény-
tervezet, vagy akar 0j torvény elfogadasa ellen emel hangot, akkor igen gyakran
a szeparatizmus vadjaval illetik, ami a még fiatal 6nallé ukran allam esetében
sulyos vadnak szamit. Pedig egy demokratikus allamnak nem csupan tiszteletben
kellene tartania a nemzeti kisebbségekhez tartoz6 személyek etnikai, nyelvi vagy
vallasi jogait, hanem meg kellene teremtenie azokat a feltételeket, amelyeknek
kdszonhetden a kisebbségek tovabbra is meg tudjak Orizni a nemzeti hovatarto-
zasukbol adodo sajatossagokat. Ukrajna az elmult idészakban még mindig nem
1épett til az allamalakitas, allamszervezés azon iddszakan, amelyen az eurdpai
allamok tobbsége mar régen taljutott. Folyamatosan hajtanak végre torvénymo-
dositasokat, amelyek az ukran nyelvi dominancia megerdsodését kivanjak szol-
galni, hattérbe szoritva a nemzeti kisebbségek alkotmanyos jogait. Negativan hat
a 2014-t61 fellangold ukran-orosz ellentét, de facto habort is, ami hatassal van a
tobbi nemzetiséggel vald viszony alakulasara. Ezt a kilatastalannak tiind helyze-
tet erdsitette, a nemzetkozi szintéren pedig sok vitara adott okot a Petro Po-
rosenko elnoksége idején elfogadott allamnyelv-térvény, késébb pedig az 0j
oktatasi torvény 7. cikkelye, amely az anyanyelven valo tanulas jogat korlatozza
Ukrajnaban.

Ukrajna a Szovjetunio szétesése kdvetkeztében, 1991. augusztus 24-én valt
fliggetlen allamma, az 6nallo allamisagat megerdsitd orszagos referendum 1991.
december 1-én sziiletett meg. A fiiggetlenség elnyerését kovetd években az or-
szag legfontosabb feladatai koz¢ tartozott, hogy kialakitson egy modern norma-
tiv jogalapot, torvényi bazist. Itt szerepet kaptak a nemzeti kisebbségek is, hi-
szen a teriiletén €16 nemzetiségek szamara is biztositania kellett a szabad fejlo-
déshez valo jogot, meg kellett teremteni a nemzeti kisebbségek jogi szabalyoza-
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sanak alapjait. Ukrajna f6ldrajzi elhelyezkedésének és torténelmi multjanak ko-
szonhetden polietnikus, tobbnemzetiségii allam. A teriiletén €16 lakossag zome
azonban az orszag 1991-ben elnyert fiiggetlenségét megel6zden is ott élt évsza-
zadokon keresztiil, igy a nemzetiségi kérdés a mai napig alapvetd belpolitikai
kihivas, annak mély torténelmi hattere van.

Ezt jol mutatja Ukrajna elsé és egyetlen népszamlalasanak eredménye,
amelyre 2001-ben keriilt sor. Az orszag lakossaga 48457000 6 volt, amelybol
37541700 tartozott a tobbségi ukran nemzethez.! A magukat ukran anyanyelvii-
nek vallok mellett kozel 130 etnikum alkotja az orszag lakossagat, ebbdl a leg-
nagyobb nemzeti kisebbség az orosz (8334100 f6), ezt koveti a fehérorosz
(275800), a moldav (258 600), a krimi tatar (248 200), bolgar (204 600), magyar
(156 600), roman (151000) stb.? Ukrajna nemzetiségeinek anyanyelv szerinti
megoszlasat az alabbi tablazat tartalmazza.

Anyanyelvkén jel6lték meg (%)

a nemzetiség ukrant oroszt egyéb nyel-

sajat nyelvét vet
Ukranok 85,2 X 14,8 0,0
Oroszok 95,9 39 X 0,2
fehéroroszok 19,8 17,5 62,5 0,2
moldavok 70,0 10,7 17,6 1,7
krimi tatarok 92,0 0,1 6,1 1,8
bolgarok 64,2 5,0 30,3 0,5
magyarok 95,4 3,4 1,0 0,2
romanok 91,7 6,2 15 0,6
lengyelek 12,9 71,0 15,6 0,5
zsidok 3,1 13,4 83,0 0,5
ormények 50,4 5,8 43,2 0,6
g0rogok 6,4 48 88,5 0,3
tatarok 35,2 4,5 58,7 1,6
ciganyok 44,7 21,1 13,4 20,8
azerbajdzsanok 53,0 7,1 37,6 2,3
grizok 36,7 8,2 54,4 0,7
németek 12,2 22,1 64,7 1,0
gagauzok 71,5 3,5 22,7 2,3
egyéb nemzetiségek 32,6 12,5 49,7 5,2

! Jelenleg a lakossag szdma becsiilt adatok alapjan 42 153 201 6t tesz ki, de az életvitel-
szertien Ukrajnaban €16k szama ennél joval kevesebb.

2 Ukrajna nemzetiségi dsszetétele. Adatok forrasa:
http://2001.ukrcensus.gov.ua/results/general/nationality/, Letoltés ideje: 2020. 04.15.
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Ukrajna a flggetlenség els6 éveiben ugyan torekedett arra, hogy lefektesse a
nemzeti kisebbségeket érintd jogi szabalyozas alapjait, azonban a 2000-es évek-
tdl er6sodni kezdett az ukran nyelvi dominanciara val6 torekvés, majd az ukrén-
orosz konfliktus hatasara torvénymodositasokat hajtottak végre és 1 torvényeket
fogadtak el. A nemzeti kisebbségek jogallasat a kovetkezo torvények szabalyoz-
zak:

* Torvény az Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasag nyelveirdl (1989)

» Ukrajna nemzetiségi jogainak nyilatkozata (1991)

» Torvény a nemzeti kisebbségekrdl (1992)

* Ukrajna Alkotmanya (1996)

* Az allami nyelvpolitika alapjair6l szo6l6 térvény (2012) / Az ukran, mint al-

lamnyelv miikodésének biztositasarol szolo torvény (2019)
* Oktatasi torvény (2017)

Ukrajna mas térvényei is foglalkoznak, vagy legalabbis érintik a nemzeti ki-
sebbségek jogvédelmét. Tobbek kozott a kultarardl szolo térvények, a kiadoi
tevékenységrol, valamint a televizidzasrol és radidzasrol szolo, vagy akar az
ukrajnai helyi dnkormanyzatokrél rendelkezd torvény.® Ugyanakkor ezek csak
egy-egy cikkelyben szabalyozzak a nemzeti kisebbségek jogallasat. Jelen tanul-
manyban tiizetesebben igyekszem megvizsgalni Ukrajna azon torvényeit, ame-
lyek konkrétan a nemzeti kisebbségek jogallasaval foglalkoznak.

El6szor is érdemes kitérni a — még a fiiggetlenség el6tt, az Ukran SZSZK-ban
1989-ben elfogadott —, 2012-ig hatalyos térvényre a nyelvrél, amely a nemzeti
nyelvek szabad fejlddését szavatolta.* A 3. cikkely széles korli lehetdségeket
iranyzott el6 a nemzeti kisebbségek nyelveinek, vagy az egész lakossag szadmara
értheté mas nyelveknek hivatalos hasznalatat illetéen. Garantélta a sajat nemzeti
nyelv, vagy barmilyen mas nyelv hasznalatat (5. cikkely); a hivatalos személyek
az ukranon és az oroszon kiviil mas nemzeti nyelvet oly mértékben kotelesek
elsajatitani, amely szolgalati kotelezettségeik ellatdsahoz sziikséges (6. cikkely).®

A torvény meghatarozta az ukran nyelv allamnyelv statuszat, és az orosz
nyelv privilegizalt helyzetét is igyekezett megdrizni azzal, hogy biztositotta
szamara a Szovjetunidé népei kozotti kapcsolattartas nyelvének jogi helyzetét.
Bar a nyelvtorvény demokratikusan megengedte a nemzetiségek nyelvének al-
kalmazasat az élet szamos terliletén, az oktatas és nevelés nyelvének kivalaszta-
sat pedig a sziilokre bizta, mindemellett a kisebbségi nyelvek hivatalos alkalma-

3 Té6th Mihaly: Nemzeti kisebbségek nemzetkézi és ukrajnai jogvédelme. Ungvar-
Budapest, 2005, 123.

4 Az Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasag 1989. évi 8312-X1. szamu torvénye az Uk-
ran SZSZK nyelveirdl. Letoltés helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/8312-11,
Letoltés ideje: 2020.04.15.

5 Té6th 2005: 1. m.118.
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zasat a kozigazgatasi és birdsagi szerveknél csak az adott kisebbség altal tobb-
ségben lakott kozigazgatasi egységek keretein beliil tette lehetdvé.®

Az Ukrajna teriiletén €16 nemzeti kisebbségek, igy a karpataljai magyarsag
jogi helyzetét is biztositotta az 1990. julius 16-an elfogadott Deklaracio Ukrajna
allami szuverenitasarol, amely megerésitette az Ukran SZSZK céljait, valamint
biztositotta a Koztarsasag allampolgarai szamara a jogegyenldséget, fliggetlenil
a nemzeti, nyelvi, etnikai hovatartozastol. Az Ukrajnai Nemzetiségek Jogainak
Nyilatkozatat Ukrajna Legfelsébb Tanacsa (Verhovha Rada) 1991. november 1-
én fogadta el.” A ma mar inkabb torténelmi, mint kozjogi okmany hiven tiikrozi
a korszak nemzeti és liberalis elképzeléseit a nemzetiségi kérdés kezelését illeto-
en. Bar a Nyilatkozat 1. fejezetének elsé bekezdése Ukrajnat ,,mint szuverén
nemzetallamot™ hatarozza meg, ugyanakkor Ukrajna népének a Koztarsasag
minden nemzetiségli polgarainak dsszességét tekinti (II. fejezet elsd bekezdés),
kilatasba helyezi nemzetiségi kozigazgatasi egységek létrehozasat (V. fejezet
harmadik bekezdés) — vagyis elismeri a teriileti autonémia jogat, és szavatolja
minden Ukrajna teriiletén €16 nemzetiség jogat a szabad nemzeti-kulturalis fejlo-
déshez. A Nyilatkozat szavatolja az allampolgarok jogegyenldségét, és barmi-
lyen nemii diszkriminaciot megtilt.

Torvény a nemzeti kisebbségekrol

Ukrajna Legfels6 Tanacsa 1992. jinius 25-én fogadott el torvényt Ukrajna
nemzeti kisebbségeirdl, a fliggetlenségét elnyert allam elsé olyan torvényét,
amely meghatarozta a nemzeti kisebbségek jogallasat.® A térvénnyel a torvény-
alkotok igyekeztek olyan jol strukturalt normaszoveget kidolgozni, amely a jog-
alapot biztositotta az orszag szamara a fiiggetlenség elnyerése utani években.
Még az 1996-os Alkotmany elfogadasa, illetve a nemzeti kisebbségeket érintd
nemzetkézi okmanyok elfogadasa/ratifikalasa eldtt, 1992. julius 16-an lépett
¢életbe, 2012-ben modositasokon is atesett, mara azonban elavultta valt.

6 Toth Mihaly - Csernicskd Istvan: Az ukrajnai kisebbségi jogalkotds fejlédése és két
részteriilete: a névhasznalat és a politikai képviselet. In: Regio, 20. évf. 2009/ 2. sz.
69-106. Letoltés helye: http://epa.oszk.hu/00000/00036/00074/pdf/069-107.pdf, Le-
toltés ideje: 2020.04.10

" Az ukrajnai nemzetiségek jogainak nyilatkozata. Letoltés helye:
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1771-12, Letoltés ideje: 2020.02.19.

8 T6th Mihély: Kisebbségvédelmi jogalkotds és jogérvényesités Ukrajniban. Egy Uj
nemzetallam kisebbségpolitikdjanak tapasztalatai. In: Magyar Kisebbség. Nemzetpo-
litikai Szemle. Letoltés helye: www.jakabffy.ro/magyarkisebbseg/pdf/15toth.pdf.,
Letoltés ideje: 2020.04.15.

91992. évi 2494-XII. szamu térvény a nemzeti kisebbségekrél Ukrajnaban. Letoltés
helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2494-12., Letoltés ideje: 2020.04.15.
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Maga a torvény 0sszesen 19 cikkelybdl all. Foglakozik tobbek kozott a nem-
zetiségi hovatartozastol fiiggetlen torvény eldtti egyenldséggel, a nemzeti ki-
sebbségek kulturalis autonomidjaval, a nemzetiségi nyelven valo tanulassal illet-
ve tanulasanak jogéaval, a kisebbségek nyelvi jogaival. E torvény egyarant elis-
meri a nemzeti kisebbségi kozosségek kollektiv, valamint az ezen kdzosségek-
hez tartoz6 személyek egyéni jogait.1°

Az 1992-ben elfogadott normaszoveg 5. cikkelye szerint Ukrajna Legfels6
Tanacsaban, sziikség esetén a népképviseldk helyi Tanacsaban, a nemzetiségek
kozotti kapcesolatokkal foglalkozo allandod bizottsagok milkddnek. Az allami
végrehajtd hatalom helyi szerveiben megfeleld strukturalis alegységek johetnek
létre. A népképviselok helyi tanacsai mellett 1étrejohetnek és mikddhetnek
olyan tanacsado testiiletek, amelyek a nemzeti kisebbségek képvisel6ibdl allnak.
Az éllami végrehajté hatalom kdzponti szerve a nemzetiségek kozotti kapcsola-
tok terén az ukrajnai nemzetiségek iigyeivel foglalkoz6 Minisztérium. A Minisz-
térium mellett tanacsado testiiletként miikddik az Ukrajnai Nemzeti Kisebbségek
Tarsadalmi Szervezetei KépviselSinek Tandcsa.™

A Nemzetiségi és Migracios Minisztérium mitkodését azonban még 1996-ban
megsziintették. Ezt kovetden a kisebbségvédelmet a Nemzetiségi és Migraci-
6s Ugyek Allami Bizottsaga latta el, 2010-t6] pedig Ukrajna Kulturalis Miniszté-
riuman beliill a Nemzetiségi és Egyhaziigyi Féosztaly. A nemzetiségek kozotti
kapcsolatok és nemzeti kisebbségek jogvédelmét tehat Ukrajnaban a végrehajto
hatalom kdzponti szervei gyakoroljak, amelyek Ukrajna elnokétdl fliggnek. A
helyi tanacsok (6nkormanyzatok) sziikség szerint létrehozhatnak nemzetiségek
kozotti kapcsolatokért felelds allando bizottsagokat, a helyi allami kdzigazgatasi
hivatalok pedig szervezeti alegységeket.’? Ilyen a Karpataljai Megyei Allami
Kozigazgatasi Hivatal Nemzetiségi és Vallasiigyi Foosztalya, amelynek magyar
vezetdje van, Rezes Jozsef személyében. A Karpataljai Megyei Tanacsban mii-
kodik a Karpataljai Megyei Tanacs Oktatasi, Tudomanyos, Kulturalis, Lelkiségi,
Ifjasagpolitikai, Testnevelési és Sport, Nemzeti Kisebbségi és Informaciopoliti-
kai Allando Bizottsaga. Elngke Orosz I1diko, és van még egy magyar tagja, Kész
Barnabas személyében.

A 8. cikkely értelmében az allami szervek, tarsadalmi egyesiilések, valamint
a vallalatok és intézmények munkaja soran, ahol egy adott nemzeti kisebbség
adja a lakossag tobbségét, hasznalhatdo a nemzeti kisebbség nyelve egyiitt az

10 T6th Mihély — Csernicsko Istvan: I. m. 69—106. Letoltés helye:
http://epa.oszk.hu/00000/00036/00074/pdf/069-107.pdf, Letoltés ideje: 2020.04.10

111992, évi 2494-XI1. szamu térvény a nemzeti kisebbségekrél Ukrajnaban. Letoltés
helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2494-12., Letoltés ideje: 2020.04.15.

125461-VI. szamu térvény Ukrajna jogalkotasi aktusainak modositasardl... Letoltés
helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/5461-VI1. Letoltés ideje: 2020.04.16.
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ukran allamnyelvvel.®® 2012 juliusaban — az allami nyelvpolitika alapjair6l szolo
torvény elfogadasa utan — a torvény 8. cikkelyét a nyelvtorvény 11. cikkelyéhez
igazitottdk. Eszerint az dllami szervek és helyi dnkormanyzati szervek munka-
nyelve, ligyintézésének és okmanyainak nyelve az 4llamnyelv. A f6ldrajzi korzet
hatérain beliil, amelyre a regionalis nyelv vagy kisebbségi nyelv (nyelvek) kiter-
jed, a helyi allamhatalmi és 6nkormanyzati szervek munkajaban, iigyintézésében
¢s okmanyaiban alkalmazhato(k) a regionalis nyelv (nyelvek). E szervek, a fel-
sObb szintli allami szervekkel valo levelezésiikben hasznalhatjak az adott regio-
nalis nyelvet (nyelveket).!* Ennek értelmében az allami szervek és helyi énkor-
manyzati szervek alapvetd munkanyelve az allamnyelv mellett a regionalis
nyelvvel vagy kisebbségi nyelvvel (nyelvekkel) egésziilt ki.'®

Erdemes hangsulyozni, hogy 2020-ban is Az allami nyelvpolitika alapjairol
sz016 torvényre hivatkoznak, amelyet az Alkotmanybirdsag alkotmanyellenes-
nek mindsitett és 2018 februarjdban hatalyat vesztette. Tobb kérdés, bizonyta-
lansagi tényez6 is felmeriilt a torvény elemzése soran. Hiszen 2018 februarja és
2019 aprilisa k6z6tt az dnkormanyzatoknak lehetdségiik lett volna az 1992-ben
elfogadott normaszdveget hasznalniuk, ami az anyanyelv haszndlat jogat biztosi-
totta volna tigyintéskor. 2019-ben — miutan elfogadtak az ukran mint allamnyelv
mikddésének biztositasardl szolo, a nemzetiségi nyelvek tanulasat és hasznalatat
megszoritd torvényt (részleteit 1d. késoébb) — a térvényalkotdk nem modositottak
a nemzeti kisebbségi torvény 8. cikkelyét. gy a mai napig a két torvény norma-
szovege ellentmond egymasnak.

A 14. cikkely a modositast megel6z6en kimondta, hogy a nemzetiségi tarsa-
dalmi egyesiiléseknek jogukban 4ll az dllamhatalmi szervek valasztasakor képvi-
seléjeldlteket allitani.*® 2012-t61 Ukrajna Alkotménya és az ukrajnai népképvise-
16k, és a népképviselk helyi tanacsai képviseldinek valasztasarol szold torvé-
nyek szabalyozzak ezt.!” Jelenleg ez azt jelenti, hogy a magyar nemzeti kisebb-
ségi tarsadalmi és érdekvédelmi szervezetek bejegyzett partként indulhatnak az
ukrajnai valasztasokon.

13 A 90-es években Csapon haszndltak 2 és 3 nyelvii formanyomtatvanyokat is (ukran,
0rosz, magyar).

14 T6th Mihély - Csernicské Istvan: Tudoméanyos-gyakorlati kommentéar Ukrajnanak az
allami nyelvpolitika alapjair6l sz616 torvényéhez. Ungvar-Budapest, Intermix Kiado,
2014, 29.

15 A torvényalkotok a torvényszdvegben a 8-as cikkely 3. pontjara hivatkoznak, amely
azonban az emberi €s polgari jogokat és szabadsagokat taglalja. Minden bizonnyal a
Torvény 7. cikkelyére szerettek volna utalni, amely a regionalis nyelvekrol szol.

16 A torvényalkotok ennél a cikkelyénél az Ukran SZSZK 1978-ban elfogadott Alkotma-
nyara hivatkoznak, amely hatalyat vesztette 1996-ban

17 5461-VI. szamu torvény Ukrajna jogalkotdsi aktusainak modositasardl... Letoltés
helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/5461-VI1. Letoltés ideje: 2020.04.16.
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Jol lathatd, hogy Ukrajna nemzeti kisebbségekrdl szold torvénye modosita-
sokat és pontositasokat igényel. A jelenlegi ukran politika azonban az ukran
nyelvi dominanciara €s nemzeti ujjasziletésre €piil. Ukrajna nemzetiségi politi-
kaja is ezt tamasztja ald, ha a kozeljovében 1j torvényt is fogadndnak el, az min-
den bizonnyal tovabb sziikitené a nemzeti kisebbségek jogait.

Ukrajna Alkotmanya

Az Alkotmanyt 1996. junius 28-4n fogadta el a Legfelsé Tanacs.® Az Alkot-
many preambuluméban az Ukran nép kifejezést, mint allampolgari és politikai
kozosséget hasznalja, mivel Ukrajna Legfelsé Tanacsa elfogadja az Alkotmanyt
az Ukran nép — Ukrajna Osszes ukran allampolgar nemzetisége — nevében.

10. cikkely meghatarozza az allamnyelvet, amely az ukran, ugyanakkor ga-
rantalja az orosz és a tobbi ukrajnai nemzeti kisebbség nyelvének szabad fejlo-
dését, hasznalatat és védelmét. Az allam elésegiti a nemzetek kdzotti érintkezés
nyelveinek a tanulésat. Itt jol latszik, hogy az Alkotmany elfogadasaval megszii-
nik az orosz nyelvnek a nemzetek kdzotti kapcsolattartas (érintkezés) nyelveként
vald definialasa. Az orosz-ukran nyelvi allaspontok megosztottsagat igazolhatja,
hogy az Alkotmanyt az ukrdn egynyelviiségért harcolok gy6zelemként konyvel-
ték el. X

A 11. cikkely lefekteti Ukrajna nemzetiségi politikajanak politikai-jogi alap-
jait: ,,Az allam eldsegiti az ukran nemzet konszolidacigjat és fejlodését, annak
torténelmi tudatat, hagyomanyait, kultarajat, valamint Ukrajna minden 6slakos
népe és nemzeti kisebbsége szamara kulturalis, nyelvi, etnikai €s vallasi sajatos-
saganak fejlodését”. Itt a ,,nemzet” kifejezés politikai kozdsségként szerepel,
tehat az ,,ukran nemzet” a cikkelyben politikai értelmében van jelen. Ukran
nemzet — Ukrajna minden allampolgara, fiiggetleniil etnikai hovatartozasatol.

22. cikkely: Az alkotmanyos jogokat és szabadsigjogokat garantaljak, nem
lehet ket eltorolni. Uj torvények elfogadasa vagy modositisa soran nem szabad
sziikiteni a mar meglévo jogok tartalmat és hatalyat. Erre két olyan példat hoz-
nék fel, amelyek ellentmondanak a fenti cikkelynek, és az elmult két esztendd-
ben heves vitat valtottak ki nem csak Ukrajnaban, de a nemzetkozi szintéren is.
A 2017-es 11j oktatasi torvény 7. cikkelyét és Az ukran mint allamnyelv miikodé-

18 Ukrajna Alkotmanya. Letdltés helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254k/96-Bp
Letoltés ideje: 2020.04.16.

19 Téth Mihaly: Az anyanyelvhaszndlathoz valé jog az Eurépai Unién kiviil: az ukrajnai
példa. In: ACTA HUMANA. 2016, 19-31. Letoltés helye: https://folyoiratok.uni-
nke.hu/document/nkeszolgaltato-uni-nke-hu/AH_2016 3 03 Toth.pdf Letoltés ide-
je: 2020.04.16
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sének biztositdsarol szold torvényt, amelyet tobbek kdzott a Velencei Bizottsag
is biralt.?

53. cikkely. Mindenkinek joga van az oktatashoz. A nemzeti kisebbségekhez
tartozo allampolgarok szamara a térvénynek megfeleléen garantalja azt a jogot,
hogy anyanyelviikon tanuljanak, vagy tanuljak anyanyelviiket az allami és a
helyi oktatasi intézményekben, vagy a nemzeti kulturalis tarsasagok kdzremiiko-
désével. Az Ukran Alkotmanybirosag 2019. julius 16-1 dontése értelmében Uk-
rajna Uj oktatasi torvénye az Alkotmanyban foglaltaknak megfelel, nem sérti a
nemzeti kisebbségek jogait. Az alkotmanyjogaszok ezt azzal magyarazzak, hogy
az 1j oktatasi torvény az Alkotmany 53. cikkelyének 5. pontjaban foglaltak sze-
rint cselekszik. Garantalja azt a jogot, hogy a nemzeti kisebbségek anyanyelvii-
kon tanuljanak vagy tanuljak anyanyelviiket, amit az uj oktatasi torvény két for-
maban is lehetové tesz: anyanyelven val6 tanulas az iskola el6tti €s elemi oktatas
soran, valamint az anyanyelviik tanulasa a teljes altalanos kozépiskolai oktatas
soran.?t Az alkotmanybirdsagi hatarozat sajatos jogértelmezése szerint az, hogy
mindenkinek azonos joga az allamnyelven tanulni, az allampolgarok jogegyen-
16ségét szolgalja. A birak véleménye szerint az oktatasi torvény és annak 7. cik-
kelye nem jelent jogsziikitést.

Az Alkotmanybirosadg dontése reakcio volt 48 ukrajnai parlamenti képviseld
még 2018. oktober 6-an benytjtott beadvanyara, melyben a képviselok azon
allaspontjukat fejtették ki, hogy az oktatasi kerettorvény nem egyeztethetd 0ssze
Ukrajna Alkotmanyanak szamos cikkelyével. Az alkotmanyossagi beadvany
szerzOi szerint a jelentdés nemzetkozi botranyt kavart oktatasi torvény részben
vagy egészében nem felel meg az alkotmany 6., 8., 9., 10, 11. 19., 22., 24., 53,
83. és 92. cikkelyének, illetéleg az idézett cikkelyek egyes részeinek és bekezdé-
seinek, s erre vald hivatkozassal kérték az alkotmanybirdsagtol a jogszabaly
hatalyon kiviil helyezését. 2

Az allami nyelvpolitika alapjairol szolo térvény

Az allami nyelvpolitika alapjairdl szolo torvény az Ukran Szovjet Szocialista
Koztarsasag nyelveirdl szol6 1989-es torvényt valtotta 2012-ben.?® A Regionélis
vagy kisebbségi nyelvek europai kartajaban foglalt vallalasokkal 6sszhangban
szélesebb nyelvi jogokat biztositott volna a nemzeti kisebbségek szamara. A

20 A tanulmanyban késébbiekben elemzésre keriilnek.

2L Az Ukran Alkotméanybirdsag 10-p/2019 Sz. dontése a 48 ukrajnai parlamenti képvise-
16 beadvanya alapjan Ukrajna oktatési torvényének alkotmanyossagarol. Letoltés he-
lye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/v010p710-19 Let6ltés ideje: 2020.04.17.

22 Szerintiik alkotmanyos az oktatasi torvény. Letoltés helye:
http://hodinkaintezet.uz.ua/szerintuk-alkotmanyos-az-oktatasi-torveny/ letoltés ideje:
2020.04.18.

2 A koztudatban gyakran 2012-es nyelvtorvényként van jelen.



A NEMZTI KISSEBBSEGEK HELYZETE A FUGGETLEN UKRAJNABAN 65

nyelvi szabalyozas mellett megjelent benne a nyelvi identitds és a jog annak
szabad megvalasztasara. A Nyelvtorvényt a Legfelsé Tanacs 2012. jinius 5-én
elsd olvasatban, majd julius 3-an masodik olvasatban is elfogadta. 2012. augusz-
tus 10-én 1épett hatdlyba. 2018. februar 28-an azonban az Alkotmanybirdsag
kimondta alkotmanyellenességét.?

E jogszabaly — a posztszovjet térségben a nyelvkérdés szabalyozasa terén mar
hagyomanyos deklarativ és keretjellegli szabalyozasi moddal szakitva — a nyelvi
charta szellemiségének és betiijének megfelelden konkrét szabalyokat és kritéri-
umokat fogalmazott meg a jogok cimzettjeir6l, az érintett foldrajzi teriiletek és a
normativ szabalyok alkalmazasi feltételeir6l és mechanizmusairdl, valamint a
hatalmi szerveknek a végrehajtassal kapcsolatos kotelezettségeirdl.?® Tartalmaz-
ta a szabalyozasi teriilet kulcsfogalmainak, az allamnyelv, nyelvcsoport, nyelvi
kisebbség, regionalis nyelvcsoport, régid, regionalis vagy kisebbségi nyelv, re-
gionalis nyelvteriilet, anyanyelv, nemzeti kisebbségek nyelve kifejezések pontos
¢és egyértelmii meghatarozasat (1. cikk), valamint az Ukrajnaban regionalis vagy
kisebbségi nyelvnek mindsiilé nyelvek (0sszesen 18: az orosz, a magyar, a ru-
szin, a belorusz, a bolgar, az 6rmény, a gagauz, a jiddis, a krimi tatdr, a moldo-
vai, a német, az 0jgérdg, a lengyel, a roma, a roman, a szlovak, a karaim, a
krimcsak) tételes listajat. A torvény a regionalis nyelvek kotelezo, illetve lehet-
séges hasznalatat az adott nyelv besz¢ldinek az adott kdzigazgatasi egység terii-
letén vald 10%-os jelenlétéhez kototte (7. cikk 3. bekezdés).

A karpataljai magyarok szama Karpataljan négy jarasban (Beregszaszi,
Nagysz616si, Munkacsi, Ungvari) és két megyei alarendeltségli varosban (Be-
regszasz ¢s Csap) érte el, vagy haladta meg a 10%-os aranyt. A Beregszaszi
jarasban 29 kozségi vagy falusi tanacsot érintett, az Ungvariban 17-et, a Munka-
csiban 7-et, a Nagysz6lésiben 13-at. A magyar anyanyelvii lakossag aranya a
Huszti és Rahoi jarasban csak egy-egy adminisztrativ-teriileti egységben (koz-
ségben), illetve a Técsoi jaras jarasi kdzpontjaban, valamint egy kdzségében érte
el a lakossag 10%-os kiiszobét.?®

Sok ukrén politikus az ukran nyelvi dominancia végét, az ukran allamisag
veégorait latta a nyelvtdrvényben, amely ,,oroszbarat”, mivel Ukrajnaban a legna-
gyobb nemzeti kisebbség az orosz. Az Alkotmanybirdsag 2018. februar 28-i
itéletének indoklasa szerint nem felelt meg az Alkotmanyban foglaltaknak, illet-

24 Ukrajna 2012. évi 5029-VI szamu az allami nyelvpolitika alapjairdl sz616 térvénye.
Letoltés helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/5029-17 Letoltés ideje:
2020.04.18.

%5 Toth Mihaly: Az anyanyelvhasznalathoz valé jog az Eurdpai Unidn kiviil: az ukrajnai
példa. In: ACTA HUMANA. 2016, 19-31. Let6ltés helye: https://folyoiratok.uni-
nke.hu/document/nkeszolgaltato-uni-nke-hu/AH_2016 3 03_Toth.pdf, Let5ltés ide-
je: 2020.04.16.

26 T6th Mihaly — Csernicsk6 Istvan: i. m. 31-32.
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ve a Legfelsd Tanacs a torvény elfogadasaval megsértette az ide vonatkozé al-
kotmanyos és jogszabalyi normékat.?’

Az ukran mint allamnyelv miikédésének biztositasarol szolo térvény

Az ukran nyelv allamnyelvi statuszara épiilé toérvényt Petro Porosenko volt
allamfo, ,,bucstiajandékanak”™ is tekinthetjiik, hiszen miutan a 2019. aprilis 21-i
elnokvalasztasokat elveszitette, a Legfels6 Tanacs aprilis 25-én elfogadta, s a
maér lekdszondben 1évé elnok még 2019. majus 15-én ala is irta a torvényt,?®
amely a nemzeti kisebbségek mar meglévo nyelvi jogait sziikiti.

A Torvény cikkelyei fokozatosan 1épnek életbe 2030-ig, megteremtve azo-
kat a feltételeket, melyek altal védve van az ukran nyelv, mint dllamnyelv,
kiilon allami biztos feliigyeli a torvény betartdsat, rendeli el az esetlegesen sziik-
séges biintet6jogi és kdzigazgatasi felelosségre vonast.

A torvény Osszes cikkelye és rendelkezése vonatkozik a nemzeti kisebbsé-
gekre. A 2. cikkely 3. pontja az 6shonos és nemzeti kisebbségek jogainak rea-
lizacidja végett torvényileg szabalyozza az 6shonos kisebbségi nyelvek és Uk-
rajna nemzeti kisebbségeinek jogait a tarsadalmi élet bizonyos teriiletein. A
Torvény 4. fejezete az allamhatalmi szervek és helyi 6nkormanyzatok munka-
nyelvét hatarozza meg, amely kizardlag az ukran.

A Torvény 21. cikkelye megegyezik az Oktatasi torvény 7. cikkelyével,
ugyanakkor még olyan tovabbi jogsziikitd rendelkezéseket is beillesztettek a
torvénybe, amelyek értelmében a felsdoktatisba vald felvételik nyelve az ukran,
az idegen nyelvek tanitasa pedig idegen nyelven vagy ukran nyelven torténik.

A Torvény IX. része eldiranyozza, hogy a torvénynek melyik cikkelye mikor
1ép életbe és Ukrajna Kormanyanak milyen feladatai vannak a torvényt illetden.
A 8. pont 3. bekezdése kimondja: a torvény hatalyba 1épését kovetd 6 honapon
belill el6 kell késziteni és Ukrajna Legfels6 Tanacsanak benytjtani az shonos
népek és a nemzeti kisebbségek jogairol szol6 térvény tervezetét.?® Messze til-
haladtuk a 6 honapos hataridét, amely 2020.01.16-4n jart le. Uj torvénytervezet
nem késziilt a megadott hataridore, ami azt jelenti, hogy a Kormany megsértette
az allamnyelvi torvénybe foglaltakat és az Ukrajna teriiletén él6 kisebbségek
nyelvi jogait is.

27 Ukran Alkotméanybirdsag 2-p/2018 Sz. dontése a 57 ukrajnai parlamenti képviseld
beadvanya alapjan Az ukran nyelvpolitikai alapjai torvény alkotméanyossagardl. Le-
toltés helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/v002p710-18, Letoltés ideje:
2020.04.14.

28 Ukrajna 2019. évi 2704-VIII. szama Az ukrdn mint llamnyelv miikddésének biztosi-
tasarol szolo térvény. Letoltés helye: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2704-19,
Letoltés ideje:2020.04.14.

29 74r6 és atmeneti rendelkezések
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A nyelvi kérdés, az etnikai csoportok kozotti fesziiltség mar tobb éve jelen
van Ukrajnaban, és mindig csak atmeneti megoldasok sziiletnek. Az elmult 29
év soran az ukran allamnak nem sikeriilt olyan kisebbségbarat nyelvtorvényt
elfogadnia, vagy olyan feltételeket teremtenie, amelyek hosszitavon a tobbségi
nemzet képviseldinek és a nemzeti kisebbségeknek is megfelelne. Ha valamely
torekvés szembeszegiil az erészakos ukranositassal vagy az azt kifejezd szaba-
lyozéssal, akkor abban az ukran nyelv allamnyelvi statuszanak veszélyeztetését
latjak az orosszal szemben. A nemzeti kisebbségek a hatalmon 1év6 elit szamara
sakkfigurak, akiket ide-oda mozgatnak, hogy pillanatnyi elonyre tegyenek szert
a hatalmi ranglétran.

Oktatasi torvény

Az Oktatasi torvényt Ukrajna Legfelsé Tanacsa 2017. szeptember 5-én fogadta
el, hatalyba szeptember 28-an 1épett. Amikor 2019. julius 16-an az Alkotmany-
bir6ésag megerdsitette, hogy az 1j térvény megfelel Alkotmanyban foglaltaknak,
tehat nem sérti a nemzeti kisebbségek jogait, nem vette figyelembe a Velencei
Bizottsag ajanlasait sem.*

Az elfogadott jogszabaly kerettorvény, amelyet az oktatas kiillonb6zd szintjei-
re vonatkozé torvényeknek kell kovetniiik. A torvény strukturalis reformot is
eloir: jelenleg a kozoktatas 11 évfolyamos és harom fokozata: 1-4. osztaly, 5-9.
osztaly, 10-11. osztaly. Az 1j struktara igy modosul: az elemi, azaz 1-4. osztaly,
az altalanos kozépiskola, azaz 5-9. osztaly, valamint a harmadik fokozat két
iranyt tesz lehet6vé: szakoktatasba valo tovabblépést, vagy pedig az érettségit
ado liceumban valo tovabbtanulast a 10—12. évfolyamon.

Ettol eltérhetett és a tovabbiakban is eltérhet a magan oktatasi intézmények
strukttraja.®

A 7. cikkely, mint mar emlitettiik, megegyezik Az ukran mint allamnyelv
mikddésének biztositasardl szold toérvény 21. cikkelyével, amely az oktatas
nyelvét hatdrozza meg. Eldirja, hogy az oktatasi folyamat nyelve az oktatasi
intézményekben az allamnyelv.

Ukrajna nemzetiségi kisebbségeihez tartoz6 személyeknek joguk van a helyi
oktatasi intézményekben az allamnyelv mellett az iskola eldtti, és az elemi isko-
lai szinteken az adott nemzeti kisebbség nyelvén folyé oktatashoz. Ez a jog az
allamnyelv mellett az adott nemzeti kisebbség nyelvén oktatd kiilon osztalyok

30 Ukrajna 2017. évi 2145-VIIL. szdmu tdrvénye az oktatasrol. Letoltés helye:
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19, letoltés ideje: 2020.04.15.

3 Fedinec Csilla - Csernicsko Istvan : A 2017-es ukrajnai oktatdsi kerettérvény: a szo-
veg keletkezéstorténete és tartalma. In: REGIO 25. évf. 2017/3. szam, 278-300.
http://real.mtak.hu/65748/1/184 303 2 _PB_u.pdf , Letoltés ideje: 2020.04.15.
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(csoportok) révén realizalodik, amelyeket a torvényeknek megfelelden szervez-
nek.

Ukrajna 6shonos népeihez, nemzeti kisebbségeihez tartozé személyek szadma-
ra garantalt a jog az adott 6shonos nép vagy nemzeti kisebbség nyelvének tanu-
lasahoz a helyi altalanos és kozépfoku oktatasi intézményekben vagy a nemzeti
kulturalis szovetségeken keresztiil. Az 6shonos népekhez, a nemzeti kisebbsé-
gekhez tartozd személyek, a kiilfoldiek és hontalanok szdmara megfeleld feltéte-
leket teremtenek az allamnyelv megtanulasahoz.

Az adott cikkely mindenképp negativ kdvetkezménnyel jar a karpataljai ma-
gyarsdg szamara, mivel nem csak a kisebbségi nyelven val6 tanulas jogat korla-
tozza, hanem ezzel egyiitt iskolak és munkahelyek megsziinését is jelentheti. Az
ukran allam nem szavatolja a teriiletén ¢él6 nemzeti kisebbségek szamara az
anyanyelven valo tanulast az oktatasi rendszer minden szintjén, nem valaszthatja
meg az oktatas nyelvét az allampolgar. A kis falvak és telepiilések szamara lehe-
tetlenné teszi, hogy kis csoportokban osztalyokat szervezve tanuljanak.

Megjegyezendd, hogy nagyon sok biralatot kap a magyar kozosség Karpatal-
jan. A felvételizni kivané tanulok nem jol szerepelnek a kiilso fiiggetlen tesztelé-
seken ukran nyelvbdl és irodalombdl. Ennek az is az oka, hogy a kdzépiskolai
ukran nyelvii tananyagot és a kovetelményrendszert nem a nemzeti kisebbségek
tudasszintjéhez igazitottak, ezért a tanulok nem tudjak kelld szinten elsajatitani
az ukran nyelvet, sok esetben pedig nem tudjak megérteni a tananyagot sem. A
legnagyobb gond az, hogy a kdvetelményrendszer ukran-anyanyelvi szint{i, ami
nem fér Gssze sem a tankonyvellatottsaggal, sem a hianyos modszertani gyakor-
lattal, a tanarok ¢€s a didkok nyelvi felkésziiltségével.

Osszegzés

A fentieket 0sszegezve megallapithatd, hogy az elmult években jelentds valto-
zasok mentek végbe Ukrajna teriiletén, melyek a tarsadalmat és a kiépiil6 jog-
rendet is érintették. A fliggetlenég elso éveiben a jogallamisagon alapul6 nemze-
tiségi politika volt kiépiiloben. A kezdeti sikereket azonban politikai csataroza-
sok valtottak fel, melyeket az ukran nyelv védelme érdekében inditottak. Valo-
jaban azonban a nyelvi kérdés €s a torvénymoddositasok az orszag teriiletén €16
nemzetek kozotti fesziiltségnek a forrasa lett és belpolitikai vitakhoz vezetett.
El6futara a 2004-es ,,narancsos forradalom” volt, majd a 2014-es ,,majdani”
események hatdsara felgyorsult az ukranositas folyamata. Az Alkotmanybirdsag
is tobb esetben a tobbségi, nacionalista irdnyvonalat kovetdk taborat tamogatta.
Ilyen alkotmanybirosagi dontés sziiletett a 2012-es nyelvtorvény kapcsan, ami-
kor dontott annak alkotmanyellenességérdl vagy az Oktatasi torvény 7. cikkely-
ének az alkotmanyossagi kérdéserol.

Jelenleg tobb éves jogalkotasi folyamat részesei vagyunk, az Ukran Legfels6
Tanacs az 0j allamnyelvtérvénnyel kapcsolatban tobb térvénymodositast is napi-
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renden tart. Erdemi valtozas az ukran jogalkotasi folyamatban, amely a nemzeti
kisebbségek eddigi meglévd jogait tiszteletben tartana, egyeldre nincs kilatas-
ban. Az 1 kisebbségi torvény tervezete sem ismert egyeldre, holott 2020 januar-
jéban lejart az j allamnyelvi torvény sordn elfogadott hataridé ennek kidolgoza-
sara. A jovo, mint Ukrajnaban sok minden, bizonytalan.



Employer branding a kozosségi médiaban

Szikszai-Németh Ketrin — Nagy Adrian Szilard
kozgazdasz, doktoranda — kzgazdasz, egyetemi docens; Debreceni Egyetem

Bevezetes

Az utobbi években egyre jellemz6bb elvaras, hogy a vallalatoknak valahogy ki
kell tiinniiik a versenybdl, meg kell el6zni a versenytarsakat, ha a valodi tehetsé-
geket magukhoz kivanjak csabitani, és nem utolso sorban meg is akarjak Gket
tartani. HR! specialistidk, menedzserek és kutatok mind-mind foglalkoznak a
kérdéskorrel, hogy mi jelenthet a piacon versenyelonyt és egyre inkabb beigazo-
16dni latszik, hogy a szervezeteknek el kell érniiik, hogy ugynevezett ,,employer
of choice”-nak (EOC), azaz a ,,legjobb-valaszthato-munkahelynek™ tiinjenek az
emberek szemében. Ez azt jelenti, hogy az ott dolgozok barmikor ujra valaszta-
nak munkaadojukat, és a jovobeli alkalmazottak is mellettiik tennék le a voksu-
kat, s6t a vallalat érintettjei onkéntesen és barmikor ajanlanak az allaskeresék-
nek a szervezetet, mint munkahelyet. Ennek a markanak az épitését nevezziik
employer brandingnek. A fogalom mar b6 két évtizede a koztudatban van, esz-
koztara és megkozelitési modjai egyre gyarapodnak (Tanwar — Kumar, 2019).

Szakirodalmi attekintés

A munkaltatok markazasa ,,egy célzott, hosszatava stratégia az alkalmazottak,
potencialis alkalmazottak és az érdekeltek tudatossaganak és felfogasanak keze-
1ésére egy adott szervezettel kapcsolatban” (Backhaus — Tikoo, 2004). A haté-
kony munkaltatoi markaépités épiti a szervezet imazsat és elkiiloniti azokat a
munkaadokat, akik kivanatosak lehetnek az allaskeresdk szamara (Lievens et al.,
2007). Ennek a kezdeményezésnek két kdzonsége van: egyfeldl az érdekeltek
(szervezeti tagok), masfeldl a kiviilallok (példaul a potencialis alkalmazottak). A
munkavallalokat célzo megfeleld markazas kedvezé word-of-mouth-t (WOM)
eredményezhet koriikben (Van Hoye — Lievens, 2009.) olyan kozosségi média
oldalakon, amelyek kifejezetten a vallalati szféranak késziiltek, példaul a Glass-
door és a Vault (Saini — Jawahar, 2019). Ez pedig azért kiemelt jelent6ségil,
mivel a megfelel6 employer branding szignifikans hatast gyakorol a tehetségek
szervezethez vonzasara, illetve az eladasokat is fellenditheti (Melian-Gonzalez —
Bulchand-Gidumal, 2016). Fontos ezért feltarni azokat a jellemzOket, amelyek

1 HR: Human Resources = emberi eréforrasok (korabban személyiigyek)
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nagy valosziniiséggel 6sztonzik az alkalmazottakat, hogy tamogatasukrol tegye-
nek tantubizonysagot ezeken a feliileteken. Ugyanis egyre jellemz6bb tendencia,
hogy a volt és jelenlegi alkalmazottak onkéntesen megosztjak tapasztalataikat
olyan kozosségi média platformokon, mint a Glassdoor (Kietzmann, 2017). E
platformok népszeriisége miatt a szervezeteknek komolyan kell venniiik ezeket a
munkavallaloi értékeléseket (Dabirian et al., 2017). Melian-Gonzalez — Bulc-
hand-Gidumal (2016) arra a megallapitasra jutottak, hogy a Glassdoor vagy mas
ilyen jellegii weboldal pozitiv munkavallaloi WOM-ja azt eredményezi, hogy a
vallalkozast j6 munkahelynek tekintik, és az alkalmazottak biiszkék lesznek arra,
hogy tagjai a szervezetnek. Ezenkiviil a tanulmanyok azt mutatjak, hogy a valla-
lattol fiiggetlen forrasok — mint példaul a mar emlitett Glassdoor — fontos szere-
pet jatszanak az allaskeres6k dontésében, hogy csatlakoznak-e egy szervezethez,
tekintettel arra, hogy ezeket a forrasokat sokkal hitelesebbnek tekintik, mivel a
véleményeket ir6 alkalmazottaknak nem all kozvetlen érdekében promotalni a
szervezetet (Gupta — Saini, 2018; és Van Hoye — Lievens, 2007).

Bareket-Bojmel — Shuv-Ami (2019) cikkiikben a munkaltaté markaépitéssel
foglalkoznak, abbol a felvetésbol kiindulva, hogy ugyantigy, ahogy az embere-
ket a fogyasztoi markak befolyasoljak, a munkavallalokat is befolyasolhatjak a
munkaltatok markai. A szervezeti markaérték 6t elemét 6k a tisztességben, a
funkciondlis teljesitményben, a pszichologiai képben, az itéletekben/véle-
ményekben, valamint az érzelmekben lattak. Szerintiik ezeken az épit6 elemeken
kell 6sszehangoltan dolgozni egy szervezetnek, ha markaértékén erdsiteni sze-
retne. Példaul hangsulyozniuk Kell a réluk szerezhet6 tudas elemeit (erésiteni a
munkavallalok ismereteit a szervezetrdl, annak jovoképérol, kiildetésérol, ter-
mékeirdl sth.) vagy olyan tevékenységeket kell folytatniuk, amelyek erésitik az
alkalmazottak pozitiv érzéseit a szervezet irant. Amennyiben sikeresen épitik a
szervezeti markajukat, ugy elérhetik, hogy a munkavallalok szervezetelhagyasi
szandéka csokkenjen.

Mindez talan a jelen helyzetben fontosabb, mint valaha. Hiszen, az Y ¢és Z
generaciokra mar jellemz6, hogy sokkal inkabb keresik a munka-maganélet
egyensulyat, mint azt a korabbi korosztalyoknal megszokhattuk. Mivel legin-
kabb az énmegvalositasra torekednek a munkahelyiikon, igy folyamatos innova-
cio és fejlodés jellemzi 6ket, ami szinte kéz a kézben jar az alland6 valtozassal
¢s valtoztatassal (Tompa, 2010). Mindebbdl természetesen a munkahelyeik sem
maradhatnak ki, a lojalitas mar kozel sem olyan meghatarozo ezen generaciok
korében, allanddan a kedvezdbb ajanlatokat keresik (Ferincz — Szabo, 2012).

Mindezt a Microsoft is a sajat bérén tapasztalja, hiszen nap, mint nap ver-
senybe szall a tehetségekért olyan nagyvallalatokkal, mint az Apple, a Google
vagy épp a Facebook. Esettanulmanyuk szerint (Randstad, 2020) olyan embere-
ket keresnek, akik szivesen tanulnak és nem pedig azt gondoljak, hogy mar min-
den tudas birtokaban allnak. Erre azért van sziikség, mert a hosszu fejlesztési
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ciklusok és nagy termékbevezetések kora lejart, ma mar olyan alkalmazottakra
van sziikség, akik képesek folyamatosan megfigyelni, elemezni és valaszolni.
Erdekes, hogy gyakran gondoljak a véllalatrél, hogy egy induld vallalkozashoz
képest biirokratikus és lasst. Pedig éppen nekik van a leginkabb lehetdségiik
hasonldan innovativ kérnyezetet 1étrehozni azaltal, hogy munkacsoportokat to-
boroznak, melyek 1égkore inkabb hasonlit a start-up vallalkozasokra jellemzd
energiara és interakciokra. Tudjak, hogy a fiatalok valtozast akarnak, és ezt egy
kis szervezetnél csak munkaltatovaltassal tudnak elérni, naluk viszont elég csak
egyszerlien munkacsoportot valtani. Nem mellesleg a Microsoft rendkiviil nagy
tudasbazissal és tapasztalattal rendelkezik, melynek koszonhet6en ezen alkalma-
zottjaik folyamatosan tanulhatnak.

A cég szerint ezeken feliill a siker kulcsa a kultura, mégpedig egy olyan,
amely 6sztonozi az embereket, hogy kivancsiak maradjanak, kockaztassanak, és
nyiltan beszéljenek a problémaikrol. Példaul létrehoztak a Microsoft Garage
otletmithelyt, amely segiti a kisérleti projektek kidolgozasat és megvalositasat,
igy a munkavallaloik valoban elkotelezettek és motivaltak maradhatnak. A pro-
jekt pedig 6sztonozi a nagyobb egyiittmiikodést, valamint a tartos kapcsolatok és
partnerségek kialakitasat a vilagszerte miikddé csoportok koriil. igy lehet a Mic-
rosoft a Randstad 2015-6s felmérése alapjan az a vallalat vilagszerte, ahol az
emberek a legjobban szeretnének dolgozni. De elsé helyen szerepelt olyan to-
vabbi kulcskategoriakban is, mint a fizetések, ellatasok, képzettség, munka tart-
alma, vagy épp a karrierlehet6ségek. Amit pedig a vallalat példajan tanulhatnak
mas vallalkozasok, az az, hogy amellett, hogy szerencsés gyorsnak és nagynak
lenni, a tehetséges fejleszték nem akarnak egyszerii fogaskerekek lenni a gépe-
zetben. Ehhez sziikséges egy olyan kultura, amelyben alland6 a valtozas, és fo-
lyamatos lehetOséget biztosit az 1j projektekben valo részvételre. Ez az 4j dol-
gok iranti ¢hség az, ami frissen tartja a Microsoftot, és ami miatt alkalmazottjaik
motivaltak maradnak, illetve a tehetségek csatlakozni kivannak hozzajuk.

Employer branding és a kozosségi média

Lamberton — Stephen (2016) ramutatott, hogy a kozosségi média megkonnyiti az
,onkifejezést” azaltal, hogy lehetové teszi a szervezet érdekeltjei szamara, hogy
sajat tartalmakat generaljanak és osszanak meg kozonségiikkel, kovetdikkel,
akik allhatnak csupan néhany baratbol, csaladtagbol, de akar egy adott cég tobb
ezer jelenlegi vagy potencialis alkalmazottjabdl is. Ezen tartalmak jelentds része
bizonyos markak szeretetérol, utalatarol vagy €pp a hozzajuk fizétt k6zombos-
ségrél fog szolni. fgy a kozosségi média a marketing szakemberek szamara a
piacrol gyljthet6 adatok f6 forrasava valhat az elkdvetkezend6 években. A soci-
al medianak kdszonhetden pedig igy az employer brandingnek nagyobb lefedett-
ség juthat, ezaltal konnyebben jutnak el a vallalatok célk6zonségiikhoz, illetve
koltséghatékonyabbak is lehetnek atlathatosaguk novelése és kockazataik csok-
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kentése mellett. Gulati (2019) tanulmanya bizonyitotta, hogy a kozosségi média
hasznalatanak szerepe a munkavallaloi markaépités soran egyre csak erdsodni
fog az erés verseny idészakaban. A szerz6é Kutatasaban aldtamasztotta, hogy a
munkaltatoi markaba fektetve a vallaltok csokkenthetnek toborzasi koltségeiken.
A social media pedig kiilonos jelentéséggel fog birni olyan teriileteken, mint a
tehetségmenedzsment, atlathatosag, vagy a HR kompetenciak feltarasa. A HR
szakembereknek pedig éppen ezért emberi eréforras ismereteiken kiviil, marke-
ting és kommunikacids tanulmanyokban is érdemes lesz elmélyiilniiik és kiter-
jeszteni tudasukat, jartassagukat a webalapt alkalmazasokra. A k6z6sségi média
lehetdséget fog biztositani arra, hogy egyedi employer branding lehetdségeket
alkalmazzon az adott vallalat, viszont ehhez nélkiilozhetetlen lesz, hogy a szak-
emberek ismerjék a marketing és a branding alapelveket, és ezeket a HRM-en
beliil és az online térben alkalmazzak.

Pitt et al. (2018) a munkavallalok szemszogébol vizsgaltak a markak iranti
elkételez6dést, a hagyomanyos tigyfélkézpont szemlélet helyett. Ez azért kiilo-
nosen fontos, mert a munkavallalok marka iranti elkotelezettsége befolyasol mas
szervezeti érintetteket is, koztiik az tigyfeleket, beszallitokat és a befektetoket. A
szerzOk széleskorben végeztek kutatast a social médiaban, ahol a munkavallalok
alkalmazojuk markaja iranti elkotelezodését vizsgaltak. Két kulcsfontossagh
dimenziét azonositottak, az optimizmust és a kozosséghez tartozast, amelyek
megkiilonboztetik a legmagasabb ¢és a legalacsonyabb pontszammal értékelt val-
lalatokat. A legmagasabb rangi cégek alkalmazottai magasabb szintii optimiz-
must és kozosséghez tartozast mutatnak a munkaadok social média feliiletein.
Saini — Jawahar (2019) eredményei pedig igazoltak, hogy a foglalkoztatasi ta-
pasztalatok befolyasoljak, hogy a munkavallalok mennyire ajanljak munkaltato-
jukat masoknak. A hatékony belsé markaépitésnek és az igéretek betartasanak
koszonhetéen azonban a munkaltatok konnyen pozitiv értékelésekre tehetnek
szert a kiilonboz6 kozosségi oldalakon, amely segit markajuk imazsanak kialaki-
tasaban. A munkaltat6i rangsorok — amelyek foként az allaskeresok percepcidin
alapulnak — nagymértékben befolyasoltak a munkavallalok szervezetrdl Kialaki-
tott képét és jelentds hatast gyakoroltak ajanlasaikra.

Tanwar — Kumar (2019) kutatasa ravilagit, hogy az EOC-statuszt megszerez-
ni vagyo szervezetek profitalnak a fokozott figyelembdl, amit a k6zosségi média
teremt szamukra, mivel az segithet a valos és pontos informaciok kommunikala-
saban az alkalmazottak felé. Igy a munkavallalok gy érezhetik, hogy értékeik
és kultarajuk megegyezik a szervezet altal tamogatottakkal. A vallalatok ennek
érdekében olyan social media platformokon kommunikalhatnak kovetdikkel,
mint a Facebook, Twitter, LinkedIn, Youtube. Ezenfeliil pedig a kiilonb6z6 ke-
resémotorok segitségével elemzéseket végezhetnek annak ellendrzésére, hogy
kozosségi médiastratégiajuk a kivant hatast gyakorolja-e a pozitiv munkaadoi
marka kialakitasara. Igy a kozosségi média megvaltoztatja a toborzas arculatat
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azaltal, hogy megkonnyiti a szervezet politikajanak és kultarajanak kommunika-
lasat, mikozben létrehozza a személy-szervezet illeszkedésének érzését, amely
javitja a vallalat esélyeit arra, hogy EOC-¢ valjon. Azok a potencialis alkalma-
zottak, akik jol atgondolt karrierstratégiaval rendelkeznek, tovabbra is megfeleld
kultiraja és tarsadalmi szempontbo6l is megfelelé vallalatokat keresnek, miel6tt
ténylegesen kapcsolatba 1épnek a foglalkoztatasi szervezettel. A kdzosségi mé-
dia eszkozként szolgalhat a szervezet szamara a kivant informaciok kommunika-
lasahoz, és mindez egyszerre EOC-¢ is teheti 6t (Madera, 2012).

Minderre kivalé példaként szolgalnak, a Magyar Public Relations Szovetség
Employer Branding Awardjanak helyezettjei. 2019-ben a Magyar Telekom nyer-
te el a fodijat a #nemallunkmeg kampanyaval, melynek alappillére volt a média
mixiik elemeinek tudatos hasznalata, agy mint az Instagram, Facebook, Youtube
vagy akar a LinkedIn. Sét, 6k egy side projektjikhoz mar influencert is bevontak
a reklamstratégiajuk épitése soran (MPRSZ, 2019).

Osszefoglalds

A munkaltatéi markaépités egyre fontosabb eszkéze a megkiilonboztethetéség
kialakitasanak és a versenytarsak magunk mogott hagyasanak. Mind a belsd,
mind a kiils6 kozonség felé iranyul az employer branding, mivel a tehetségeket
nem csak megszerezni, megtartani is sziikséges a versenyképesség fenntartasa
érdekében. A szervezeteknek el kell tudniuk érni, hogy az emberek EOC-ként
tekintsenek rajuk. Ennek a tudatosan tervezett folyamata — ahol brandet épitenek
az adott munkaltaté koéré — maga az employer branding. A social media térnye-
résének koszonhetben a kiilonb6z6 online platformokon a cégek maguk is meg-
valosithatjak mindezt. Tudatos kommunikacioval épithetik markajukat, igy téve
magukat egyre vonzobba ko6zonségiik szamara. Azonban a fogyasztok és az
allaskeres6k esetében is elmondhato, hogy sokkal jobban biznak egymas szava-
ban, mint az adott vallalkozas sajat maga altal kozvetitett lizenetben, reklamban.
igy a WOM, vagy épp EWOM nagyobb hatast gyakorol rajuk, mikor leendé
munkaltatojukkal kapcsolatosan hoznak dontéseket. Ma mar tobb olyan kozos-
ségi média platform is 1étezik, ahol az egykori, vagy jelenlegi munkavallalok
osztjak meg tapasztalatukat az adott cégekrél. Ezek a vélemények kifejezetten
értékesek lehetnek a vallalatok szamara, hiszen a tehetségek, akiket magukhoz
terveznek vonzani, ezekben a véleményekben latjak a valaszt kérdéseikre. Azt,
hogy a cégek hogy érik el, hogy pozitivan nyilatkozzanak roluk alkalmazottaik,
érintettjeik ezeken a feliileteken mar kutatok is vizsgaltak. Eredményeik azt
mutattak, hogy a szavahihet6ség, és a megfelelé munkakoriilmények garantalasa
elsédleges szempont a munkavallalok szemében mikor pozitivan nyilatkoznak a
cégekrél. Erdemes lehet a jovoben azonositani azokat a faktorokat, amelyek
szinte kozvetleniil hatnak az értékelésekre, illetve példaul azt, hogy mit valt ki a
munkavallalokbol egy kifejezetten ezt célzo kampany céges keretek kozott.
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A palinkakostolas és biralat alapjai

Harcsa Imre Milan
szeszfozdevezetd, Hun-Dest Drink Kft., Kékcse

Bevezeteés

Az alkoholtartalmu italok, igy a palinkak mindsitése esetében jelentds hagyoma-
nya van az érzékszervi vizsgalatoknak. A biralatok lehetnek egyszemélyesek
(szakérto vagy fozOmester dont, ez a jellemzobb), illetve torténhet tobb birald
koézremiikodésével. Ez utobbiak jellemzden a versenyek, illetve mindsitések.

»Az érzékszervi mindség az élelmiszerek és italok mindségének azon részét
képviseli, melyet a vasarlok a termék fogyasztasakor érzékelnek, s a kapott be-
nyomdasuk alapjan dontenek a termék ismételt vasarlasara vagy elutasitasara. E
szemszogbol tekintve az érzékszervi vizsgalat e formaja egyidés az emberiség-
gel és a taplalkozassal” (Kokai-Sipos, 2013).

A tudatosan felépitett, kisérleti elrendezésen és szabvanyokon nyugvo eljara-
sok csak joval késobb alakultak ki. Az ipari mértéku élelmiszer eldallitas eseté-
ben szinte mindig megtalaljuk a mindségvizsgalatnak ezt a formajat, melyet
jellemzden kis szamu (sok esetben csak egy) és nagy tapasztalati szakértd birdlo
végzett.

A mindsités a kiviilalld szamara sok esetben igen egyszerlinek tiinik (,,csak
egy kostolas™), foként azért, mivel a feladathoz latszolag csupan az érzékszer-
vekre van sziikség. Azonban az érzékszervek pontossagat és érzékenységét rend-
szeres 1dokozonként vizsgalni sziikséges, s ez csupan az alapfeltétele annak,
hogy valaki biral6 lehessen. Egy masik gyakori tévhit a mindsitéssel kapcsolat-
ban az, hogy ez szubjektiv eljaras, mindenkinek egyéni véleménye van a meg-
vizsgalt mintakrol. Sajnos ez a hibas gyakorlat sok esetben még megtalalhato,
azonban tudnunk kell, hogy egyéni, szubjektiv véleményt kizarolag fogyasztok-
tol szabad kérdezni, megfeleléen nagyszamu és reprezentativ valaszadd esetén.
Képzett és szakérto biralok esetében a kérdésfeltevésnek mindig objektivnek kell
lennie (pl. rendezze sorba a mintakat az almaillat intenzitasa alapjan).

Az igen preciz miszeres és mikrobiologiai eljarasok mellett az érzékszervi
tesztek sok esetben tulhaladottnak tinnek. A helyes latdsmod ugyanakkor az,
hogy az érzékszervi vizsgalat és a miiszeres eljarasok kiegészitik, és nem kivalt-
jak egymast. Az érzékszervi vizsgalat elénye a viszonylag gyors megvalositas és
koltséghatékonysag. Amennyiben a biralocsoport, vagy a birdlé megfeleld ta-
pasztalattal rendelkezik, ugy egy adott hibajelenség esetében értékes informaciot
adhat arr6l, hogy mi okozhatja a hibat, milyen miiszeres eljarasok elvégzése
javallt, valamint milyen modon kezelhetjiik a felmeriilt hibat.
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Palinka vagy parlat? Mit is kostolunk?

A két elnevezés kozott 1ényegében csak a jogi szabalyozdsban van eltérés.
Amennyiben egy poharba parlatot, egy masikba pedig palinkat toltiink, fajtara,
izre, illatra, st még mindségre vonatkozdan sem biztos, hogy lehet kiilonbséget
tenni. Mégis mi donti el akkor, hogy az adott poharbol parlatot, vagy palinkat
fogyasztunk?

A kozonséges gyilimdlesparlatot is 100%-ban a megnevezett gyiimolesbol
kell erjeszteni és leparolni, szintén nem izesithetd, és nem finomithat6 erésebbre
vagy palackozhatdo gyengébben, mint a palinka. Engedélyezettek viszont a
palinkanal tiltott gyiimdlcs-feldolgozasi modok (szaritott, aszalt és siritett
gyiimolcs), a kész parlat pedig minimalis mértékben (az izek lekerekitése
érdekében) édesithetd, illetve izetlen karamellel szinezhetd. A torkolypalinka és
a torkolyparlat technikai kovetelményei csak a lekerekitd édesités és a
karamelles szinezés tiltasaban kiilonboznek.” (I1)

Magéanfozés €és bérfozés esetén az eldallitott végtermék parlat, kereskedelmi
szeszfozde esetén palinka, pedig azonos az alapanyag, az eldallitds folyamata,
valamint az alkalmazott technologia is megegyezik. A maganf6zés megalkotasat
megel6zéen még nevében sem volt killonbség a bérfézésben és kereskedelmi
fozésben eldallitott ital, vagyis a palinka kozott. A bérfozésben eldallitott parlat
alkoholtermék  adoraktarnak  torténd  értékesités esetén —  onnan
szabadforgalomba bocsatva — jogilag ismét palinkava valik.

Mi akkor a parlat elnevezés gyakorlati jelentdsége? Az elnevezés
valdszinlileg a hungarikumma nyilvanitott palinka védelme érdekében keriilt
bevezetésre. Azt, hogy ez mennyire szolgalja a védelmet, valosziniileg sokaig
fogjak wvitatni. A palinka hungarikumma nyilvanitasdn faradozd egyes
szakemberek szerint a maganfézés negativan befolyasolja a palinka
elismertetését. A maganfézésben, szakértelem nélkil eléallitott rossz mindségl
parlatot az anyagi haszon reményében palinka névvel fogjak kiilonbozo
moddokon értékesiteni. Az ilyen ital elfogyasztasa nem szolgalja a palinka minél
szélesebb korben torténé elterjesztését. Aki palinka néven elGszor ezt a rossz
mindségii italt fogja fogyasztani, az a valddi palinka élvezetét mar nem is fogja
keresni.

Erzékszervi biralati modszerek

Kiilonbségvizsgalatok soran azt vizsgaljuk, hogy megallapithato-e két minta
kozott érzékszervi kiilonbség. Ebbol kovetkezik az a fontos kritérium, hogy csak
akkor érdemes ilyen vizsgalatot elvégezni, ha nem vagyunk bizonyosak abban,
hogy a kiilonbség ténylegesen 1étezik, vagy esetleg éppen azt szeretnénk igazol-
ni, hogy a két minta azonos. Jellemz6 esetek lehetnek: Gsszetételi, technologiai,
csomagolasi valtozasok vagy a tarolas hatasanak vizsgalata.
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A rangsoroldsos modszerek soran egyszerre tobb mint kettd, jellemzoen 3—6
mintat hasonlithatunk 6ssze a meghatarozott érzékszervi szempontok alapjan. A
rangsorolasos modszereknek harom csoportja van:

1. egyszert rangsorolas,

2. rangsorolas skalan (strukturalatlan, strukturalt, kategoria skala),

3. paronkénti rangsorolas.

A hazai érzékszervi gyakorlatban a leiré modszeren tobbnyire azt értik, hogy
a vizsgalati mintakat szovegesen jellemezziik. A nemzetkozi gyakorlatban azon-
ban ezek az eljarasok a termékek teljes korii leirasat valositjak meg kiilonféle
érzékszervi jellemzoik alapjan. Alkalmazasok, célok szerint 3 csoportba sorol-
hatjuk dket:
1. Globalis érzékszervi mindség meghatarozasa, kategoriaba sorolas, pl.:
MSZ pontozasos biralatok
2. Kiilonbozo termékek dsszevetése érzékszervi jellemzoik alapjan, pl.: kon-
kurencia analizis, termékfejlesztés, piackutatas stb.
3. A mar kialakitott termék (allandd) érzékszervi mindségének vizsgalata, hi-
bakeresés, pl.: mindségellendrzés, mindségbiztositas

Valojaban a 2. és 3. csoport eljarasai ugyanazt a megkdzelitést alkalmazzak
eltérd célok érdekében. Igy modszertani szempontbol két f6 csoport marad: a
pontozasos ¢és a profilanalitikus eljardsok. Az MSZ pontozasos modszerek kozé
tartoznak a kovetkezok: 100 pontos, 20 pontos, 20 pontos sulyoz6 faktoros, ter-
mékleirasos pontozasos eljarasok. A masik csoport a nemzetkozi gyakorlatban
jobban bevalt és elterjedt profilanalitikus mddszereké. A profilanalitikus méd-
szerek kozos eleme, hogy a birdlok a mintdk mindsitéséhez leiro kifejezéseket
alkalmaznak. A leir6 kifejezés a minta altal keltett érzet egyik elemére vonatko-
zik, melynek intenzitasat egy megfelelé skalan értékelik (példaul a palinka édes
illatanak intenzitasa).

Alapveto eltérés a kiilonbségvizsgalati és rangsorolasos vizsgalatokhoz ké-
pest, hogy mig eldbbieknél csak egy érzékszervi jellemzd szempontjabdl vizs-
galjak a mintakat, addig a leir6 mddszerek esetében egynél tobb tulajdonsagot
értékeliink (Kokai et al., 2003).

A palinka mindségének vizsgalata, a magyar pontozasos gyakorlat

A magyar érzékszervi szabvanyositas nemzetkdzi viszonylatban is igen koran
indult meg. Az els6 hazai érzékszervi szabvanyok az 1950-es évek elején jelen-
tek meg. A Nemzetkdzi Szabvanyligyi Szervezet (International Organization for
Standardization, ISO, www.iso.0rg) 1947-ben alakult meg, s Magyarorszag is ott
volt az alapité tagok kozott. A hazai szabvanyositas els6 iddszakara (1950—
1989) jellemzé volt, hogy az adott kor kovetelményeinek és feltételeinek megfe-
leld eszkozoket adott a felhasznalok kezébe.
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A tiszta MSZ” (Magyar Szabvany) megjeldlés arra utal, hogy a szabvany
kizarélag magyar nyelven jelent meg. A harmonizalt ISO szabvanyok MSZ:ISO
vagy MSZ:EN:ISO jelzettiek, ami arra utal, hogy egy nemzetkdzi (és EN eseté-
ben eurdpai) szabvanyeldirds magyar nyelvli kiadasarél van szd. A harmonizalt
ISO szabvanyok Iényegében magyar nyelvre leforditott nemzetkdzi eléirasok.

A szocializmus id@szakaban tervgazdalkodason és agazati iranyitason alapulo
volt az élelmiszeripar és kereskedelem. A hazai igények kielégitése mellett a
barati orszagok részére viszonylag nagy mennyiségtli, valamint a nyugati piacok-
ra ennél kisebb mennyiségli ¢lelmiszert kellett szallitani. Mivel a klasszikus
értelemben vett piaci verseny nem volt jelen, igy sziikséges volt egy olyan felté-
telrendszer felallitasa, amely szavatolta az €lelmiszerek érzékszervi mindségé-
nek bizonyos szintjeit. Ezen szintek jellemzdéen a kdvetkezok voltak: ,,nyugati”
export mindség, [. osztalyu élelmiszer, II. osztalyu élelmiszer, KGST export
mindség. Az osztalyokba sorolashoz kézenfekvd volt a pontozas modszere, igy
szinte az Osszes ebben a korszakban sziiletett érzékszervi MSZ elbiras ezt a
moddszert alkalmazta. Jellemz6 volt az a megkdzelités is, hogy minden 6 ter-
méktipusra vagy termékcsoportra kiilon-kiilon pontozasos rendszert dolgoztak
ki. Ez abban az id0szakban viszonylag konnyen megvaldsithatd volt, mivel a
mai piaci kinalathoz viszonyitva csekély szamu élelmiszertipus volt elérhets. Az
MSZ érzékszervi pontozasos rendszerek sajatossaga az is, hogy maximalis pont-
szamot hibamentesség esetén ad a vizsgalati mintanak, s a hibak jellegének és
sulyossaganak fliggvényében sorolja be egyre alacsonyabb mindségi osztalyokba
azt. Ebbdl adoddan ezek a rendszerek hibamentes termékek hatékony 0sszeveté-
sére vagy vizsgalatara nem alkalmasak.

Hazankban az 1945-1989 kozotti idészakban egyeduralkodd volt a pontoza-
sos érzékszervi mindsités. Ezért alakult ki az a hibas szemlélet, hogy amikor
érzékszervi vizsgalatrol beszéliink, sokaknak ez a pontozasos modszerek alkal-
mazasat jelenti. A pontozas — bar az ISO altal is ismert modszer — csak egy a
kozel huszféle vizsgalati modszerbol. A nemzetkozi gyakorlatban jellemzoen két
terlileten alkalmazzak: mindségellendrzésben és a versenyeken. A végeredmény
egy Osszpontszam lesz, s két olyan termék, amely egyforma eredményt ért el,
nem feltétleniil egyforma érzékszervileg.

Magyarorszagon a szocialista ¢lelmiszergazdasag idején alkalmazott ponto-
zasos termékszabvanyok elsdsorban hibakeresd szemléletiiek voltak, ami érthetd
is, hiszen a piaci verseny hidnyaban nem volt igazi motivacié a mindség fejlesz-
tésére, fenntartasara. Ezek a szabvanyok ma jellemzdéen 2040 évesek, amely azt
is jelzi, hogy ezek alkalmazasa ma koriilbeliil annyira idejétmult, mint egy ha-
sonloan oreg térkép. Vélhetden a kdzeljovoben ezek tulnyomo részét visszavon-
jak, egy kisebb részét pedig atdolgozzak azok a szabvanyositasi munkacsopor-
tok, amelyek a maguk iparaganak teriiletén szeretnének korszeri modszereket
adni a szakma kezébe. Osszességében ezekbdl a tiszta MSZ eldirasokbdl a hiba-
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jellegeket lehet jol hasznalni, célszerii ezeket valamilyen médon (pl. egy aroma-
kerékben) dokumentalni. Természetesen referenciamintak hianyaban a biralo-
csoport nehezen képezhetd ezeknek a hibdknak a gyakorlati elsajatitasara, igy
azokat is el6 kell allitani.

Az alkoholos italok teriiletével kapcsolatban 1957-ben megjelent az MSZ
9462:1957 Borok érzékszervi vizsgalata cimii szabvany is, majd két évvel ké-
s6bb az MSZ 9600:1959 Likodr- és palinkakészitmények érzékszervi vizsgalata.
Ezek a szabvanyok azoéta kiilonb6z6 modositasokon mentek keresztiil, de alapja-
ul szolgaltak a sok esetben még ma is hasznalatos pontozasos érzékszervi vizs-
galatoknak. A kovetkezd években sok termékszabvany latott napvilagot Ma-
gyarorszagon, foként német (NDK) mintara.

Altaldnossagban ezekrél a szabvanyokrol elmondhaté, hogy egy szakértd bi-
zottsag konkrét elvarasait fogalmaztak meg az egyes termékekkel kapcsolatban.
A szabvany megjelenését kovetden ezekhez kellett alkalmazkodni, betartasuk az
Osszes kis és nagyobb vallalat szamara kotelezd volt. Fejlesztésekre, Gijitasokra
nemigen volt lehetdség, a szabvanyban leirt elvarasoknak kellett eleget tenni
(Horvath, 2003).

Bizonyos esetekben ugyanakkor nehéz annak az eldontése is, hogy mi szamit
egy termék esetében hibanak. Az MSZ pontozasos eljarasok masik nagy hia-
nyossaga az, amikor a maximalisan adhaté pontszamhoz azt a definiciot adja,
hogy ,,a termék jellegének megfelel6”. A szabvanyok sziiletésének (70-es, 80-as
évek) idején ennek a megfogalmazasnak még volt 1étjogosultsaga, hiszen a leg-
tobb élelmiszerbdl egy tipus 1étezett, de a piaci koriilmények megvaltozasaval
nem lehet megmondani azt, hogy mi a termék jellegének megfelel6. Raadasul,
ami az egyik vallalkozas esetében egy adott tulajdonsagnal idealis érték, az a
masik esetében mar tal erés vagy éppen tul enyhe intenzitast jelent.

Tovabbi hibaja az MSZ pontozésos eljardsoknak, hogy tobb esetben szerepel
a tulajdonsagok kozott az Gsszbenyomas, ami valdjaban a birdlatot végzo, kis
szamu (jellemzdéen 10 koriili) képzett, vagy szakértd biralok egyéni izlését tiik-
rozi. Az a tény, hogy egy termék egy kis szamu bizottsagnak tetszett, még nem
garantalja a piaci sikert.

A palinka fogyasztasa és kostoldsa

Az ember a fizikai valosagot érzékszervei utjan érzékeli, de az err6l alkotott kép
(érzet) a kozvetitd rendszereken keresztiil végiil mindenkinek a sajat, szubjektiv
tudataban alakul ki. Valamennyi érzékszerviink esetében igy mikodik az ,.érzet”
keletkezése, tehat szubjektiven itéljik meg nem csak a szineket, de az izeket,
szagokat is. A megitélést befolydsolja a birdlora hatd Osszes tényezd, melyeket
az 1. abra foglal 6ssze.
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ZAMAT
(oralis 6sszbenyomas)
[ZERZET e
(izlelobimbok) TN R
AROMA
(szagok 6sszbenyomasa)
SZAGERZET SZAGERZET
(aromaanyagok révén, (aromaanyagok réveén,
szaglassal) izleléskor)

1. 4bra: Erzékszervi érzetek sszefliggései. Forras: Kokai—Sipos, 2013.

A legfontosabb, hogy semmiképpen se hiitve fogyasszuk ezt a nemes italt!
Ekkor ugyanis az alkoholos jelleg keriil elotérbe a gyiimolcsds zamatok rovasa-
ra. A 16-18 °C-os szobahémérséklet a legidealisabb a kdstolashoz. A valddi
palinkaspohar, amibdl célszeri fogyasztani, tulipan alaku. Ez segit 6sszegytijteni
a kellemes illatanyagokat, hogy minél inkabb élvezhessiik azokat (Pavlicsek —
Pet6, 2020).

,»El0sz0r a palinka szinét, tisztasagat kell szemrevételezni. A palinkanak
mindig atlatszonak, viztisztanak kell lennie, vagy az érlel6hordé szinét kell visz-
szatiikroznie. A tolgyfatol sarga, darany szint, az akacfatol zoldessarga, a gesz-
tenyefatol vordses barna szint kap a palinka.

Kovetkezd mozzanat az illat «kdstolgatasa». Mindig tiikroznie kell a palinka-
nak az adott gyiimolcs jellegét, friss illatat, kiegészitve az erjedési kerekitd, fi-
nomito illatokkal. Ha érlelt palinkat kostolunk, akkor a jelleg a talérett, édeskés
gylimdlcsot tiikrozi, kiegészitve a hordo fajanak markans, finom illataval, testes,
telt érzetet keltve a kostoldban. Végiil a teljességhez tartozik az izek feltérképe-
zése is. Az illat utdn mindig varunk valamilyen izvilagot, amely harmonizal az
illattal. Ha 6sszhangot talalunk koztiik, akkor emlékképeinknek, elvarasunknak
megfelel, izlik a palinka. A jo megitéléshez hozzatartozik az az alapvetd dolog
is, hogy a kostolod ismeri-e az adott gyliimdlesot, és megbizhato-e az illet6 illat-
¢s izfelismerd memorigja” (Panyik, 2013).
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Ha meg szeretnénk roéla gy6zddni, hogy valddi, gyiimolesbol késziilt palinkéat
fogyasztottunk, alkalmazzuk az ugynevezett szarazprobat! Ha néhany perccel a
palinka elfogyasztdsa utdn az orrunkhoz emeljiik a poharat, érezniink kell a
gylimolcsos jelleget, a jellemzd illatokat.

Palinkaversenyek: a 20 pontos biralat

Versenyezni és nyerni — ez a vagy szinte mindenkiben ott van. Az élelmiszer
termékek érzékszervi jellemzoit is szereti egy-egy iparag ilyen keretek kozott
Osszevetni. Fontos a legelején leszogezni, hogy az érzékszervi tulajdonsagok
alapjan torténd versenyeztetés ugyanigy magaban hordozza a szubjektivitast és
az ezzel jar6 hibakat, mint példaul a szépségversenyek, vagy a filmkritikdk. A
probléma nem abban van, hogy léteznek ilyen versenyek, hanem hogy sokaknak
az érzékszervi mindsités csak a versenyt jelenti, ez pedig nem helytallo.

Versenyen a biral6 bizottsag egy feladatot valdsziniileg nagy hatékonysaggal
¢s objektiven meg tud tenni, ez pedig a hibas tételek eldzetes kisziirése. Itt nem
beszélhetiink egyéni izlésrol, a jol felkésziilt és megfeleld gyakorlati tapasztalat-
tal rendelkez6 szakértd fel fogja ismerni az egyes tételekben szereplé hibakat. A
kritikus pont ezutdn kovetkezik. Ha a hibas tételeket eltavolitottuk, akkor mi
dont a hibatlanok kézott? A valasz egyszerl: az egyéni izlés, vagy ,,vilagnézet”
alapjan dont a biralé. Ez utobbin azt értjiik, hogy az adott személy milyen tech-
noldgiaval, milyen alapanyagbol, milyen illat és iz jegyeket felvonultatd termé-
keken szocializalodott. Ha valami ettdl eltérot tapasztal, akkor azt jellemzden
elutasitja. A kis szamu szakérté csoport izlése azonban nehezen vetithet6 ki a
fogyasztoi sokasagra. Tovabba tény, hogy egy versenygybzelem nem jelent
sziikségszeriien piaci sikert.

A 20 pontos biralat (2. abra) a versenyek gyors és bevalt rendszere. Négy {6
eleme van, melyek:

- tisztasdg (vagy technoldgiai korrektség): ide tartozik az alap-
anyag, a feldolgozas, a cefrézés, erjesztés, valamint a leparlas, illetve az
esetleges érlelés megfelelosége.

- karakter (vagy a gyiimolcs jellege): az adott gyiimdlcs sajatossa-
gait kell tiikroznie a palinka illatanak és izének. Megallapitasahoz elen-
gedhetetlen a fajtaismeret.

- szajérzet (iz tisztasaga): a gyimolcs jellege mellett meg kell je-
lennie a ,test’-nek, a karakteres iznek, vagyis hibatol mentes, fajta-
karakterrel kell rendelkeznie. Az iz hosszisaga a gylimdlcs jellegétol
fligg, vagyis a faeper rovid, mig egy birs, vagy szilva hosszan megmara-
do izhatassal rendelkezik.

- harmonia, tartossag: az az érzékszervi Osszhatas, amikor az illat
¢és a kostolaskor megjelend izvilag egyenstlyban van. Vagyis intenziv il-
lath parlat lehet kevésbé harmonikus, ha izben nincs mogotte test, és
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forditva, visszafogott illat mellett is érzékelhetiink hosszi, jelleges par-
latot, de csak akkor van harmoénia, ha az illat és az iz szervesen kiegészi-
ti egymast, a biraloban kellemes érzetet kelt.

V. Ongai Palinkaverseny — 2014

Biralat
Pdlinka verseny szam: V57244
Fajtaja: meggy
Evjarata: 2013
Alkohol fok: 46
Biralat: Hibas termék, érmet nem érdemel
szoveges értékelés pont
Tisztasag: | utoparlatos 4
Karakter: | felismerhetd, nagyon magos, tompa, oxidalt 3
Szdjérzet: | magos, marcipanos, csipds, tompa 3
Harmonia, tartéssag: | faradt, hoszzy, tompa 3
Osszesen: 13

2. ébra: Palinka biralati lap. Forras: sajat.

A palinkék, parlatok biralata tehat dsszetett, vagyis megfeleld gylimolcsfajta
ismeretet, kell6 technologiai tajékozottsagot, ismeretet (pl. parlatrész-
elvalasztasi hibak) feltételez.

Objektiv mindségvizsgalat — a miiszeres analitika

Tl sok mintat nem érdemes kostol(tat)ni, ugyanis az emberi érzékszervek saja-
tossaga, hogy hamar elfaradnak. Megbizhaté eredmény érhet6 el, ha a birald
legfeljebb hat parlatot tesztel.
A palinkara vonatkozoan az alabbi kritériumok vannak érvényben, amelyek

betartasa csak a miiszeres analitika segitségével igazolhato:

» alkoholtartalom: legalabb 37,5 tf %,

» illéanyag-tartalom: legalabb 200 g/hl, abszolt alkoholra vonatkoztatva,

» metil-alkohol-tartalom: legfeljebb 1000 g/hl, abszolut alkoholra vonat-

koztatva,
+ szarazanyag-tartalom: max. 3g/100cm?®



A PALINKAKOSTOLAS ES BIRALAT ALAPJAI 85

» hidrogén-cianid-tartalom: legfeljebb 10 g/hl, abszolut alkoholra vonat-
koztatva (csak a csonthéjasok parlataiban),

* réztartalom: 10 mg /liter,

» vastartalom: max. 5mg/liter, eredeti italra vonatkoztatva,

+  Osszes kéntartalom: legfeljebb 5mg/100cm?, abszolut alkoholra vonat-
koztatva,

* egyéb fémtartalom a 17/1999. (VI. 16.) EiiM rendelet szerint,

+ akrolein tartalom: nincs megengedve.

» Dbevezetésre varo etil-karbamat hatarérték: 1mg/1

A palinka védjegy

A palinka védjegy-rendszer miszeres analitikai vizsgalattal alatamasztott érzé¢k-
szervi biralati rendszeren alapszik (I12). A vizsgalat soran a palinka olyan miisze-
res analitikai vizsgalatokon esik at, amelyek eredménye alapjan megallapithato,
hogy megfelel-e a jogszabalyi elvarasoknak. Ravilagit arra, hogy az Osszetétel
vonatkozasaban, tovabba érzékszervi biral6i mindsitésében is elérte a megkivant
szintet. Amennyiben mindkét feltétel egytittesen teljesiil, akkor kiadhaté a véd-
jegy. A védjegy matricaval jelzett palackokban csak olyan palinka lehet, amely
palinkaversenyeken eziist, vagy aranyérmés mindsitést kapna, mivel a minta
érzékszervi vizsgalatat a 33/2010. (XI. 25.) VM rendelet — az orszagos palinka-
¢s torkolypalinka-versenyr6l, valamint az érzékszervi biralok képzésérol — sze-
rint kell elvégezni, és az a minta tekinthetd érzékszervi vizsgalat szempontjabol
megfelelének, amely legalabb 16 pontot ért el a maximalis 20-bol. A védjegy
garantalja, hogy a termék minGsége és élelmiszerbiztonsagi szintje megfelel a
vonatkozd Eurdpai Unids €s nemzeti jogszabalyoknak. Szavatolja az egyenletes
mindséget, a tételre jellemzd azonosithatod és értelmezhetd tulajdonsagokkal. A
védjegyhasznalat adott termék esetében Gtéves idétartamra szol. A WESSLING
a forgalomban 1évo védjegyes termékek legalabb 20%-bol évente legalabb egy
alkalommal mintat vesz olyan mennyiségben, amely a sziikséges vizsgalatok €s
ellendrzések elvégzéséhez elegendd. A palinka fajtajatol és érlelésétol fiiggden a
3. abra szerinti vizsgalatokat végzik el.

A WESSLING a védjegy hasznalatat megpalyaztatja és internetes honlapjan,
kiadvanyaiban népszertisiti. Igy a palinkaforgalmazé véllalkozasok szaméra
(termékgyartok, forgalmazast végz6 maganfozok, bérfézok, élelmiszerforgalma-
z6 vallalkozok) teszik lehetdvé a palinkavédjegy igénylését. Jelenleg 13 keres-
kedelmi szeszfézde tobb terméke rendelkezik védjeggyel.

Megjelenését tekintve a palinkavédjegy cimke egyedi sorszammal rendelke-
76, adott formaban és szinben megjelend, ragaszthatd védjegycimke. Ellipszis
alaku, hosszabb atméréje 30, rovidebb 21 mm. A matrica alapja aranyszini,
fényes feliiletli. A feliratok és a pohar sziluett matt feliiletii, k6zépen Magyaror-
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szag térkép Balatonnal abra lathatd, amely hologramos jellegii feliileti megjele-
nési (4. abra).

Palinka tipusonkénti analitikai vizsgélati csomag mem;'it:ége
nem erlelt, csonthéjas gylimélcsbdl szdrmazo:
1 alkoholtartalom, metanol tartalom, hidrogéncianid-tartalom, réztartalom, 05 liter

| bsszes illéanyag-tartalom (benne etil-karbamat tartalom) dsszetevdk
szerinti részletezésben

nem érlelt, nem csonthéjas gyimélcsbol szarmazé:
2. | alkoholtartalom, metanol tartalom, réztartalom, ésszes illéanyag-tartalom 0,5 liter
| (benne etil-karbamat tartalom) Gsszetevok szerinti részletezésben |

érielt, csonthéjas gyiimolcshol szarmazo:
3 | alkoholtartalom, metanol tartalom, szarazanyag-tartalom, hldrogenc:lanld

g jtanalom reztartalom, dsszes illéanyag-tartalom (benne etil-karbamat W5l
* tartalom) Osszetevdk szerinti részletezésben
| ede/t nem csonthéjas gylimélcsbhél szarmazo:
J alkoholtartalom, metanol tartalom, szarazanyag-tartalom, réztartalom, 05 liter
| 0sszes illdanyag-tartalom (benne etil-karbamat tartalom) ésszetevék 3
} szerinti részletezésben [ _/

3.abra: A WESSLING altal végzett palinka vizsgalatok. Forras: 14.

4. abra: a palinkavédjegy. Forras: 13

Kovetkeztetések, javaslatok

A magyar érzékszervi szabvanyok legnagyobb hatranya ugyanaz, mint a magyar
nyelvé: jellemzden csak hazankban értik és ismerik ezeket. Még egy hungari-
kumnak szamito termék esetében is célszerli nemzetkdzileg ismert és alkalma-
zott modszertant hasznalni, mivel igy az érzékszervi mindség a ma mar erdsen
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nemzetkdzi kornyezetbe agyazott élelmiszerkereskedelemben is jol kommuni-
kalhato.

Az érzékszervi teriilettel foglalkozo szakemberek szamara nagy valtozast je-
lentett az 1989-et kovetd iddszakban a nyugat-europai és amerikai gyakorlat
megismerése, ami igazolta, hogy a pontozasos modszerek alkalmazasa szinte
minden esetben megkdveteli a felhasznal6tol, hogy a sajat termékére és az adott
vizsgalat céljaira adaptalja azt. Ez volt talan a legnagyobb kihivas a pontozas
moddszerén felnott élelmiszermindsitéssel foglalkozé nemzedéknek. A pontoza-
sos Magyar Szabvanyok szinte mindent a felhasznal6 kezébe adtak: tulajdonsag-
listat, hibakat, hibajellegeket, azok intenzitasait, az adhat6 és a levonhat6 pont-
szamokat.

Mivel egy teljes emberdltényi ideig az érzékszervi mindsités egyet jelentett a
pontozasos modszerek alkalmazasaval, igy Magyarorszagon megerdsodott az a
felfogés, hogy ha érzékszervi vizsgalatot végziink, az szinte kizarolag csak a
pontozas lehet. Egy olyan korban, ahol a piaci verseny és a vevok igényei a mér-
tékadok, nehezen tekinthet6k korszeriinek azok a pontozasos érzékszervi mod-
szerek, amelyeket e tényezok hidnyaban fejlesztettek évtizedekkel ezelott. Ezzel
egylitt megddl az a tévhit is, hogy az érzékszervi vizsgalat gyors és olcsd6 mod-
szer. Amennyiben modszert kell fejleszteni, validalni, referencia anyagokat kell
keresni, biralokat kell specifikusan képezni, majd az adatokat statisztikai eszko-
zOkkel értékelni, ez az érzékszervi biralatot (szamos mas élelmiszeranalitikai
moddszerhez hasonloan) 1d6- €s eréforras igényessé teszi.

Az érzékszervi mindséget egyetlen pontszamba siiriteni hatalmas adatvesztést
jelent. Raadasul az egyes részpontszamok Osszeadodnak, s igy egy gyengébben
teljesitd tulajdonsag veszteségét egy jobban teljesitd tulajdonsag kiegyenlitheti.
Ezért a korszerli mindségellenérzési rendszerek, ha alkalmaznak is pontszamo-
kat, akkor azt tulajdonsadgonként teszik.

Biralé 1 Epp megfelelden édes
456, illat

Tul gyenge 211 322 112 Tul erés

édes illat édes illat

100 -75 -25 0 25 50 75 100
211 496, 112
322
5. ébra: Példa kétiranyu skalara. Forras: Kokai—Sipos, 2013.

Biralé 2

Igen jellemz6 a kétiranyu skalak (5. abra) alkalmazasa, melyen koézépen a
célérték jelenti a 0 pontot, s akar tul intenziv, akar tal enyhe lesz a tulajdonsag
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intenzitasa az latszani fog az eredményekbdl. Ennek alapjan a minéségiranyita-
sért felelds vezetd pontosan latni fogja, hogy melyik tulajdonsag milyen irany-
ban tért el a célértéktol.

A palinkdk mindségének fogyasztd altali megitélésében leggyakrabban a ko-
rabban kialakult emlékképek jatszanak szerepet. Késobbi fogyasztas alkalmaval
a ber6gzo6dott benyomasaikhoz fogjak viszonyitani a megkostolt italt. Ez maga-
ban hordozza annak a veszélyét, hogy ha hibas termékeken szocializalodott a
fogyasztd, akkor a késébbiekben is azokat fogja keresni, preferalni.

Célszerii lenne a kiilfoldi mintakhoz hasonléan a palinka-aromakerék kidol-
gozasa. Elkészitettem egy, a palinkahibakat tartalmazo valtozatat, melyet a 6.
abra szemléltet.

faradt, 8re8 | Acetaldehid avas vaj,
illat lzzadsdg 5735

=
O
3
3

=<

B
.
~
-
o
~

6. abra: A palinkahibak aromakereke. Forras: sajat szerkesztés
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Az aromakerékben szerepld palinkahibdk eddig sem voltak ismeretlenek,
azonban jellemzden tablazatos formaban vagy egyszerii felsorolassal kozolték
Oket. En wjfajta megkozelitést alkalmaztam, a hibdk technolégiai eredetébdl
adodoan, ami alapjan négy f6 csoportba soroltam azokat: a palinkaf6zés soran
eloparlattal elvalaszthato, utoparlattal elvalaszthatod, nem elvalaszthato és egyéb
kategoriakba soroltam azokat. A hiba mellett annak iz-, illetve illatérzete is sze-
repel.

Véleményem szerint a legstlyosabb hiba az akrolein-tartalom, amelyet a
folddel szennyezett és mosatlanul becefrézett gyiimdlcs okoz. Leparlas soran a
nyalkahartyat ingerli, igy konnygazhoz hasonl6 hatast valt ki. Mivel az igy ke-
letkezett parlat semmilyen médon nem javithato, azt meg kell semmisiteni. Szin-
tén sulyos kockazatot rejt a metil-alkohol, mely magas koncentraciéban vaksa-
got okozhat, stulyosabb esetben pedig halalhoz vezet.

Azok a hibak veszélyeztetik leginkabb a késztermék mindségét, melyeket a
leparlas soran az el6-, illetve utdparlattal nem lehet elkiiloniteni. Ezek koziil
némiképp kivételt képez a benzaldehid, mely a csonthéjas gyiim6lcsdk parlata-
nak kismértékben kivanatos kelléke.

Az egyéb kategoriaba azokat a palinkahibakat soroltam, melyek a leparlo be-
rendezés nem megfeleld karbantartasanak kdvetkezményeképp keriilnek a par-
latba, ezaltal fémes izt okoznak. {zében édeskés, lemattito a réz, mig a vas tipi-
kus rozsda illath és izii.

Amennyiben olyan palinkat kostolunk, amelyiknek illata koromlakklemoso-
ra, vagy ragasztora emlékeztet, biztosak lehetiink benne, hogy tul kevés eldparla-
tot vettek el a leparlas soran. Ha pedig olyannal talalkozunk, amelyiknek sa-
vanykas, féttesizii, nehéz lekvaros jellege van, akkor az utdparlati szakaszbol
keriilt a palinkaba.

Szerencsére a palinkahibak javithatok (illetve pontosabban fogalmazva a hi-
bajelleg csokkenthetd), azonban ez tdbbnyire idd-, illetve koltségigényes eljaras,
ezért sokkal inkabb azok megel6zésére kell torekedni, mely a helyes cefrézési és
leparlasi technologia mellett teljeskoriien biztosithato.

A palinka mindségének, élvezeti értékeinek elismerése mellett sziikség van a
hibak felismerésére, illetve azok elkeriilésére, hiszen csak a kivald6 mindségi
termék lehet ismert és elismert mind a hazai mind a kiilféldi piacon.

Osszefoglalds

Az utdbbi évtizedben egyre inkabb eldtérbe keriil az élelmiszer-mindség kérdés-
kore. Ha érzékszervi vizsgalatrol beszéliink, ezen legtébben a pontozasos mod-
szert értik, holott ezen kiviil szamos biralati modszer ismert. Bemutatom a palin-
ka kostolas feltételeit és a biralati szempontokat. A jovedéki adotorvény 2010-es
modositasa bevezette az addig ismeretlen parlat fogalmat. Tisztazom a palinka
¢és a parlat elnevezés kozotti kiillonbséget. Honnan tudhatja a laikus fogyaszto,
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hogy jo mindségii terméket vasarol? 2012 6szén vezették be a palinkavédjegyet,
ami timpontot jelenthet ebben. A palinkara vonatkozoan szigorii mindségi kove-
telmények vannak érvényben, melyek ellenérzésében a miiszeres analitika nyujt
segitséget. Végiil az altalam elkészitett palinkahiba-aromakereket mutatom be.
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Mi legyen egy irodalomtorténetben?
Az Gj magyar nyelvii angol irodalomtorténet kapcsan

Bényei Tamas
irodalomtorténész, egyetemi tanar, Debreceni Egyetem

Mig az utobbi évtizedekben 1j magyar nyelvii francia és amerikai irodalomtorté-
net is sziiletett, a legnépesebb, és komoly szakmai eredményeket felmutatdé mo-
dern filologiai szakma, az anglisztika immar 6tven éve adds azzal, hogy 0sszeg-
z6 modon is a magyar olvasok elé tarja az angol irodalomrol az elmult fél évsza-
zadban 0Osszegyllt 1j ismereteket. Szenczi Miklos, Szobotka Tibor és Katona
Anna 1972-es konyve (Az angol irodalom torténete) a maga koraban és kontex-
tusaban jol hasznalhat6 volt, azota azonban nemcsak a targyrol szerzett ismere-
tek gyarapodtak ugrasszeriien, de az irodalomtorténet-iras gyakorlata is megval-
tozott — mind abban a tekintetben, hogy ki vagy mi szerepel egy irodalomtorté-
netben, mind abban, hogy miképpen szervezédik, szervezddhet egy irodalomtor-
téneti elbeszélés. Az angolszasz irodalomtudomanyban a nyolcvanas években
kezd6dott kulturalis fordulat — amelyrdl olvashaté majd fejezet az 1j irodalom-
torténet hetedik kotetében is — az irodalomtorténet-iras forradalmat is elhozta: a
konyvek és szovegek anyagisdganak kutatasa, az irodalom intézményeinek vizs-
galata, a genderérzékeny vagy a posztkolonialis olvasas nem egyszeriien a kano-
nokat irta at, de a kanonképzés és ekként az irodalomtorténeti elbeszélés alapfel-
tevéseit is Uj megvilagitasba helyezte. Az persze mas kérdés — de szerencsére
err6l nem itt kell beszélni —, hogy Magyarorszagon miképpen alakult ezeknek az
uj szempontoknak a fogadtatdsa; az 0j angol irodalomtorténet szerkesztGinek
egyik célja mindenesetre az volt, hogy bemutassak, hogyan gyarapitottak és
modositottak a kdzelmult 0 kutatési iranyai az angol irodalom torténetérol fel-
halmozodott ismereteinket.

1.

A szemléletbeli valtozasok tanulsagait ugy is megkdzelithetjiik, hogy sorra vesz-
szik az ,,angol irodalom torténete” kifejezés alkotorészeit, hiszen ezek koziil
egyik sem ugyanazt jelenti ma, mint 6tven évvel ezelétt. Az irodalomtorténet-
iras sokkal érzékenyebb lett példaul arra, hogy a modern értelemben vett ,,iroda-
lom” fogalma és ismérvei hogyan jelentek meg a modernitast megel6z6 és a
kora Ujkori id6szakban, felismerve, hogy mai irodalomfogalmunk visszavetitése
konnyen a targyalt jelenségek eltorzitdsahoz vezet.



92 BENYEI TAMAS

Az 10 angol irodalomtdrténetben a szer-
kesztdk szandéka szerint nemcsak az
irodalom, de az irodalomfogalom valto-
zasainak torténete is  kirajzolodik,
amennyiben az egyes korszakokat be-
mutatd kotetek az adott kor irodalom-
szemléletét, €s a ma szépirodalminak
tekintett szovegekkel kapcsolatos felfo-
gasat is figyelembe vették, és részlete-
sen targyaljak is, példaul Karath Tamas
fejezetei a kozépkor irodalmat bemutato
kotetben, Kiséry Andrés ,,Mi az iroda-
lom az angol reneszanszban?” cimi
fejezete a masodik kotetben, valamint
Komaromy Zsolt ,,Az irodalomszemlé-
let wvaltozdsainak kontextusai” cimi
fejezete a harmadik kotetben. Szo esik
példaul arrél, hogy a szobeliségen alapuld, vagy a kéziratos irodalmi kultara
hogyan gondolta el a ,,szerz6” és ,,0lvasd” fogalmat, valamint arrol, hogy a ko-
zépkor ¢és a kora Ujkor kulturdjaban — ahogyan ez szamos fejezetbdl kideriil — a
vallasi és tudomanyos szovegeket az irodalmi szovegektdl elvalasztd hatarvonal
a mainal joval elmosodottabb volt. Az 01j irodalomtorténet koteteiben mindvégig
hangsulyos az irodalom intézményes kornyezetének az irodalom termelésére és
befogadasara, az egyes miifajok alakulasara, a veliikk kapcsolatos vélekedésekre
gyakorolt hatasa, akarcsak a medialis valtozasok szerepe, példaul a lirai miifajok
alakvaltozasaban. Ez utobbinak kivald példaja az, amir6l Kiséry Andras ir a
harmadik kotet ,,Lira a 17. szazadban” cimii fejezetében. Amikor Shakespeare
szonettjei 1640-ben 1j kiadasban jelentek meg, egy olyan, Poems (‘Koltemé-
nyek’) cimet viseld kotetbe rendezve adtak ki dket, ,,amely eredeti sorrendjiiket
felbontja, Osszefiiggdnek vélt szonetteket kdzos cim alatt tobbversszakos kolte-
ményként kozol, és a szonetteket Shakespeare mas lirai darabjaival elegyiti: azaz
a szonettciklusbol szazadkozepi szerzoi lirai gylijteményt formaz. Shakespeare
kolteményeinek a 18. szazad végéig ez maradt (csekély népszeriiségnek drven-
do, hiszen az 0 csomagolas hordozta igéretnek valdjaban eleget nem tevd) meg-
jelenési formaja”. Mindez azonban nem egyszeriien Shakespeare fogadtatastor-
ténetének egy érdekes epizodja, hanem liratorténeti kovetkezményekkel is jart:
A modern lira — folytatja Kiséry — igy bizonyos értelemben a 17. szdzadban
kezdddik, egy nem is annyira tartalmi, formai, vagy akar kvalitasbeli, mint in-
kabb medialis valtozassal.”

Az 1ij irodalomtorténet elsdsorban az irodalom (s ezen beliil a miinemek, mi-
fajok) valtozasanak diszkurziv torténetével szolgal: azt igyekszik leirni és értel-
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mezni, ahogyan az egyes beszédmddok és gondolkodastorténeti hagyomanyok
Osszekapcsolodnak, érintkeznek mas be-
szédmodokkal = és  hagyomanyokkal,
intézményekkel és gyakorlatokkal, s hogy
ezek az érintkezések miképpen hatnak az
irodalmi szovegek formai és a nyelvi saja-
tossagaira. Ekes példaja ennek a stratégia-
nak az Uj irodalomtorténet genderérzé-
kenysége, amely nemcsak — vagy nem
elsésorban — a ,,ndi fejezetek™ jelenlétében
¢és a magyar olvasd szamara eddig jobbara
ismeretlen ndi szerz6k bemutatasaban
nyilvanul meg (bar példaul Palinkas Kata-
lin és Séllei Nora fejezetei ezt a feladatot is
igyekeznek elvégezni), hanem foképpen
annak érzékeltetésében, hogy a tarsadalmi
nemek kulturalis kodjai hogyan kapcsolodnak példaul a mifajok diszkurzusa-
hoz, a szovegek létrehozasaval és befogadasaval, a nemzeti identitassal kapcso-
latos metaforakhoz vagy a szerzdség kérdéséhez, s hogy ezek hogyan alakitjak
egymast kdlcsondsen, példaul a vallasi kontemplacié és misztika kozépkori iro-
dalméban (Karath Tamas fejezete az elsé kotetben), az olasz operaval kapcsola-
tos 18. szazadi angol vitakban (Csikos Dora fejezete a negyedik kdotetben), a
szonett 17. szazad végi Ujraéledésében (Palinkas Katalin fejezete a harmadik
kotetben), a gotikus regény megitélésében (Takacs Réka fejezete a negyedik
kotetben), a regény elndiesedésével kapcsolatos szorongasokban (Bényei Tamas
fejezete az 6tddik kotetben) vagy a modernizmus nemi kodoltsdgaban (Bényei
Tamas és Séllei Nora fejezete az 6tddik kotetben). De arrdl is esik szo (az 6todik
kotetben), hogy a férfiassag kddjainak mitkddése és valtozasa is megkeriilhetet-
len médon hatott példaul a 19. szdzad végének birodalmi prozajara, vagy az els6
vilaghaboru irodalmara. A genderszempont napirenden tartdsa ekként nem va-
lamiféle udvariassagi formula vagy a politikai korrektségnek tett engedmény:
annak feltarasa, hogy a tarsadalmi nemek kulturalis és nyelvi kodjai — a maszku-
linitaséi is — hogyan fonodnak 6ssze mas beszédmodokkal, 0j irodalomtorténeti
tudast eredményezve.

Az 1ij irodalomtorténet szerkesztéi egy masik, az irodalom fogalmaval kapcsola-
tos belatas minél kovetkezetesebb érvényesitésére is kisérletet tettek. A népszerii
irodalom és a magas irodalom kozotti valasztovonal Angliaban sokkal kevésbé
¢les, mint a legtobb kontinentalis kultaraban, és mi ezen a teriileten is igyekez-
tiink megjeleniteni az angolszasz irodalomtorténet-iras szemléletvaltasat. Ezért
nemcsak a kora jkor népi kulturajarol olvashat6 fejezet (Pikli Natalia a masodik
kotetben), de a nalunk a magas kultura ikonikus alakjaként tisztelt Shakespeare
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kulturalis pozicidjardl, forrasairdl és hatasarol is a korabbinal joval dsszetettebb
kép rajzolodik ki a masodik kotet szamos fejezetébdl. A mai értelemben vett,
manapsag sokszor ,,miifajinak” nevezett népszerii irodalomrol is sok szo esik,
mar csak azért is, mert e miifajok tobbsége a 19. szazad végének Angliajaban
sziiletett. Olvashato fejezet tobbek kozt Lewis Carroll Alice-konyveirdl (Kérchy
Anna, 6todik kotet), a viktorianus meseirokrol és a gyermekirodalom kezdeteirdl
(Bényei Tamas, 6todik kotet) épplgy, mint a bliniigyi irodalomrél (Bényei Ta-
més, 6todik és hatodik kétet), az utazasi irodalomrél (Balajthy Agnes, hatodik
kotet), a science fictionrdl (Pintér Kéroly, 6todik és hetedik kotet), a fantasyrol
(Benczik Vera), a Harry Potter-sorozatrol (Limpar Ildiko) vagy a brit képregény
torténetérol (Szép Eszter) — ez utdbbiak mind a hetedik kotetben.

2.

Visszatérve az ,,angol irodalom torténete” kifejezés alkotoelemeire: kodztudott,
hogy a torténettudomany posztmodern fordulata 6ta nem ugyanazt jelenti vala-
minek a ,,torténetét” elmesélni, mint azeldtt. Nemcsak a korszakfogalmak val-
toztak és valtoznak — ebbdl a szempontbdl a legtanulsagosabb adalék talan az a
tény, hogy a masodik kotet szerkeszt6i és szerzoi kozott komoly szakmai vita
bontakozott ki arrol, hogy a ,.kora modern” vagy a ,kora Gjkor” megnevezést
hasznaljak-e (a hagyoményos korstilusfogalmak, mint példaul a reneszansz vagy
a manierizmus, mar korabban kihullottak a rostan) —, hanem a korszakfogalmak
megeértési €s hasznalati modja is. Ahogy Koméaromy Zsolt is leirja a harmadik
kotetet nyito, ,,Torténelmi és irodalomtorténeti korszakok, 1640—1830” cimii
esszéfejezetében, az ujabb irodalomtorténeti gondolkodasban a korszakok nem
rogziilt jelentésti fogalmak, amelyek stabil allvanyzatként szolgalnak a torténet
részleteinek elrendezéséhez, hanem az
irodalomtorténeti  elbeszélés  alakzatai,
amelyek 1étre is hozzak az irodalomtorténet
targyaiként szolgdlé fogalmakat, jelensé-
geket és tényeket.

Ezért — folytatja Komaromy — a harmadik
és negyedik kotet szerkesztdinek egyik
célja épp az volt, ,,hogy némiképp kimoz-
ditsak az olvasot a korszakok szerinti tajé-
kozddas szokasabol”, s ,hogy elkeriiljék a
korszakfogalmak altal oOhatatlanul sugallt
elofeltevéseket”. Ez utdobbi megjegyzés
kiilondsen fontos, hiszen a rogzitett kor-
szakfogalmak uralma nagyban meghata-
rozza, hogy egyaltalan milyen korszakok,
milyen irodalomtorténeti ,.targyak™ valnak
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lathatova és targyalhatdva egy irodalomtorténetben. A legjobb példa erre talan
az irodalmi modernizmus, amely az 6tvenes-hatvanas évekre a huszadik szazad
elsd felének szinte kizardlagos modon kanonizalt iranyzatava valt, s ekként so-
kaig szinte minden mast lathatatlannd, de legalabbis nehezen értelmezhetoveé tett
az irodalmi emlékezet szamara a korszak irodalmabol: nemcsak egyes szerzdket,
mifajokat és irasmodokat, de egész id6szakokat is, mint példaul a szazadvég, a
szazadeld, a harmincas évek és a két vilaghaboru irodalmat.

A szerkesztok egyik kiindulépontja az a belatas volt, hogy az (angol) iroda-
lom torténetét immar nem lehet egyetlen, célelvii elbeszelés keretében relevans
modon elmondani, akarmi legyen is ennek a torténetnek a fészerepldje. Az ilyen,
hagyomanyosnak nevezhetd linearis irodalomtorténeti elbeszéléseknek, ame-
lyeknek természetesen az angol irodalomtorténet-irasban is gazdag hagyomanya
van, az egyik tipusa az, amelyet masok mellett Arthur Symons 1909-es, The
Romantic Movement in English Poetry (‘A romantikus mozgalom az angol kol-
tészetben’) cimii konyve képvisel. A bevezetoben Symons hevesen kritizalta
azokat az irodalomtorténészeket, akik az ,,irodalom” helyett a ,.torténelemre”
helyezik a hangsulyt, mert gy gondolta, az irodalomtorténet-iras feladata a kol-
tészet ,,kiilsd” korlilményektol fiiggetlen 1ényegének azonositasa és hirdetése, ez
a lényeg ugyanis koroktodl fiiggetleniil mindig ugyanaz (9—14). Symons az id6t-
len ,,koltészet” torténetét akarta megirni, ami eleve paradox vallalkozasnak tii-
nik, hiszen kérdés, hogyan valhat egyaltalan torténetté valami, ami lehantja a
»hagy” irodalom létrejottének torténelmi koriilményeit, és ami ,,torténetének”
targyat idétlenként gondolja el. Az egyetlen érvényes elbeszélés alapfeltevésébol
kiindulé irodalomtorténet masik lehetségét sok mas vallalkozas mellett Ed-
mund Gosse 1893-as miive, az A Short History of Modern English Literature (‘A
modern angol irodalom rovid torténete’) képviseli, amelynek célja, hogy ,,meg-
mutassa az angol irodalom mozgasat (movement)”, s hogy ,,kozvetitse az olvaso
a fonal kibomlasat, az irodalmi kifejezésmod szalainak lassi és szabalyos
legombolyodasat” (v). Az egyébként a szerzO6i életrajzzal és a szociologiaval
szemben a formak és a technikak alakulasat elényben részesité Gosse metaforai
onmagukért beszélnek: a szalak felfejthetok, és mind belesimulnak — vagy bele-
fésililhetok — az ,,angol irodalom” lasst, szabalyos, attekinthetd mozgasaba.
Mindkét modell — Hans Ulrich Gumbrecht kifejezését kdlcsonvéve — az egyetlen
monolitikus torténet igézetében ¢él, és mindkettdt az a szandék vezérli, hogy a
veégtelen sokféleséget néhany ,,nagy mi1” és ,,nagy ird” altal meghatarozott irdny-
ra és torténetre sziikitse, ezekbdl parolva le olyan szabalyokat, amelyek alapjan
minden mas megitéltetik. Az angol kritikus, John Gross ezt a szemléletmodot
1969-ben — utalva a huszadik szazad legbefolyasosabb angol kritikusara, az iro-
dalomtorténet hatodik koétetében is targyalt F. R. Leavisre, és az altala 1étreho-
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zott, normativnak szant koltészeti és regénykanonra — ,,a Nagy Hagyomany iile-
dékes tulélésének” nevezte (residual Great Traditionalism, 304).

Az 11j angol irodalomtorténet nem ezt a szemléletmodot képviseli. A nyitoko-
tet egyértelmiivé teszi, hogy mar a kdzépkorban is tobb, egymassal érintkezo,
irodalminak nevezhet6é kultira és hagyomany létezett a Brit-szigeteken, ame-
lyeknek torténetét nemigen lehet elmondani egyetlen szalra felflizve, a huszadik
szazadra pedig valoban megszamlalhatatlanul sok kisebb, egymassal parhuza-
mosan haladd, egymast metsz6 és egymassal kolcsonhatasban allo torténetrdl
beszélhetiink. Az angol irodalom térténetének természetesen nem lehet feladata,
hogy az elejétdl a végéig elmondja mindegyik lehetséges torténetet (az igy is
nagy terjedelem valoban monumentalisra duzzadna), arra viszont torekedtiink,
hogy minél tobb és minél tobbféle torténetbdl villantsunk fel fontos szakaszokat
¢s pillanatokat, és hogy e torténetek érintkezéseinek és 6sszefonoddasainak ko-
vetkezményei is nyomon kovethetok legyenek. Olyan torténetekrél van szo,
amelyek az Gtven évvel ezeldtti magyar nyelvili angol irodalomtorténet sziileté-
sekor még nem is feltétleniil rajzolodtak ki a kulturalis emlékezetben, s amelye-
ket ekként a magyar olvasok szamara nem atirni vagy Gjrairni, hanem megirni
kellett. Tlyen torténet a ndirodalom és az angol diaszpdra-irodalom térténete
mellett példaul az orientalista irodalom torténete, a brit birodalom €s az irodalom
viszonyanak vagy az angol kulturdlis térben fontos szerepet jatszd regionalis
irodalomnak a torténete.

Minél tobbféle relevans kontextust igyekeztiink tehat felvazolni az irodalmi
muvekkel valo talalkozas szamara. Az 10j irodalomtorténet épp ezért ,,miifajilag”
sem egységes abban az értelemben, hogy az irodalomtorténet-iras ,,szovegmiifa-
jai” koziil majdnem mindegyik megjelenik itt, az egyes korszakok vagy akar
¢vtizedek irodalmanak metszetszerli bemutatasatol és a ,hattérfejezetektol” a
miifajtérténeti vizsgalodasokon és az egyes, az irodalom kulturalis szerepének
szempontjabdl kulcsfontossagn témak végigkovetésén at a szovegkdzeli elemzé-
sekig. Amikor Franco Moretti ,,tavoli olvasasnak” (distant reading) nevezte az
irodalomtorténet-iras altala gyakorolt modszerét, a magyarra altalaban ,,szoros
olvasas”-ként forditott close reading, vagyis ,,kozeli olvasas” fogalmara rimelve
alkotta meg a kifejezést, célja azonban nem a szovegkozeli olvasas levaltasa
korabban jellemz6en néhany kanonikus mii képviselt egy-egy korszakot, irany-
zatot vagy stilust, Moretti sok szoveg extenziv vizsgalatara, nagyobb folyamatok
¢és Osszefliggések feltérképezésére Gsszpontosit [Graphs 7]). Az 1ij irodalomtor-
ténet hét kdtetében mind a kozeli, mind a tavoli olvasasra boven talalunk példat;
az irodalomtorténet-iras — s igy a mi munkank is — talan épp a kett6 kozotti arany
¢s dinamika keresése. Egyetlen, méghozza épp a leghagyomanyosabbnak mond-
haté irodalomtorténeti ,,miifaj” hidnya vagy legalabbis viszonylagos hianya
szurhat szemet az olvasonak: a hét kotetben alig-alig talalhatok a szerzoi élet-
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miveket a teljesség igényével bemutatd portréfejezetek. Természetesen itt is van
kivétel (példaul Chaucer), de alapvetden arra torekedtiink, hogy az irodalmi fo-
lyamatok bemutatasaé legyen a foszerep. Nem azért, mert a szerz0 vagy szerzoi
¢letmii nem relevans targya az irodalomtorténetnek, hanem azért, mert a szerzo-
kézpontasag hattérbe szoritja az irodalom diszkurziv folyamatainak, alakulasa-
nak a torténeteit. A harmadik kotetben példaul a kornyezetiikbol kiemelkedd
géniuszok helyett ,,szerz6i korok™ koré szervezddnek a fejezetek, amelyek —
ahogy a ,,Szerz6i korok” cimii nagyobb egységhez irott szerkesztéi bevezetd
fogalmaz — ,,nem hagyomanyos értelemben vett szerzOportrékat kinalnak. Az
efféle portrék ugyanis feltételezik a kiterjedt és Osszetett életmiivek viszonylag
rovid bemutatdsat, amely konnyen a legjelentdsebbnek gondolt miivek és az
¢letmii korszakainak el6soroldsava valhat, s ez dhatatlanul egy 6roklott kanon
merevségét erdsiti tovabb. A kanon fellazitasa persze nem cél dnmagaban (és
Onmagaért), s az alabbi fejezetek koziil tobb ad is attekintést egy-egy iroi palya-
rol, am ezt anélkiil igyekszik tenni, hogy megerdsitené azt a szemléletet, amely
az irodalomtorténet egy idészakat elszigetelt géniuszok egyéni teljesitményein
keresztiil probalja bemutatni.”

Vannak persze olyan szerzok, akik onallo fejezetet kapnak (Chaucer mellett
példaul Milton, Dickens, Yeats, Joyce ¢s Conrad), am ezek tobbnyire az életmii
egy-egy, a kontextust szolgaltatd torténet szempontjabol relevans szeletét teszik
vizsgalat targyava, és nem halmozzéak az €letrajzi adalékokat, amelyek az inter-
net koraban egyébként is konnyen hozzaférhetok. A szerzéportrék hattérbe szo-
rulasa ugyanakkor nem volt kotelezd szerkeszt6i eldiras: eléfordulnak olyan
esetek is, amikor épp egy-egy életmii rovid bemutatésa tlint a legkézenfekvébb
stratégianak a koradbban emlitett iranyelvek megvalositasara.

Ugyeltiink emellett arra is, hogy a ,.hires” — nalunk is kanonikusnak szamité
— ir6kkal mindenképpen talalkozhasson az olvaso, de ugy, hogy kozben reflek-
taljunk a Nancy K. Miller szonoki kérdése altal felvetett problémakra is: ,,Vajon
milyen mértékben olvassuk, tanitjuk és elemezziik tovabbra is a mar olvasottat
azért, mert mar irtak rola? (Subject 99). Ennek a reflexionak a jegyében a hires
szerzOkkel és miivekkel valo talalkozas altalaban tobbféle elbeszElt torténet ré-
szeként torténik. A legjobb példa természetesen Shakespeare, aki a masodik
kotet tucatnyi fejezetében jatszik foszerepet, de Milton példaul harom kotetben
is szerepel, és szamos huszadik szazadi ir6 (Lawrence, Conrad, Huxley, Jean
Rhys, Graham Greene, Elizabeth Taylor, Burgess, Golding vagy Ishiguro) is
tobbféle kontextusban jelenik meg. Nem egyszer ugyanaz a mi valik tobbféle
torténet részévé (példaul Thomas More Utdpidja, Pope Szamdaridsza [Dunciad],
Byron Don Juanja, Evelyn Waugh Urolsé latogatdsa [Brideshead Revisited],
Anthony Burgess Foldi hatalmakja [Earthly Powers] vagy A. S. Byatt Minde-
nem [Possession] cimii regénye). Egyes szerz6knek nemcsak az ¢letmiive, de a
fogadtatasa is fontos részét képezi az irodalomtorténeti elbeszélésnek: vallalko-
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zasunk a hagyomanytorténést, az irodalmi emlékezet alakulasat az irodalom
torténetének megkeriilhetetlen szalaként kezeli. Péti Miklos fejezete a masodik
kotetben példaul azt mutatja be, hogy miképpen konstrualta meg a kora ujkor
Chaucert az angol irodalom alapité atyjaként, a hatodik kotetben pedig arrél esik
sz6 (Bényei Tamas fejezetében), hogy Jane Austen huszadik szdzadi kanonizala-
sanak modja milyen sok szallal kapcsolodik az angol regény nemzeti és nemi
kodoltsaganak alakulasahoz. Az 6todik kotetnek a viktorianus iddszakrol szolo
fejezetei és Kirchknopf Andreanak a hetedik fejezetben olvashato, a neoviktori-
anus regényrol szolo fejezete kozotti parbe-
széd azt is nyilvanvalova teszi, hogy a vikto-
rianus iddszakrol szerzett tudas feldolgozasa
elvalaszthatatlan attol, ahogyan a kor megje-
lenik az €10, kortars irodalomban.

A fenti megfontolasok automatikusan ve-
zetnek el a kérdéshez: voltaképpen mirdl
szol(jon) egy irodalomtorténet? Mi az, ami-
nek mindenképpen benne kell lennie?

Irodalomtdrténetiink olyan idészakoknak,
miifajoknak és szerzOknek is kitiintetett fi-
gyelmet szentel, amelyek és akik csak kevés-
sé vannak jelen az angol irodalomrol kiala-
kult hazai képben. Ilyen iddszak vagy teriilet
példaul 17. szazad gazdag koltészete, a 17.
szazadi drama, vagy a szazadfordulo és a két vilaghabort irodalma; ilyen miifaj
a pamflet, a hosszivers (Komaromy Zsoltnak a harmadik, D. Racz Istvannak a
hetedik kotetbe irt fejezetei), az uradalomvers (Péti Miklds, masodik kotet) vagy
az otthonregény (Hartvig Gabriella, negyedik kotet; Bényei Tamas, hatodik ko-
tet), és ilyen szerz6 sok mas mellett a harmadik és negyedik kotet tobb fejezeté-
ben is szereplé Charlotte Smith, vagy a hatodik kdtetben Reichmann Angelika
altal targyalt David Jones. A kanon kiterjesztése ugyanakkor nem jelenti egytttal
a hagyomanyos kanon lecserélését: az ujrafelfedezett ir0k nem Kiszoritottak a
kanon tagjait a kollektiv emlékezetb6l, hanem odaléptek melléjiik. Az irodalom-
torténet ekként egyre nagyobb, szinte belathatatlan kanonnal dolgozik, mikézben
a kulturalis (irodalmi) emlékezet befogaddképessége igencsak korlatozott. Alig-
hanem Osszefiigg ezzel az ellentmondasos helyzettel az Gjabb angolszasz iroda-
lomtorténet-irds egyik érdekes és tanulsagos fejleménye: a kozelmult irodalom-
torténeti vallalkozasaiban észrevehetden hattérbe szorult mind a teljességre valo
torekvés, mind az anyag hierarchikus értékrendbe torténd szervezésének és az
értéktulajdonitasnak az igénye. Egy irodalomtorténetben gyakorlatilag bdrmirdl
lehet irni, ha az egy bizonyos kontextus vagy elbeszélhetd torténet szempontja-
bol megvilagito erejii, vagyis reprezentativ. Amikor Leslie Stephen, a 19. szazad
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végi irodalmi élet egyik legbefolydsosabb szerepldje — és nem mellesleg Virgi-
nia Woolf édesapja — a Literature cimii folyoiratban feltette szonoki kérdését —
»Vajon lesz-e okuk unokainknak a sajnalkozasra, ha a mai kor publikacidinak
kilencvenkilenc szazaléka tigy tiinik el, mint egy rossz alom?” (idézi Waller
177) —, alighanem ugy gondolta, hogy a valasz nemleges. Stephen kortarsa, a
skot Robert Louis Stevenson ugyanakkor mar 1874-ben igy fogalmazott: ,bar-
mely irodalmi korszakrol beszEliink is, olykor épp a kor leggyermetegebb ter-
méke szolgaltatja nekiink a megértés szamara sziikséges kulcsot, amelyet oly
régota €s oly hidbavalon keresiink a remekmiivekben” (idézi Waller 635). A mai
irodalomtorténet-iras inkabb Stevenson felfogasa felé hajlik, ami azonban ko-
rantsem jelenti a kanon semmibe vételét. Noha ma ugy tiinik, hogy — Stevenson
megjegyzésének szellemében — barmely szoveg hordozhatja a megértés kulcsat,
s ekként az irodalomtdrténeti alapkutatasoknak kdszonhetéen a hagyomany egy-
re ujabb és jabb rétegei tarulnak fel és tlinnek ,,fontosnak™ bizonyos irodalom-
torténeti 0sszefliggések és torténetek szempontjabol, a kanonikus szerzok tanul-
manyozasara tovabbra is viragzo kritikai iparagak épiilnek. A klasszikusok élet-
mivei beépiilnek az 0 elbeszélésekbe is, st Uj dsszefliggésekbe keriilve 1) réte-
geik tarulnak fel. Masfeldl persze a klasszikusok azért is maradnak az ijabb
irodalomtorténetek megkeriilhetetlen csomopontjai, mert épp kanonizalddasuk
¢és statusuk (a roluk és veliikk kapcsolatban felhalmozott tudas) révén szamtalan
elmondhatd torténet részeként tudnak megjelenni; olyannd valtak — irja
Gumbrecht —, mint a fizikaban a fekete lyukak, amennyiben ,,az értelmezés és a
recepcié rengeteg, torténelmileg kiilonbozo rétegét szivtak magukba és cipelik
magukkal” (530-531).

A fenti fejlemények fényében megvaltozott annak a kérdésnek a jelentése is,
hogy kezdjen-e valamit az irodalomtorténet azzal a szovegrengeteggel, amelyet
Franco Moretti a ,,Nagy Elolvasatlannak” nevez (Distant Reading 180). Ha a
»~megértés kulcsat” barmely szoveg magaban — vagy keletkezésének, befogada-
sanak koriilményeiben — rejtheti, akkor egy a mienkhez hasonl6, mar cimében is
valamiféle teljességigényt sejtetd ,,nemzeti” irodalomtorténetnek valamiképpen
beszélnie kell a Nagy Elolvasatlanrol is — példaul olyan médon bemutatni harom
vagy harminc 19. szazadi regényt, hogy ebben valahogy benne legyen ,,az a
harmincezer 19. szazadi angol regény — negyven-, 6tven-, talan hatvanezer, sen-
ki nem tudja —, amelyeket senki nem olvasott, és soha senki nem fog elolvasni”
(Moretti, Distant Reading 45). Emlithetnénk persze azt a sok szaz 18. és 19.
szazadi eposzt is, amelyekrdl — mint Komaromy Zsolt és Gardos Balint irjak a
harmadik kotet eposzfejezetében — még Angliaban sem hallott senki. Ezekrdl az
elolvasatlan mitvekrél mar csak azért is illik tudomast vennie az irodalomtorté-
net-irdsnak, mert a széles korti digitalizdcionak kdszonhetden korabban elkép-
zelhetetlen mennyiségli szoveg valt sokak szamara hozzaférhet6vé, és — mint
Matthew L. Jockers irja — alapvetéen megvaltozott az irodalomtorténet-iras sza-
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mara rendelkezésre allo bizonyiték mennyisége és jellege (8). A mai irodalom-
torténészek — folytatja Jockers — ,,nem kockaztathatjak, hogy csak szoros olva-
sok legyenek: az elérhetd adatok puszta mennyiségének kdszonhetden a szoros
olvasas hagyomanyos gyakorlata ma mar nem a bizonyitékok kimeritd vagy
perdontd feldolgozasanak érvényes modszere” (9).

3.

Az ,angol irodalom torténete” kifejezés alkotoelemei koziil a legmélyrehatobb
valtozas alighanem mégis az ,,angol” sz jelentésében zajlott le, marpedig kony-
nyen meglehet, hogy 4z angol irodalom térténetét kézbe vevé magyar olvasoét is
legalabb annyira érdekli az ,,angol”, mint az ,,irodalom”. Amikor Hippolyte Ta-
ine a 19. szazadban ugy fogalmazott, hogy az angol irodalom alkotasai ,,az angol
nemzet lényegét-lelkiiletét fejezik ki” (,,Introduction” x), szdmara nem jelentett
problémat az ,,angol” jelentése (ez a mondat nincs benne a mii magyar forditasa-
ban, mert csak az angol forditashoz irott eldszoban szerepel). A mi magyar nyel-
vii angol ,,nemzeti” irodalomtdrténetiink viszont olyan iddszakban késziilt, ami-
kor az ,,angol” sz6 jelentése minden korabbinal mélyrehatobb kritika és elemzés
targya, és amikor egyre tobb szo esik az ,,angol irodalom” mint kifejezés, és
mint intézményesiilt, egyszerre nemzeti, transznacionalis és globalis diszciplina
valsagarol.

»Angol irodalmon” Magyarorszagon — €s nemcsak itt — altalaban brit irodal-
mat értiink, vagyis az Egyesiilt Kiralysag irodalmat. A helyzet ugyanakkor ennél
joval Gsszetettebb: a magyar vagy a svéd irodalom esetében természetes modon
adodik a nemzeti nyelv elsddleges szempontja, az angol nyelvii — és persze nem-
csak az angol nyelvli — irodalmak esetében azonban rogton felvetédik a kérdés,
hogy pontosan mi is tartozik a vizsgalando jelenségek korébe, s hogy milyen
szempontok teszik lehetdvé a targy lehatarolasat. Az 0j irodalomtorténet alapve-
téen a Brit-szigetek, ezen beliil a brit allamalakulat angol nyelvii irodalmat mu-
tatja be (vagyis nem targyaljuk példaul a latin, gael és walesi nyelvii irodalma-
kat), noha az iranyelvek kovetkezetes betartasa nem mindig volt lehetséges, pél-
déaul azért, mert a kozépkori John Gower harom nyelven is irt, mert Milton és
Marvell az angol mellett jelentds latin miivek szerzéje is volt, és mert Thomas
More Utdpidja latinul irddott.

A késobbi korok tekintetében a brit birodalom €s annak utéélete neheziti meg
annak eldontését, hogy térben és idoben hol ,,kezdddik™ €s hol ,,végzddik” az
angol irodalom. Az 4j irodalomtorténet a politikai tényeket tekinti mérvadonak,
vagyis példaul az ir irodalmat az ir Koztarsasag fiiggetlenné valasaig (1922-ig)
targyalja rendszeres modon, foként Kurdi Maria és Bertha Csilla fejezeteiben.
Ezek az iranyelvek sem bizonyultak azonban minden esetben betarthatonak;
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noha a fenti szempont alapjan Joyce Ulyssese (1922) némi joindulattal még épp
targyalhat6 (Gula Marianna irt réla fejezetet az 6todik kotetbe), Yeats életmiivé-
nek késéi szakasza mar nem — nem is beszélve Samuel Beckettrdl, aki nélkiil
viszont aligha értheté meg az 1945 utani angol drama és proza torténete (mind-
kett6jiikrdl esik sz6 Komdromy Zsolt és Nyusztay Ivan jovoltabol az 6todik,
illetve a hetedik kotetben). Ugyancsak a birodalom sajatos irodalmi kdvetkez-
ménye az angol irodalom ,,tovabbirasa” a volt gyarmatokon: aligha lehet az an-
gol irodalom torténetén kiviili jelenségnek tekinteni A vihar, a Robinson Crusoe,
a Jane Eyre vagy 4 sotétség mélyén afrikai vagy ausztral Ujrairasait — ezeket
Bényei Tamas és Séllei Nora ,,A birodalom visszair” cimi fejezete taglalja a
hetedik kotetben. Az észak-amerikai gyarmatok angol nyelvii irodalma is tar-
gyalhato lett volna az angol irodalomtorténetben, mar csak azért is, mert az ott
€16 irok jelentds része a gyarmati korszakban, s6t még azt kdvetden is az angol
(vagyis ,,brit”’) hagyomany részének tekintette magat (vo. Tennenhouse; Shields;
¢s Burnham). Jellemzd, hogy T. S. Eliot eleinte hallani sem akart az ,,amerikai
irodalom” nevii képz6dményr6l: ugy vélte, ,,[c]sak egyetlen angol irodalom 1¢-
tezhet [...] Nem Iétezhet olyasmi, hogy brit vagy amerikai irodalom” (idézi
Nancy K. Miller, ,,Emphasis” 342). Késobb Eliot is elfogadta, hogy 1étezhet két
kiilonb6z6 irodalom ugyanazon a nyelven (uo.), €s jelen esetben ketténél joval
tobbrdl van sz6. Az 0j angol irodalomtorténet az észak-amerikai gyarmatok (va-
lamint Ausztralia, Uj-Zéland és a tobbi fiiggetlenné valt brit gyarmat) irodalma-
nak rendszeres targyaldsara ennek ellenére — a kialakult irodalomtorténeti gya-
korlatot kdvetve — nem vallalkozik.

Az elmult évtizedek angol irodalomtorténet-irdsaban az angolsag/britség je-
lenségétol eltekintve is megkérddjelezddott, de legaldbbis Osszetettebbé valt a
nemzet mint jelentésadd kontextus és horizont szerepe. A fels6oktatasban vilag-
szerte hasznalt Norton-antologia 2000-es (hetedik) kiadasanak szerkeszt6i, M.
H. Abrams ¢és Stephen Greenblatt igy fogalmaztak bevezetdjiikben: ,,Az iroda-
lomtorténet nemzeti felfogasa, amelynek értelmében az angol irodalom »Anglia
irodalmat« jelentette, tobbé nem fenntarthaté. [...] Az angol irodalom immar
nem egyetlen nemzet identitasanak létrehozasa” (xxxv). Lars Ole Sauerberg az
okokra is kitér: ,,Az 1980-as évek elejétdl egyre nehezebb a brit irodalmat a
»nemzeti« és a »fésodor« hagyomanyos értelemben vett fogalmaibol kiindulva
szemlélni. Ami a huszadik szdzad utols6 két évtizedében a brit irodalommal
tortént, az valdjaban parhuzamos a nemzeti identitds megnevezésére alkalmas-
nak vélt »brit« jelzo egyre erételjesebb kikezdésével: az Egyesiilt Kiralysag iro-
dalmara olyan irodalomként is lehet tekinteni, amely regionalis irodalmakka
toredezik szét, és olyanként is, amely valami 0j, a hagyomanyos regionalis hata-
rokat athagd dologga alakul at” (2). Andrew Marr The Day Britain Died (2000),
Tom Nairn After Britain (2000), Peter Hitchens The Abolition of Britain: From
Winston Churchill to Princess Diana (1999), Arthur Aughey Nationalism,
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Devolution, and the Challenge to the United Kingdom State (2000) vagy leg-
ujabban David Edgerton The Rise and Fall of the British Nation (2018) cimi
konyvei csak toredékét jelentik azoknak a kisérleteknek, amelyekben — konzer-
vativ, liberalis, baloldali — torténészek, politologusok és kulturaértelmezok a
,brit” jelzd érvényességének, jelentésének kérdésessé¢ valasardl irnak. A zart
»~angolsag” szdmara kihivast jelentd, és az irodalomtorténet szempontjabol is
fontos kontextusok kozott ott szerepel példaul az utobbi idoben egyre tobbet
kutatott transzatlanti kulturalis azonossag, a birodalmi mult ezernyi kovetkez-
ménye, a nemzeti kontextuson beliil pedig a skot, a walesi és észak-ir kulturalis
¢s politikai 6nazonossag kérdése — a skot torténész, Christopher Harvie szerint a
nemzeti érziiletet a Brit-szigeteken immar foként Skociaban, Walesben és Ang-
lidban kereshetjiik —, az ujra felfedezett regiondlis identitasok, az egységes nem-
zeti irodalmi narrativat kikezdd alternativ (példaul ndéi) kadnonok létrehozasa,
amely talan sehol sem annyira elérehaladott, mint épp Nagy-Britanniaban, és
végiil az angol nyelv globalis nyelvvé, David Damrosch kifejezésével élve ,,ko-
z0s kulturalis alappa vagy forrassa” (shared cultural fund) valo atalakulasa. E
valtozasok egyik sajatos kozelmultbeli fejleménye az, amit az ,,angolsag ujrafel-
fedezésének” is nevezhetiink, €s ami abbdl a belatasbol indul ki, hogy a ,,brit”
jelentésben hasznalt ,,angol” nemcsak a skot, a walesi és az észak-ir irodalom
sajatszertségét fedi el, de az ezektdl elkiiloniilten értelmezhetd angol irodalomét
is. A huszadik szazadi brit dramardl sz616 kézikonyv el6szavaban a szerkesztd
Mary Luckhurst megallapitja, hogy ,,az angol dramar6l azért is nehéz fogalmat
alkotni, mert felfalta a brit drama fogalma”, majd hozzateszi: ahhoz, hogy angol
dramarol beszélhessiink, ,,elengedhetetlen az angolsag Gjradefinialasa” (1).

A jelenkori angol irodalom ¢és irodalomtorténet-iras tevékeny részt vallal
ezeknek a folyamatoknak az értelmezéséb6l. Az utdbbi évek legnagyobb regény-
torténeti vallalkozasa, az Oxford History of the Novel in English példaul mar
cimében vilagossa teszi, hogy nem a nemzeti identitast, hanem a nyelvet tekinti
kiindulopontnak, és rendiiletlentil folyik az angol (nemzeti) irodalom bels6 rész-
torténetekre valo intézményesitett szétszalazodasa. Ez utobbinak csak néhany
példajat emlitve: 2020-ban félidejénél tart a tizkGtetesre tervezett, a Palgrave
Macmillan kiadé gondozasaban megjelend angol ndi irodalomtorténet, egyre
részletesebb — és beliilrdl is résztorténetekre tagolt — skot irodalomtorténeti val-
lalkozasok sziiletnek (Szamosi Gertrud, Panka Daniel és Dosa Attila fejezetei
kovetik nyomon ezt az dnmagaban is szerteagazd torténetet), az ezredfordulo
koérnyékén megkezdddott az angol nyelvii walesi irodalom(trténet) intézménye-
stilése (errdl Reichmann Angelika irt fejezetet a hetedik kotetbe), és az észak-ir
irodalom torténete is az elbeszélhetd narrativak kozott szerepel (Gula Marianna
¢s Dolmanyos Péter fejezetei foglalkoznak ezzel a hetedik kétetben). De masfaj-

srer

sziilnek: negyedik koteténél (1880-nal) tart az okori irodalom fogadtatasat 6nalld
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torténetként elbeszéld, 2012-ben indult The Oxford History of Classical Recep-
tion in English Literature, a 2005-ben indult, mara majdnem teljes Otkotetes
miiforditastorténet (Oxford History of Literary Translation in English) pedig az
irodalmi forditasok torténetére is az angol irodalomtorténet részeként tekint.

A kozelmult és a jelen fejleményei gyakran visszamendleg is atirtak és latha-
tova tettek sok mindent. Erdekes parhuzamokra derithet fényt példaul a posztko-
lonialis Ujraolvasas. Amikor David Chioni Moore a kenyai ir6, Ngugi Wa
Thiong’O nevezetes elhatarozasarol beszél (a leghiresebb regényét, az Egy szem
buzat Angliaban, angolul megiré Ngugi 1980-ban ugy dontétt, hogy inkabb ki-
kuyu nyelven ir tovabb), felidézi, hogy az angol irodalom alapitéd atyjaként tisz-
telt Chaucer is hasonlé dilemma elé keriilt 1387 koriil. Anglia ekkor megleheto-
sen periferikus teriiletnek szamitott, az angol elit latinul és francidul kommuni-
kalt. Chaucernek Moore szandékoltan anakronisztikus, mégis tanulsagos megfo-
galmazasaban a kovetkezd kérdéssel kellett szembesiilnie irdi identitasanak
megalkotdsakor: ,,Vajon idegen, korabban a gyarmatositok nyelveként hasznalt,
transznacionalis, rémai eredetii nyelven irjak, ezaltal garantdlva a helyi és a
nemzetkdzi elitet mint olvasokozonséget, és biztositva, hogy részese legyek egy
gazdag, régi, de jorészt kiils6 hagyomanynak? Vagy irjak inkabb a népnyelven, a
»sajat« nyelvemen, e szitkkebb foldrajzi hatokorti é€s tarsadalmilag alacsonyabb
rangu, foként a szobeliségben hasznalt nyelven?” (112) Moore idézi Chaucer
majdnem-kortarsat, Osbern Bokenhamet, aki az angol nyelv sanyargatott helyze-
tén kesergett, felhanytorgatva, hogy minden hivatalos irat franciaul késziil, és
hogy a gyerekeket a francia nyelv hasznalatara kotelezik (113).

A sokféle torténet kozott, amelyeknek egyes fejezeteit ez az irodalomtorténet
elmeséli, az egyik legfontosabb az ,,angol” és ,,brit” jelz6k, valamint az altaluk
jelolt jelenségek viszontagsdgainak a torténete, hiszen az irodalom még mindig
fontos kozege — egyebek mellett — a nemzeti identitas és kollektiv emlékezet
alakitasanak, az err6l folyo parbeszédnek is, egy nemzeti irodalomtorténet pedig
eleve identitaspolitikai kontextust teremt az irodalomtorténeti elbeszélés koré. S
hogy mindez nem most kezdédott, azt példaul Karath Tamasnak a kdzépkori
szinhazat bemutato fejezete példazza, amelynek egyik alapkérdése ez: ,,mennyi-
re angol a kozépkori angol szinjatszas?”” Hasonlo kérdések késobb is megfogal-
mazddnak, példaul Vince Maté , Tobbnyelviiség és az »angol« kultura a 17.
szazadban” cimi fejezetében (harmadik kotet): ,,Ebben az idészakban tobb
szempontbdl sem magatdl értetddd, hogy az angol irodalom hogyan és milyen
értelemben »angol«”. ,,Eposz €s elmélet” (harmadik kotet) cimi fejezetiikben
Komaromy Zsolt és Gardos Balint amellett érvelnek, hogy John Dryden Aeneis-
forditasa az angol nemzeti eposz funkcidjat is betoltdtte a 17. szazad végén, az
Osszian-ciklussal kapcsolatban pedig ,,nemcsak az kérdés, hogy mennyiben
eposz, de az is, hogy mennyiben angol eposz”. Féldvary Kinga fejezetének (ma-
sodik kotet) egyik f6 témaja az angol (és mar a brit) identitas kialakulasa a Tu-
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dor-kori angol torténetirasban, mig Timar Andrea ,,Az angol nemzeti irodalom
kialakulasa” cimii fejezete a harmadik kotetben azt is vilagossé teszi, hogy az
irodalomtorténeti  gondolkodasmod kialakulasa mennyire elvalaszthatatlan a
nemzeti azonossag kibontakozasatol. A harmadik kotet ,,Nyelv és nemzet” cimii
tobbszerzds fejezete arnyaltan ir angolsdg, nemzettudat és irodalom(torténet)
Osszefiiggéseirdl, az 6todik kotetben pedig Bényei Tamas a brit birodalom és az
angol irodalom viszonyanak kapcsan tér ki az egyszerre angol és brit irodalom
olvasasanak nehézségeire.

4.
,»The Russian Point of View” (‘Az orosz latasmod’) cimii esszéjének elején Vir-
ginia Woolf arrol tiinédik, hogy a brit/angol identitast valaszto irok, példaul az
angol tarsadalomrol oly sokat ird, amerikai sziiletési Henry James, vajon képe-
sek-e megérteni az angol kultarat. ,,A kiilf6ldi gyakran nem mindennapi fogé-
konysagra, targyilagossagra és éleslatasra tesz szert, de elfogddottsagat nem
tudja levetkézni, nem tolti el a k6zos értékek tudata, a fesztelenségnek és egyiivé
tartozasnak az az érzése, mely a meghittség, jozansag és a mindennapi €rintke-
zéssel jard sziintelen gondolatcsere melegagya” (238). A kiilfoldiek tehat Woolf
szerint nem képesek ,,megérteni” az angol kulttra hétkdznapi szovetét, félreérté-
seik azonban termékenyek lehetnek. Az egy-egy irodalomrol mas nyelven, mas-
féle kulturalis kontextusban irott irodalomtorténeteknek talan épp ez a sziikség-
szerli, de termékeny ,.kancsalsdg” lehet a f6 sajatossaga, amely sajatos fényto-
résben latja és lattatja targyat. Noha ez a — jelen esetben — ,,magyar” perspektiva
természeténél fogva épp szamunkra a legnehezebben érzékelhetd, szamos eleme
mégis tudatos szerkeszt6i dontés eredménye, és az 0j irodalomtorténet szerkesz-
téinek szandéka szerint tobb szinten érvényesiil. Példaul abban, hogy az 0j angol
irodalomtorténet szamot vet a két eltéré irodalmi hagyomany kiilonbségének
kovetkezményeivel. Ahol sziikséges, ott a fejezetek kitérnek az angol és a ma-
gyar irodalomtorténeti korszakolas kiilonbségeibdl adodo fogalmi €s gyakorlati
nehézségekre (példaul a ,,manierizmus”, az ,,angol barokk™ vagy a ,klassziciz-
mus” esetében), valamint a két irodalomtorténeti hagyomany eltéré fogalom-
hasznalatanak kovetkezményeire (példaul a romanc miifajanak szentelt fejeze-
tekben). Szintén igyekeztiink érzékeltetni az angol és a magyar ,,irodalmi mez6”
felosztasaban mutatkozo kiillonbségeket, az ezekbdl eredd, a magyar olvaséd sza-
mara kevésbé ismerés szempontok fontossagat (példaul a middlebrow kifejezés
szerepét az irodalmi miivek osztalyozasaban €s befogadasaban), valamint a ma-
gyar kozegben nem ismeretes miifajok és miifajszeri szoveghagyomanyok fon-
tossagat, mint példaul az uradalomregény (Bényei Tamas és Ureczky Eszter,
hatodik kdtet) vagy a mar emlitett otthonregény.

A magyar perspektiva masodik Osszetevdje az angol irodalom magyar vonat-
kozasainak folyamatos napirenden tartasa. Az 01j irodalomtorténetnek nem célja
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e vonatkozasok teljes korli feltarasa, és a vallalkozas nagyon hatirozottan nem
az angol irodalom magyarorszagi fogadtatasanak torténetérdl szol. Ennek ellené-
re minél tobbet igyekeztiink megmutatni az e teriileten felhalmozott tudasbol
Szent Erzsébet legendajanak kozépkori jelenlététdl (Simonkay Zsuzsa: ,,A ro-
manc”, Karath Tamas: ,,A vallasos irodalom”) Sztarai Mihaly ,,Historia Cran-
merus Tamas érseknek igaz hitben val6 allhatatossagarol” cimii historias énekén
(Fabiny Tibor, masodik kdtet), a kora Gjkor humanista kapcsolatain és a magyar
Shakespeare-kultusz alakulasan, tovabba a Zrinyi Miklosrol késziilt 17. szazadi
pamfleten (Vince Maté emlitett fejezete a harmadik kotetben) keresztiil William
Godwin St. Leon (1799) cimii térténelmi romancaig, Bethlen Gabor alakjanak az
angol irodalomban valé megjelenéséig (mindketté Ruttkay Veronika, ,,A roman-
tikus regény” cimii fejezetében, negyedik kotet) és Karinthy Frigyes gulliveri-
adaiig. Az utaldsok sora a késébbi kotetekben is folytatodik, az Gtvenhatos me-
nekiilteknek és Kelet-Europanak a hideghabora irodalmaban jatszott szerepétol
két ,,magyar-angol” ir6 munkassagaig: a hetedik kotetben olvashato fejezet Ti-
bor Fischerr6l (Friedrich Judit) és George Szirtesrdl (D. Réacz Istvan) is.

A szerkesztok és a szerzok emellett igyekeztek felmutatni a magyar anglisz-
tika valos eredményeit, és épiteni mindarra, amire csak lehet: 4lland6 vonatkoza-
si pontokként szolgalnak példaul Davidhazi Péternek a magyar és nemzetkozi
Shakespeare-kultuszrol irott munkai. Egyetlen tovabbi példara szoritkozva:
Maczelka Csabanak a 17. szazadi regényrél irott fejezete (a negyedik kotetben)
Orszagh Laszlot méltatja, aki 1941-es, a regény eredetével foglalkozo dolgoza-
taban korat megel6z6 irodalomtorténészi intuicioval, ,,magatdl értetédden beszél
»az angol regény renaissance-kori kialakulasa[rol]«, és szinte minden, az Gjabb
szakirodalomban targyalt mifajt érint” akkor, amikor ez még az angol nyelvii
irodalomtorténet-irasban sem volt gyakorlat.

A magyar perspektiva harmadik 6sszetevéje a magyar forditasok visszakere-
sése és hasznalata, és nyilvan mindvégig tetten érhetd a negyedik, korabban
,kancsalsagnak™ nevezett, kevésbé megfoghat6 és talan kevésbé tudatos Ossze-
tevo is: a hazai anglistak a magyarorszagi kdzegben szocializalodtak, és akkor is
egyszerre kétféle hagyomanyban allnak, ha kizarélag az angol irodalomrdl irnak,
vagyis akarva-akaratlanul is olyan néz6pontbdl szolalnak meg, amely nem egy-
szertien az angol irodalomtorténet-iras ,,importalt” nézépontja, s amely a magyar
utalasok mellett a széhasznalatban, a hangsulyokban és a szoveg mas kisebb-
nagyobb sajatossagaiban is tetten érhetd. Ezekre a hangstlyokra az irodalomtor-
ténet szakértd és laikus olvasoi egyarant felfigyelhetnek, és levonhatjak bel6liik
a maguk kdvetkeztetéseit.

5.
Az 10j angol irodalomtorténet gondolatat — egy 2004-es elvetélt probalkozast
kovetden — Kallay Géza 2010-ben vetette fel: Amikor 2011 februarjaban beadta
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az OTKA-palyazatot (OTKA 101798, késobb NKFI 101798), egy a résztvevok-
nek irott korlevélben igy fogalmazott: ,belevagnank 2004-ben megfogant ter-
viinkbe, hogy remélhetdleg a magyar anglistak teljes bevonasaval megirjuk Az
angol irodalom magyar torténetét”. Az azota eltelt évek szamabdl is kikovetkez-
tethetd, hogy a vallalkozas torténete viszontagsagosan alakult. Az otletgazda és a
foszerkesztd nemcsak a projekt szive és lelke volt, hanem legtobbiinknek baratja
is, és az § varatlan elvesztése (2017-ben tortént) egy idore a tetszhalal allapotaba
taszitotta az irodalomtorténetet — amelynek befejezését persze mar korabban is
szamos tényezo hatraltatta.

A javasolt szempontok és témak sokasaga, a vallalkozasba bevont szerkesz-
tok és szerzOk szama dnmagaban is nyilvanvalova tette, hogy a hazai angliszti-
kaban az elmult évtizedekben felhalmozodott irodalomtdrténeti tudas egyszeriien
nem fér bele két vagy harom — mégoly vaskos — kdtetbe sem. Ez persze a szak-
mai kdzosség méretét alapul véve méltanyolhato, hiszen a magyarorszagi egye-
temeken jelenleg alighanem t6bben oktatnak — tobb hallgatonak — angol nyelvii,
mint magyar irodalmat. A szakmaban felhalmozodott tudas ugyanakkor — ez is
hamar kivilaglott — egyszerre tul sok és tul kevés. Hiszen hidba van példaul tobb
remek Shakespeare-miihely is az orszagban, ha Edmund Spenser, Dickens vagy
Tennyson fehér foltnak szamit. Noha dnmagaban nem képes megsziintetni eze-
ket az aranytalansagokat, az ij irodalomtorténet arra torekszik, hogy a hazai
anglisztikaban kevesebb figyelmet kapo jelenségekrol és korszakokrol is napra-
kész ismereteket adjon a magyar olvasoknak. A résztvevok szama mas tekintet-
ben is meghatarozd, hiszen a sokszerzds formatum eleve az egységesség ellené-
ben hatott. A végeredmény tOobbféle stratégia egyiittes jelenlétérdl tanuskodik,
mar csak azért is, mert a szerkesztéségi értekezleteken megfogalmazodtak ugyan
mindannyiunk altal elfogadott szempontok é€s iranyelvek (ezeknek a beszélgeté-
seknek az eredményként sziilettek meg a Filologiai Kéziony 2013/4. szamaban
olvashaté szovegek, amelyek koziil Kallay Géza programado irdsat az elsé kotet
fiiggelékeként jrakozoljiik), és a szerkesztok kozott mindvégig eleven szakmai
parbeszéd zajlott, a kotetek szerkeszt6i azonban 6nalldan dontottek az adott ko-

Az 1j hétkotetes irodalomtdrténet a maga aranytalansigaival egyiitt a ma-
gyarorszagi anglisztika (a szakma) jelenlegi allapotinak meglehetésen pontos
tikre. Noha az irodalomtorténet Otletadojanak és eredeti foszerkesztdjének a
teljes hazai anglisztikat kozos cél érdekében egybeforrasztd miirdl szott alma
nem valosulhatott meg maradéktalanul, a hazai modern filologiaban példa nélkii-
li, hogy ilyen sok szerz6 és szerkesztd Osszefogasa €s Onzetlen munkaja alljon
egy irodalomtorténeti vallalkozas mogott. Az angol irodalom torténete (fészerk.
Bényei Tamas és Kallay Géza [1]) a Kijarat Kiado gondozasaban jelenik meg, az
1-4. kotet 2021 elsé negyedévében, az 5-7. kotet pedig varhatéoan 2022 elsd
negyedévében.
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Mozes Dorottya Katalin: Az identitas, a stilus és a performancia
jelenségei a posztkolonialis angolszasz regényben
Debreceni Egyetemi Kiadd, 2019, 268 oldal

AZ IDENTITAS, A STILUS ES A
PERFORMANCIA JELENSEGEI
A POSZTKOLONIALIS
ANGOLSZASZ REGENYBEN

Mozes Dorottya Katalin konyvének
alapjaul sikeresen megvédett doktori
értekezése szolgal. Mint ilyen, at-
fogo és alapos kutatomunka eredmé-
nye €s tanusagtétele, amely egyarant
arulkodik szerteagaz6 és mélyrehatod
elméleti jartassagrol, valamint finom
elemzokészségrol. Ezzel egyiitt igen
elszant olvasot igényel, aki legalabb
olyan otthonosan mozog a kotet té-
majaul valasztott tudomanyos meg-
kozelitéesmodban, a szociolingvisz-
tika harmadik hullamaban, mint a
vizsgalat korpuszat, a posztkolonia-
lis regényt érintd kérdésekben.

A szerzoi elészo 1ényegretorden
vazolja a munka nagyon is fontos

személyes beagyazottsagat, korrek-
tiil szdmba veszi azokat a személyi
és intézményi feltételeket, amelyek
hozzéjarultak a doktori disszertacio
¢és a kotet létrejottéhez. A bevezetd
pedig immar tudomanyos perspekti-
vabol mutatja be a munka interdisz-
ciplinaris elméleti keretét (¢€s e keret
korlatait), a kutatoéi kérdéseket, a
vizsgalat korpuszat, valamint a mun-
kamodszereket, azok nehézségeivel
egylitt. Kiilon rész szol a kiadvany
felépitésérol. A szerkezet magyara-
zata kiilonosen indokolt, mivel — a
tartalomjegyéket is attekintve — a ko-
tetben valo tajékozodas nem konnyii
feladat. A részletezo kvalitativ elem-
zések magukban rejthetik a munka
egésze feldli értelmezés nehézségét,
vagyis, hogy mikdzben az egyes mii-
veket meghatarozott szempontok
szerint vizsgalja, addig hattérben
marad az eredmények a koncepcid
egészéhez vald illesztése. Ezt a
szerzO nem pusztin a bevezetdben,
hanem az egyes elemzd fejezeteket
kovetd részosszegzésekkel, és a
vegso konkluzionak az elemzd ré-
szek feloli szisztematizalasaval oldja
fel. Noha ez igen koriiltekintd meg-
oldas, nem hangstlyozza, inkabb az
elemzési eredményekkel integralva
lattatja a kotet elméleti hozadékait,
amelyek meglatasom szerint leg-
alabb olyan jelentOségliek, mint a
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posztkolonialis regény indentités-
gyakorlataira vonatkozé megallapi-
tasok. A munka ujszertiségét a
szerz6 abban ragadja meg, hogy
»ilyen elméleti alapokon és ilyen
korpuszon még senki nem foglalko-
zott ezekkel a kérdésekkel” (15.), f6
kérdéseként pedig azt emeli ki,
,,hogy az identitas, a performancia, a
stilus és stilizcio hogyan konstrua-
lodik meg az elemzésre kijelolt
posztkolonialis angolszasz regé-
nyekben” (241.). A dolgozat tétje
azonban ezzel parhuzamosan az is,
hogy a valasztott jelenségek minél
atfogobb leirasara milyen modon
hozhatok termékeny diskurzusba
egymassal a szociolingvisztika, az
irodalom- és kulturatudomany, vala-
mint a szociologia kiinduldpontjai és
fogalmai. A bevezetoben megfogal-
mazott elméleti megkdzelitésre tor-
ténd szoros visszacsatolds azonban
tobbnyire hattérben marad. Az elmé-
letorientaltsag azonban nagyon is je-
len van a kotetben, bizonyos részkér-
désekben konkrét elméleti-modszer-
tani javaslatok is helyet kaptak, ilyen
a kodcsusztatas fogalmanak szocio-
lingvisztikai alkalmazasba vétele a
crossing (vagy stilizalas) és a kod-
valtas jelenségeinek jobb egyiittes
megragadhatosaga érdekében (217.).

Az elméleti bevezetd harom f6
fejezete 1) a globalizacio, valamint a
dolgozat alapfogalmainak, az identi-
tasnak, a performancianak és a sti-
lusnak tarsas konstruktivista megkdo-
zelitését, 2) a bevont transzkulturalis
nyelvészeti megkozelitéseket és 3)
roviden a posztkolonialitast, mint

onallé elméletet és a posztkolonialis
irodalom szociolingvisztikai aspek-
tusait tekinti at. A szociolingvisztika
meghataroz6  munkamodszereivel
fenntartott reflexiv viszony a fejezet
erénye, kiilonos tekintettel arra, aho-
gyan ez Osszekapcsolddik az elem-
zett korpusz miifajaval. Mindazonal-
tal érdemes lett volna erdsiteni azt a
meglatast, melynek mentén az iro-
dalmi szovegelemzés jelentosége
nem abban 4ll, hogy igy kikiiszobol-
hetok az élonyelvi mélyinterjuk so-
ran felmeriilé nehézségek (19.), sok-
kal inkabb arrdl van szd, hogy az iro-
dalmi miifaj, mint tarsadalmi-ideolo-
giai tartalmak kodoloja (44.) a vizs-
galt jelenség olyan eklatans példait
kinalhatja, amelyek interjuszituaci-
o0kbol nem nyerhet6k ki. A fejezet
masik érdeme, hogy kirajzolodik be-
16le a jelentés- és az identitasképzés
egymashoz vald viszonyanak kér-
dése (42.), mely kérdésre az elemz6
részek egyes konkrét megallapita-
sain keresztiil kapunk aktualisan va-
laszokat. Mas-mas aspektus keriil
elétérbe példaul a kodvaltasnak a
posztkolonialis identitasalkotasban
betoltott szerepét targyalo (126—
148.) és az azt kovetd, szemiotikai
forrasok 1jra keretezésével foglal-
kozd (148-154.) alfejezetekben.
Elobbi a nyelvek és nyelvvaltozatok
kozotti kontaktusjelenségek és kod-
valtasok nyelvi-tarsas jelentéseire
fokuszal, utobbi bizonyos megszola-
1ok és megszolalasok szemiotikai
forrasainak ujra keretezését, ujra ér-
telmezését allitja a kozéppontba. Az
ilyen megkozelités a jelentés- és az
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indentitasképzés olyan, egymastol
nem elvalaszthat6 folyamatait kiséri
végig, melyek miveleti jellege a
vizsgalt korpuszon tul, altaldnosabb
elméleti érdekeltségii lehet.

Az elemz6 rész ugyancsak harom
6 fejezetbdl all. A rassz- és gender-
alapt identitas kérdéskorét a szerzo
Tsitsi Dangarembga: Nervous Con-
ditions és J. M. Coetzee: Disgrace
cimil regényeinek kdzéppontba alli-
tasaval, a transzkulturalis identitas és
a performancia Salman jelenségeit
pedig Rushdie: The Satanic Verses
¢s Chimamanda Ngozi Adichie:
Americanah cimi szévegének elem-
z¢€sén keresztiil mutatja be, a kreol és
a pidzsin stilizacid jelenségei koré
szervezddik Samuel Selvon: The
Lonley Londoners, Chinua Achebe:
Things Fall Apart és No Longer at
Ease cimii regényeinek vizsgalata.
Az egyes specifikusabb jelenségko-
rok elemzéseinek egyik {6 konklizi-
6ja tudatossag—tudattalansag vi-
szonylataban és a habitus fogalman
keresztiil ragadhaté meg: az eredmé-
nyek azt mutatjak, hogy az elnyo-
mas, a (verbalis) er6szak nem szan-
dékolt, sokkal inkabb bizonyos
nyelvi-tarsas konvenciok ujrairas
nélkiili tovabbvitele, melynek fenn-
tartasiban az elnyomokkal egyiitt
maguk az elnyomottak is sziikség-
szerlien részt vesznek (lasd: hallga-
tas a hatalommal szemben, 216.,
238.). Az egyes megszolalasok és
megszolalasmodok tehat ennek vi-
szonylataban is értelmezddnek, a
hozzéjuk k6t6do, rogziilt viszonyok-

bol valo kilépés, vagy annak leheto-
sége nem pusztan az egyén perspek-
tivajabol, hanem a nyelvi gyakorla-
tok konvencionalis statuszara, azok
tarsas jelentésére is visszahat.
Kiilonosen izgalmas ennek a
szempontjabdl a kolonialis id6szak-
ban jatszodo regények (Things Fall
Apart, No Longer at Ease) elemzési
eredményeinek a posztkolonidli-
sokra vonatkoztatdsa. Elobbiek fé-
nyében, a benniik rasszbeli kiilonb-
ségek mentén erételjesen megkonst-
rualodd  hierarchikus  viszonyok
nyelvi reprezentacidival valnak iga-
zan kontrasztossa azok a poziciok,
amelyekbdl Gjrairasuk vagy az jra-
irasra tett kisérletek torténnek a
posztkolonialis  szovegekben. A
szubjektumnak az identitaspozicio-
tol vald kiillonbozo tavolsaga; az
identitas diverzitdsa és hibriditasa,
transz- illet6leg multilingvalis meg-
jelenésmodjai; a nyelvi er6forrasok
birtokbavételével jard esetleges ér-
telmezési nehézségek vagy bizony-
talansagok; a stilizacio természetes-
ség ¢és mesterségesség, hitelesség és
hiteltelenség kozott ingadozo jelen-
tésosszetevoi — a felsorolt jelenségek
mintegy a rassz és a gender mentén
kialakult konvenciokra adott kisérle-
tek és valaszok. Az egyes regénye-
ken keresztiil ezek bizonyos kultarak
¢és posztkolonialis térségek specifi-
kumaiban is megmutatkoznak. Az
Americanah regény kapcsan pedig a
lehetséges valaszok a virtualis tér
adta lehetOségekkel és ennck kovet-
kezményeivel is kiegésziilnek, ezal-
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tal sokréti viszonyrendszere bonta-
kozik ki a szubjektum transznacio-
nalis és a diaszporikus, az online és
az offline identitasanak (155-180.).
Az elemz6 fejezeteket gazdag és
szemléletes szo szerint idézett példa-
anyag jellemzi, a nyelvvaltozati saja-
tossagok megértését pedig ugyan-
csak bdséges jegyzetapparatus se-
giti. Ez ¢és az egyes Kkifejezések,
nyelvi-tarsas viselkedések behat¢ is-
merete €s ismertetése (ilyen példaul
a 76. oldalon az ululaci6 jelenségé-
nek bemutatasa, amely dél-afrikai
kontextusban hagyomanyos néi iin-
neplési, koszonetnyilvanitasi mod)
jelentés konnyebbség az elemzés
meglatasainak értelmezésében.
Mozes Dorottya munkaja a
nyelvi cselekvések és gyakorlatok

Ujszertl és eléremutatd értelmezés-
modja a szociolingvisztika és a
posztkolonialis elmélet metszés-
pontjaban. A szociolingvisztika har-
madik hullamanak a posztkolonialis
miiveken torténd termékeny alkal-
mazasaval az egyes nyelvi jelensé-
gek, konkrét nyelvi kifejezések vizs-
galataval az irodalomtudomany sza-
mara is finom elemzési lehetdsége-
ket nyit meg. Egyarant haszonnal
forgathato igy a posztkolonialis iro-
dalom szociolingvisztikai megkoze-
litése, mind annak irodalom- és kul-
turatudomanyos értelmezése soran.

Krizsai Fruzsina

nyelvész, tud. segédmunkatars
BME
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